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Ushbu go‘llanma o‘zbek tiliga oid bilimlarini, imlo va savodxonlikka oid
ko*nikma va malakalarini mustaqil tarzda rivojlantirish, takomillashtirishni niyat
gilgan tildosh va dildoshlarimizga mo*ljallangan.

Kitobning qizigarliligini ta’minlash uchun undagi matn va materiallarning
rang-barangligiga e’tibor berildi.

Kitobdan o‘zbek tilining barcha muxlislari, umumiy o‘rta ta’lim maktablari,
akademik litseylar, kasb-hunar kollejlarining o‘quvchilari, oliy o‘quv yurtlarining
talabalari, shuningdek, o‘gituvchi va murabbiylar foydalanishlari mumkin.
Metodik qo‘llanmani yozishda:

“O*zbek tilining asosiy imlo qoidalari” (Sh.Rahmatullayev), “O*zbek tilining
imlo lug‘ati” (Sh.Rahmatullayev va A.Hojiyev), “O*zbek tilining yangi alifbosi va
imlosi”, “Yozuv tarixidan qisgacha lug‘at”; (N.Mahmudov), *“O‘zbek tili
ma’lumotnomasi” (A.Aliyev, K.Nazarov), “O‘zbek tilining izohli lug‘ati”
(S.Akobirov, T.Aliqulov va boshgalar), *“Hamrohim” (Y.Abdullayev), “O‘zbek
xalg magollari”, yangi o0‘zbek alifbosi kursi uchun tuzilgan dasturlar va metodik
qo‘llanmalardan foydalanildi.

Mas’ul muharrir:

Filologiya fanlari nomzodi N.Mahkamov
Tagqrizchilar:

Filologiya fanlari doktori, professor M. Yo‘ldoshev
Pedagogika fanlari nomzodi, dotsent R. Jomonov.

Mazkur o‘quv qo‘llanmasi Nizomiy nomidagi TDPU IImiy kengashida
muhokama gilingan va nashrga tavsiya etilgan.
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(mustaqgil o‘rganuvchilar uchun)

Toshkent — 2010
O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI DAVLAT MADHIYASI

Madhiya — «madh»,«maqgtov» so‘zidan kelib chiggan. Madhiya — gimn 0°z
mustaqgilligiga ega bo‘lgan, rivojlangan har bir mamlakatning alomati ramzi.
Madhiya tarixi gadim zamonlarga borib tagaladi. Diniy, jangovar mazmunga ega
bo‘lgan madhiyalar ma’lum.

O‘zbekiston Respublikasining Davlat madhiyasi (matni va musigasi)

tanlovida so‘zini shoir Abdulla Oripov, musigasini bastakor Mutal (Mutavakkil)

Burhonov yozgan madhiya g‘olib chigdi va o‘n ikkinchi chagirig O‘zbekiston
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Respublikasi Oliy Kengashining XI sessiyasi (1992-yil 10-dekabr)da O‘zbekiston
Respublikasining Davlat Madhiyasi sifatida tasdiglandi.

O*zbekiston Respublikasining Davlat Madhiyasi tantanali damlarda ijro
etiladi.

O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING
DAVLAT MADHIYASI

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,
Sen ozing do‘stlarga yo*ldosh, mehribon!
Yashnagay to abad ilm-u fan, ijod,
Shuhrating porlasin toki bor jahon!

Nagarot:

Oltin bu vodiylar — jon O“zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon,
Olamni mahliyo aylagan diyor!

Bag‘ri keng o‘zbekning o‘chmas iymoni,
Erkin, yosh avlodlar senga zo‘r ganot!
Istiglol mash’ali, tinchlik posboni,
Hagsevar, ona yurt, mangu bo‘l obod!

Nagarot:

Oltin bu vodiylar — jon O“zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug® xalq qudrati jo‘sh urgan zamon,
Olamni mahliyo aylagan diyor!



KIRISH

“HaBouiinu ypranamus” Ttyraparu Oyiinda maxcyc gactyp oiuil YKyB
opTiapu 0akagaBpuaT OOCKUYMHMHT y30€K TUIIM Ba agabuETH MyHaIMIura
MVJDKaJUlaHTaH. YHJa Oynaxak OoJui MabJIyMOTIM MyTaxacCUCIApHU KYy3Jla
TyTraH XO0JiJla Ma3Kyp KypCHHHI MOXMSTH, MakcaJl Ba Bazudaiapu, acocHii
Ma3MmyHu udopananrad. Jactyp Tanaba-€nuIapHUHT MabHABUI KaMOJIOTUHU
OenrwioBur (azuiaTIapHU I[IAKIJIAHTUPUINTa Kapatwiral OYynu0, yiapHu
0anuMii-3CTETUK HYKTaW Has3ap/laH eTyK Iaxc KuiauO TapOusuiai, MyCTaKuIl
xa€Tra Taiépunail, ynapaa MycTakui (UKpJIall Xam/1a aMaliui XxapakaT KAJIUII
MaJlaKaCUHHU MakK/uIaHTupuil, Anuiiep HaBouid acapinapunu, XycycaH, TUPHUK
Ba SMHK acapjapyuHU YpraHuil acoCujla FOKCAK MabHaBUSTIM IIaxcra Xoc
TYHEKApAITHA KEHTAaUTUPHUILI MaKCaJIWMHU Ky34a TYTaJIH.

Mairynotnap amaiuii xapakrepra sra Oynu0, cyx0ar, OpelH-puHT,
nedar makiuaa YTKa3swiaad Ba YKyB pexacuaa OelnrwjiaHraH WKTUMOMIA-
TYMaHHUTAp, AWHUKCA, MaxCyc (panmap: amaOuéTIIyHOCINK acocuapu, agadbuéT
HazapusacH, anabuér Tapuxu  (¢aHiapua OJMHTaH OujaumiIap, XOCHII
KWIMHIaH KYHUKMa Ba MajlakaJlapHU MycCTaxkamuialura Kaparwirad. byrynru
KyH/Ia WXTHMOHMM-CHécHil, MabHaBUM-Mabpu(uii xkabdxanapaa aHUK
MAaKCa/JAra 3pUIIMIIHAHT 001 MY/ — )KaMUAT ab30J1apua FOKCaK MabHAaBUI
dazunatiapHy MAKIUIAHTUPUIL, YHTa OOFIMK OYiAraH TyHFyJapyHHU IOKCaK
napaxara kyrapuuigan uoopar. bynna kuto0xoHuk, 6anuuii anabuéTt ounax
OIIHOJIMK, WIyJIap AacoCHJa IOKCAaK MAabHABUATIM IIaXC MOJEIMHUHT
TapkuOura KHPYBYM FOKCaK MabHaBHU-axJOKuiM (asumnatiap cuicuiacu
MabHABUM IOKCAKIMKHHUHT ¥3aru OYnuO, y Maxc KaMOJOTHHUHT MYyXHUM
OenrunapuaH XucoOJIaHaIx.

byryn 3aMOHaBHil IOKCAK MabHaBHUSTIIM IIaXC MOJEIMHHM KHUTOOCH3,
KATOOXOHJMKCH3, aWHWKCAa, MyMTO3 amabuérumms3, Oyiok Hapowii
acapyjapuaad xabapcu3 XoJaa TacaBByp ATHO OYynmaiinu. Hapouit
acapJlapuHM IIyXTa ypraHraH €m  aBJOArMHA MaMJlakaT pPaBHAaKH,
(GapoBOHJIMTH WyNHAa BaTaHMapBap, Oarpu KEHI, XaJlojd, WHCOHMapBap,
THPHUIIKOK, WKTUMOWH (aoji, MHTH3OMJIM, TEKAMKOP, MACHYJIUATIH,
BaTaH Ba IOPT MaH(paaTH YYyH (PUAOMHU, YIAPHUHI Xap KaHJall X0JIaTH
YYYH yY3HHH Aaxyaop ae0 OmiayBuHM Tamad0yckop maxc OyJja oJaau.
XyAnu UIYHUHT Y4YyH Xam €lnuiapjaa aWHu 11y XUCIATJIApHUHT OapKapop
Tap3Jaryd pUBOXKH IOPT KeJIaKarnHUHT aCOCHM MONUIEBOpH OYI1a OJIajiu.

II. TYTAPAKHUHI MAKCAJU

“Haomiiau ypramamms” Tyraparn Y3P OYMTBaumr “IIlaxcHuHr
MabHAaBUM KaMOJIOTMHM OelruiaoBuYu (asunatiap”’ yYMyMHH AacTypujaru
TapkuOuil Kucmiapaad oupuaup. Y HaBOMWHHMHT JTUPUK Ba MUK acapiiapHU
YpraHvil acocuja IOKCAaK MabHABUATIM IIAXC MOJEIUra KUPYBUH acCOCHH
dbasunaTmapauHr Oytok Ausmmmep Hapowit acapnmapuga Hamo€H OYauIn
MIAKJJIApA Ba Y3WUra XOCIUKIAPUHUA WIMUA-WXKOIAN TaXJIMJI KWIHII acoCHIa
tanabanapauHr HaBouii acapnmapura OyiaraH KU3UKUIIUIAPUHU OIIUMPHIIL,



ynapna HaBowii acapiapvHM YKWII, TYIIYHMII Ba TaxJIWJI KWJIUIITA OWJ
KYHHKMa Ba MaJaKajJapHHM sHA/1a TAKOMWUIAIITUPUIILIAH HOOpAT.
I11. TYTAPAKHUHI BASU®AJIAPU:

e Anumiep HaBouitHUHT XaéTh Ba MXKOJWTra OUJ TApUXUM, UIMHUH, Oagunid
acapyJapHi MyCTakui (ayJAUTOpHUSIAH TAalllKapu) HIUIAD  UMKOHUSTIAPHU
JOUPACHUIA TaXJIWJI KHAJIHILL,

e Hapomii acapnapupa akc »JTraH IOKCaK MabHaBUU (aszwiariap
TapaHHYMUHH, ITYHUHT/ICK, MHCOH IIabHUTAa HOMYHOCHUO OViraH xapakar Ba
XyCYCHUATIIAp TAHKUAUHUHT MOXUATUHU YPraHUIII;

e Anumep Hapowmit xa€Tu Ba MIKOAWUN MEPOCHHHMHI OYTYyH >KaMHSATHMMH3,
aJIOX¥1a OJTMHTAH WHCOH, IIyHUHTICK, OyTyH WHCOHUSAT XaéTHaa TyTrad YpHU
Ba aXaMHSITUHU YHUHT JIMPUK Ba SIUK acapiiapu MHUcoOJUIa EpUTUO Oepuill,
OyHJla MIIIOHTUPHIIL, JIMPUK Ba MUK acapiiap TaxJIMJIA MaB3yHJlard cyx0ar Ba
XUKOSUTAPHU ~ TAIlIKWJ ~ OTHUIN, TYNIYHTHPUIN, 0axc-MyHO3apa, HaMyHa
KYpcaTulll CHHIapy 1IaKJI Ba ycyJuiap/iad (oiigananuii,

e mio0asutanryB kapaéunapuga CHUIapHUHT OaJIUMM-3CTETHK CoXajaru
OWIMM Ba TyHFyJiapura OyJaraH dXTUEKUHN UMUK acocal;

e HaBouit Oaaunuit MEPOCUHUHT Ma3MyH-MOXUSTUHH
MabHABUATIIYHOCIMK-HUHI yYMyMHA3apuil ME30HJIApU acocuaa KuEcum
TaXJIAJT KWW,

® KaMUSTHU MOJEpHM3alMs Kuiaum >kapaéHuna Hasoui acapnapunu
Vpranum OwiiaH ajloKajop OyiraH TyulyHYaJlap Ba TaMoOWWJUIapra sSHruda
€HJIalllyBHU Kapop TONTUPUILI;

e HaBowuii onira cypras rost Ba o0pa3iapHUHT yMyMOamapuii axaMusiTd Ba
YIApHUHT MaKCaaiu WYHAITUPUITAHIMTUHU OYyryHT'M KyHZa MabHaBUU
coxajzia 0u6 6opuaaéTran uuIap MUCOIUIa EPUTUO OEPHILI.

IV. “HABOUMHHMU VYPITAHAMM3” TYI'APATU OJIJUTA
KYUNJAJUT AH TAJTABJIAP:

e HaBowii acapnapuHu, XycycaH, YHHMHI JHMpPHK (acocaH, fas3aj, TYIOK,
pyOowutii, kuTha Ba (apamapu) xamaa Smuk (acocad, ‘“Xamca” TOCTOHIIAPH,
WYHUHTAEK, “JIMcoH yT-Tallp” acapu)Hd YpraHuil MATHIIYHOCIMK Ba
KUTOOXOHJIMK HYKTau Ha3apuJiaH YpraHul,

e ylapja akc A3TraH acoCHil WXTUMOMM-Oamuuil xoaucanap MOXHUSATHHU
TE€paH UIPOK ATULI;

® [IaXC MabHAaBHM KaMOJOTHMHU OenrwmioBun dazmwiaTiapHuar HaBouit
acapyiapujia aKc 3THUIIH, MOXUSITH, TACBUP Ba TAJKUHAATH y3UTra XOCIUKIApHU
UJPOK ATHUII, TYIIYHUII Ba TYUTYHTUPHUIIHY Y I/1aIall;

e HaBouil 3CTETHK KApAIUIAPUHUHT TApPAKKUETH XaMJla YJApHUHT OuJa,
KaMUAT ab30JapH, Xycycad, €uuiap TapOuscuaa TyTraH YpHU Ba KaHzau
axamuAT KacO STUIIMHU UJIPOK ITHI, OYHH OF3aKH Ba €3Ma Tapsna udoaanai
OJIMIII;

® IDKTUMOWI-MabHAaBUN MyHocabaTiap »xapaéuuna Hapowuit acapmapuman
dbolaaHUIITHYHT, YJIAPHUHT JKaMUSAT WKTHMOWN-MabHaBUN Xa€Thaa KaTTa
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VpuHTa 3ra SKaHJIUTUHA TYITYHHO €THUII, TabIuM-TapOus skapaéHuja yaapaan
doiinananuin NyIapuHu YpraHull;

® TabJIMM-TapOUsl COXAcHJard acoCUi MacajanapjaH Oupu — Tayabanapra
KUTOOXOHIMK “‘mapAauHu’ roKTupuil, HaBowit acapnapura Oyaran mexp-
Myxa00aTHU TapOusuiall — yJIapHHU IOKCAK MabHAaBUSATIM Iuaxciap OYiuo
yIFaUMIIapUHA  TAbMUHJIOBYM ME30HJIApJIaH OUpPH DSKAHJIUTH, EHIIapHU
KUTOOXOHJIMK, TOM MabHOJAar HABOMUXOHJIUK PyXHaa TapOusaml yiapHu V3
Bartanu Ba xankura caJoKaTiu, axJIOKJW, BIJKJIOHJIM Ba UPOJAIA WHCOH
Oynub  eTHMIIMIUIApUIATH MYXMM  OMWUIapAaH OWpU  SKAHIUTHUHU
TYUTYHTUPHUILL,

e Hapouii acapnapuHu Mykammasna Aapaxkana ypranum Oyiaxak THI Ba
anaObueT YKUTYyBUMIApU YUYyH KacOuwii Oypd Ba MachylausiT, MabHaBHI
dazunar -HKAHJIWTUHM, aAud acapiapuja akc »dTraH MWUIMIINK —Ba
YMYMUHCOHUMJINKHUHT y3ap0 NHAJIEKTUK AJIOKAJOPJIUIH, MAa3Kyp acapiapa
aKC ATraH IOKCAK MabHABMUSTIM IIAXC TApAaHHYMHHHUHT y3Ura XOC axJIOKUK-
MabHaBUM Tanabnap wakiu cudaTuga HaMOEH OYIMINM, yJapaa OKCak
0auuAT Ba TAbCUPYAHIIMK IOKCAK MabHABUHN KaJAPUITIAp SKAHJIUTUHU aHTJIa0
eTUIll, YyJapjaaH xaétui-amanuii daonusTna camapanu (onjganaHa OJUIIra
SPUILINILL

e Hagouii acapnapugaru Oyrok HHCOHIAPBAPJIUK, 33TYJIMK, BaATAHIIAPBAPIIUK,
MEXHATCEeBAPJIMK,  POCTIYIUIMK,  (QUIONWIMK,  KaCypiuK,  MapJUlHK,
ajioJlaTIapBapivk Ba Oomika ¢a3uiatiap TaCBUPHU Ba TAJIKUHUJATH MUJUTUI
Ba YMYMHUHCOHUM XYCYCHUSITIQPUHU HTUOOPTa OJITaH XOJJa TaXJWJ STHIIL,
YHUHI MabHAaBUSAT Ba MabHaBUU CaJOXUSIT TU3UMHUAArM IOKCAaK MaBKEH Ba
3apYpUSATHHHM TaxXJWJ ODTUII XaMJla MEXHATCEBAPJIMKHHUHI XaETHUMM3Jaru
MabHABUM, WKTUMOWM, aXJIOKUWA TaPaKKUETIATU YPHU, IAXCHU MEXHATCEBAp
Kb TapOusiainiga WHAWBUIYaAT Ba KaMOaBUM EHAAINIYB KYHUKMalapura
ara OYJIUIMHU TabMUHIIAIL.

V. TYTAPAK ®AOJUATUHUHI TABJIUM-TAPBUSIJATHU
BOIIIKA JKAPAEHJIAP BUJIAH BOFJIMKJIUTU

Maszkyp Ttyrapak ¢GaonuATH Y3 HWIIMHE YKYB peXacuaard acoCHi
dannapgan onuHraH OWIMMIIapra TasHraH Xojjaa onub Oopaau, ylapHH
ypraHum acocujga OJMHTaH OuimuMmiap, OJSrajjlaHraH KyHUKMa Ba
MaJlaKaJlapHUHT KEHTalWIM Ba MyCTaXKamJIaHUIINTAa UMKOH Oepanu. bynma
¢dancada,  HUKTUCOA,  MabHABUAT  acocilapd,  MaJaHUATLIIYHOCIUK,
JAVHIIYHOCIHMK, afabuér Hazapusicd, aaabuéT Tapuxu, XO3Upru ajnaduit
KapaéH, anabuil TaHKWJ, caHbaT, TapuxX, JTHKA, JCTETHKA, I€Jaroruka,
IICUXOJIOTHS, COLIMOJIOTHS, axJoK Qaycadacu KabM HKTUMOUNH-TyMaHUTap
(hannap OmaH MycTaxkam ajiokaaa Oyiaau.



VI. TYTAPAK UIIIUHUHT XAKMHU BA MA3SMYHHU

6.1. Tyrapak MamFyJOTJAPUHUHT Xa:KMH

Tp Mawieynom mypu Axcpamunzan Xagpmanuk
coam Mmawieyiom

1 Mynoxom 16 2

2 Mycmaxun uw 32 4

3 Taxoumom 16 2

4 Hazopamnap Axynuti 1

MOHUMOPUH2
Kamu: 64

6.2. “MyJIOKOT” MAIIFYJIOTJIAPUHUHT MaB3yJapu, MAa3MYHH,
KYTHJIAIUTaH HATHKA BA YJIapra ampaTH/IraH coaTJIapHUHT MUKIOPH

Thp Mas3zynap Macvynnune | Tanabanune co- Kymunaouean
sasugpacu Gaonusmu am Hamuoica
1.| HaBowuit Hasoutiwynoc Hasouti 2 | Hasouui 2azannapu-
Faszajulapu | OAUMAAPHUHE OUpU | 2A3ANTAPUHU HU ugooanu yxuu,
XaKuaa uwmupo-Kuoa VKU, y1apoau MywyHuwuea ouo Ky-
YMYMHI Haeouii 2azannapu | y3uea HUKMa 8a manaxkana-
MabIyMOT | Yakuoa cyxoam EKKaHIapUuHU PUHU MAKOMUT-
yioumupuu MAXIUL KUTULUL Jaumupun
2. | Mycrakun eazannapoan
0014 oupunu €0 onuw
3.| bup “Keua xeneymoyp | Fasan nyzamunu | 2 | Fazannap maxaunu
2a3aIHUHZ | 0ebon...”” 2azanu my3uu, 64 MANKUHUOa2u
UKKU Mamuu 6unau oavmaapHuHe XUAMA-XUTTUKIAPHU
MANKUHY | MAHUUUIMUPULL, Hacpuii OaéHuHu UOPOK dSmud, Homa-
VHUHZ amanea owupu HUw cyznap 6yuuua
MANKUHIAPUHU JIyeam my3uuea ouo
xaseona smuus KVHUKMA 84 MANAKa-
Jlapu opmaou
4. | Mycmaxun a3anniapHu
uw ugooanu yxuu
5. | Fazan Faszan 6avumnapu baumnapapo my-| 2 | Fazan
KOMRno3uy | apo mMyHocabam- HocabamaapHu KOMHO3UYUACUHU
uscu — JIapHU UOPOK Ypeanuwi, ynap-ea Ypeanuw, yHu
maxopam | smuuiea UMKOH baxo bepuuu, MAxIUL KUIUL
oeneucu bepaduean mucon- | uxmuépui maps- acocuoa mMycmaxu
JapHu mapkamma | 0a2u bowka 8a udxcooutl huxp
mamepuan cugha- Mucoanap ycmuoq pugodcu
muoa matépaawul uwnaut MALMUHIIAHAOU
6. | Mycmaxun Hxmuépuu
uw eazan
KOMRO3UYUsCuU-
HU aHuK1au
7. | Hasoutinu | Hasouii kyinaean Hasoui 2 | Hasouui 2azannapu-
He uevp eazannapuoazu HU aH2aawl 6a ame-
uievputl canvamanapu maceup Jamui2a ouo Ky-




canvamua | xakuoacu uimuii- gocumanapu HUKMA 84 MAAKALAP
pu Memooux yemuoa uwinau MAKOMUIIAUAOU,
aoabuémnap VaapHuHe 6aouuti-
pyuxamunu mascus acmemux Oudiapu
amuu KAMOJ mMonaou
8. | Mycmaxun “Haeoutinune
uw baouuii
maxopamu”
maezycuoa
peghepam
mauéepaaul
9.| eazannap- | by xaxoa bup 2azannune Faszan oopasnap
HUHE mymaxaccuc ounar | obpasnap MUSUMUHU MAXTUT
obpasznap | cyxbam ea MUUMUHU KUauuiea ouo KyHuK-
MUu3UMU yupautyeuap Maxaun Kunaou Ma ea manaxkaniap
MAWKUL 9maou MAKOMUILAUAOU
10| Mycmaxun 2azan obpasnap
uw MUUMUHU
MAXAU SMmu
11| “Hasouu | Tanabanaprume V3u maunazan eazannapHu avenaul
2azanu KUBUKUUL 64 2a3an MamHuHu 6a anenamumed ouo
MEHUHZ UMKOHUUOAH Keaub | YKUtou, 1y2am KYHUKMA 84 MANAKa-
MATKUHUM | YUKKAH X010a my3aou, YHuHe Jiap makomMuiiaua-
oa” EA3ANHUHE Hacputl 6aénu- ou, yiapuume
ManI06UHY | MAHIAHULUSA HU Apamaou, yH- baouuti-ocmemux
MAwKU époam bepaou 2a wapx myzaou ouonapu Kamoi
amuul monaou
12| Mycmaxun | Taunos wapmaapu- | Tannog yuyn
uw HU MYUYHmMupaou, | aioxuoa o1uH-
Memooux macaa- 2aH 2a3aHU
xamaap bepaou Mmaxaun Kuaaou
13| masny Ffazan mamnunu Tasny mywynua Tasny mywyHnua 6a
mywyHua | mapkamma éa cysnap cysnap ounau
6a cysnap | mamepuarn JIyeamunu uwinauwea ouo
ooupacun | cugpamuoa mauépnau, KVHUKMA 84
u mauépaaul yaapaa uzox 6a manaxkanap
beneunaw wapxaap é3uu bapxapopraumaou
14| fasan Cnaiio namynacunu | Cravio Mamuepuannapnu
maxauaue | mauépaau HaMyHAIapuHu capanaus 6a MyHo-
a ouo matiépaau cubnapunu man-
cnatio nawea oud KyHUKMa
JIOUUXACUH 6a Manakaiap
u apamuu PUBOHCIAHAOU

VKyB-Tap6ust KypcH y4HHUYH CEMECTp JIaBOMHUIA XaMH 64 coaTinaH M6opaT
oynuo, ymapnan 16 coatu - MyJIOKOT, 32 coaTu - MyCTakuJ TabiuM Xamja 16
coaTy MyCTaKwui (TaKJAUMOT)1aH ubopar.



VII.

TaBCcusijgaap:

MamryJoT KapaéHMHHM TAaIKWJI J3THII Ba yTKa3um Oyiu4a

T/p

MauuryJior 60cKU4JIapU

BakTn
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CanoMnainyB Ba TaHUIIYB (MyKi1ama, JaBoMar).

MaB3yHu 93BJIOH KWJIUII Ba  MAIFyJIOT
TapTUOMHU

TYIITYHTUPHIILL.

Tan€piianran TapKkarMa MaTepUalJIapHUA
Tajabanapra TapKaTHIIL.

Mag3y 6aéunu (cnaiiap, BUACOPOITUKIAP,

Kyprasmaiu Marepuasiap acocuaa).
Mag3y 0aéHu xapa€Hua TUIra OJMHTaH
VCTWIOXJIAPHU LIapXJIaml:
a) Typnu yiiun MeTouiapu BocuTacuaa
TajadAJIApHUHT MaB3YHHU Y3JIAIUTUPHUILINTA, Y3
bukpaapuHU PUBOXKJIAHTUPULILIAPUTA
SPUILLHILLL

VHUH HAaTHKacHHU OaxoJialll.
I'ypyX ab3osiapura yTujiran MaB3y 103acu/1aH
Tal€pjaHraH OMTTaJaH caBoJl (EKU
UCTWJIOXJIAPHU ) TApKATHIII Ba Xap Oup
TanabaHUHT KUCKaya YNKUIITMHH
TalIKWUIAIITAPHULL.
Mamrynor HUX0sACUAA YTUITaH MaB3yra JIOUp
TECT CHHOBMHM YTKA3HIII.
TecT HaTWXKamapuHU TaxJIMJI  KWIMII  Ba
Tanabanap
kaBoOunu Oaxonam. Horyrpu Genrunanran
KaBoOIap TaxJaWiaM OydW4ya TYIIYHTUPHII
Oepwuiil.
MawmrynotHu  skyHigam. MycTakwi —HIUIaIl
YUYH
Ba3nda OepHuIL.

4 nakuka

3 JaKuka

3 naKuKa

20 makuka

(MamFyaoT
JTABOMMJIA)

20 makuka

10 makunka

10 makuka

5 nmakWka

5 nmakWka




Mycrakuin TabIuM-TapOus KapaéHu MallFyJIoTIapu cyx0aT, MyJoKoT (ycTo3-
HIOTUPA), MYHO3apa, MYCTaKWi1 MII (TaKAMMOT) Tap3ujaa TAlIKWI STUIIAIH.
Ymly mamrynorinap KyHugard aaropuTm (OWiMil, KYJulam, TaxJIMil KWW
Ba HATHU’Ka) aCOCHU/1a aMaJira OLIUPUIIaIH.

a) OnIHIL -
Y3IIAIITUPUITAH
4. MycTakua | TyllyHYaJapHd  HaMOEH
I KWJIMIITa Tau€pJiai,
(takauMoT) | 0) kyiuram — Taiépiadrad
TaKIMMOTHH HaMOMHIII
KUJIHIIL
B) TaxJIJI — TaKJIUMOT
HATHKACHHU XAMOS
KUJIHIIL, CaBOJI-’)KaBoo,
TaxIMIMK XyJocayiap;
I) HaTHXXa — Tal€piiaHran
TaKJIUMOT acocHa
Tanabanap OMIIUMHUHU
OaxoJialll.

3

MyHo3apa

a) Ounmum — Y3MamTUpWITaH TyITyHYaaap
acocuaa (GUKp aJIMAIIIHIII;

0) Kyuiam — HUHIUBHIAyal €KU TYPYyXJH
mIaKija TylmiyH4YajJap Ma3MyHUHU  Ba
HYHaIMIUIapUHA OeNruian;

B) TaxJIWJ — OJIMHTAH HATIXXKaJlap acocujia
TaxXJIUIUK 0aXC IOPUTHIIL,

) HaTWXa — HaTWKagapra TaxXJIWIun
xyJiocanap Oepuiil.

2. MyjaokoT |a) OMJIMII — acoCHM TyIIyHYajap XakKuhjaa MabIyMoTra
(Ycro3- ora OVJIHIII;

0) Kyanam — iyiianMa OepHIll METOQUKACH,

HIOTHPJ) B)
MabJIyMOTJIAPHHU TaXJIMJI KHJIHUIIL,

I') HaTH KA — TaKJIM( Ba TaBCcUsIap OCPHIILL.

—  YCTO3-IIOTUPJ VYpTacuja YypraHuiarad

1. a) OmauIn — Ha3apuid MabJIyMOTJap, TasHY TyIIyHUYaIap, Kouaanap,
Cyxoar | Tamoiiuiiap acocujia MaTepraiap oepuiaiu;

0) Kymiam — amajira OIIMPHII IIaKJUIapd, METOJJIapH, BOCUTAIAPUHU
aHMKJIAIl aCOCUA TAIIKWII dTUJIAIH,

B) TaXJIMJI — Oa’KapHIIHIIH JI03UM OYIraH TaXJIMIUKM acocaa Oepuiianau,

I') HATH)KA — HaTWKajapra xyjaocajap Oepuil.

Tyrapakjiap MIIMHA TAIIKKAJI 3THIIAATH N€JaroruK TeXHOJIOrusjiap,
KypramaJjid BOCUTAJIap Ba MeTOLJIAP XaM/1a MAILIFYJIOTIAPHHU YTKAa3UIII

TapTHON

Tyrapakiap WIIMHM TalIKWI JTUIIAA ayIuoO Ba BHIEO KacceTalapaaH
doimananum MmymkuH. lllyHWHTIEK, VYKUTUITHHHT AQHbAaHABUHI Ba WIFOP
yceay0JaapuHm, )KymiiaJgaH, coxa MyTaxaccuciaapu OujaH ydpalryBiap, IKCIpecce
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cypoBJiap, TecT CYpPOBJIapu, AACTYpPUIl YKHTHII, JaBpa Ccyx0aTJiapuHH
VTKA3UIl, MyaMMOJIM YKUTHILN, TEXHUK BOCUTAJAPHHU KY/UIall, IKCKYpPCHUS,
ayAno-BUAe0 MMKOHHUSTIAPHUIAH Ba OollKa ycysulapiaH (oiganaHuil OpKajiu
amaJira omupuiIaan.

Tanabanap Ousan Tyrapakjiap MIIMHU Talkwi 3Tuiiaa HaBouit acapiapunu
3aMOHABUH yCylia Ypraruil, YJIapHUHT MYCTaKWwiI OWJIMM OJIUIIUTAa [IAPOUT
ApaTUIl Xamja oJiraH OWJIMMUHM MYCTakwi paBulja 0Oaxoyall  y4yH
Kyhnaaruinapaas ¢onaanaHuIaIu:

- Tanabanap Owinan HaBOMIHUHT JMPUK Ba MUK acapiIapUHU TaXJIWJI KUIJIUII
xKapaéHuia “akmuii  xXyxym”, “mgebarmap”’, “OpeMHCTOPMUHT”, “KiacTtep
(ax6opoTHM eitut)”, “CUHKBEWH (aXOOPOTHH MuFuIl)”, “akBapuym’”, “gapxmnanax’,
“oup cy3 mapxu”’, “rosutap 6axcu”’, “mMarOyoT-koH(pepeHuuscu”’ Kabu uHTepdao
MeTojy1apiad QpoilaaiaHul;

- TajabanapHU OJAMHAAH TapKaTMa Marepuamiap OuilaH TabMUHIAILTa
SPUIIINILI,

- TaslabanapHu KWYUK Typyxjapra 0ynu0, MypaOOuii-ycrosnap pax0Oapiauruia
MYCTaKWJI OUJIUM OJTUIITa YpraTull;

- Mabpy3a MaTHUZAru >KajBaj, JudarpaMma Ba pakaMiId MabIyMOTJIApHU
oNuHAAaH Taiépnald, rypyx Ttanabanapura tapkatum (by ycyn VKUTYBUMHHUHT
BaKTHHM Teka0, TaladanapHu OpTUKYA E3UMIIAH 0307 KUJIaIH);

- TECT CABOJUIAPUHU TY3HILL,

- “ragHu”’ wuOopanmapHW HNUIA0 YMKWO, Tanmabamapra yJapHH MyKaMMall
V3JIAITUPUIIAA Ky MaKJIAIIUII;

- “rasgH4’”’ mbopanap JyFaTH TYTUIITHU TAIIKUI KUJIHIIL,

- Maco(daBuil YKUTHUIIHM TAaIIKWJI STUIIAA KOMIbIOTEpAa OakapuiaauraH
JacTypiiapjaH (Hon1anaHullL;

- Tanmabanapra XOpWXHUil Ba pecrmyOJMKaHWHT €TaK4Yu OJMH VKyB IOpTIapu
npodeccopiapu TOMOHHJAAH E3WIraH alpuM Mabpy3alapHU VKHO, TEXHHK
BOCUTAJIAP OPKAJIM HAMOMMUIL STHUILL;

- UKTUAOpAW Tanabanap OwiaH ylapHU KU3UKTUPYBUM MaB3yjiap Oyiimda
KYIIMMYa MAIIFyJI0T TAlllKWI STHIIL,

- Tanabanapaa axJOKUHINK KOOMIHATUHN PUBOKIAHTUPHILL;

- TaylabajapHu y3rajgapra ypHak OYiuira ypraTuii,

- TajmabajapHd 3aMOHaBUU KOMIBIOTEp AAacTypiiapd acocuja TauépliaHraH
ciaiiyap OuiaH Kypra3mMalid Mabpy3a KWJIUIIra YpraTull,

- Tanabanapra ¥3 OMIMMUHY ¥3U 0ax0JialiIurad MapouTHH sipaTtud Oepuii.

VIll. MeTtogo1oruk MaHoa:
Tyrapak HIIMHMA TalIKWI S3THIN kapaéHuaa Y30ekuctoH PecnyOnukacu
[Ipesunentn M.A.KapuMOBHMHI acapjapy Ba YHJIAa WIrapu Cypuiras

KOHLENTYyaJl METOJOJIOTHK Xamja Ha3apui TabIMMOTHJIAH KeNHO YMKKaH X0JIIa
yJapaa KeATUpUIrad Kyiuaaru pukpiaapuaad QoianaHuil MyMKUH:
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“Tapux/1aH MabJIyMKH, SJ’pTa Ocué€ xyayauaa axojy a3ajiaH BOAWNIApAA,
KaTTa CyB MaHOamapu — mapé€ Ba anxopiap Oyitmaa smab kemaau. Atpodu uym Ba
caxpojiap OunaH ypanrad, TabuaTd, UKJIMMHU FOSIT Mypakkald OViraH MUHTaKa
HIAPOUTUHUHT Y3M aHa WIy 3J1aT Ba MAJUIATIAPHUHT MUHT HWILIap TaBOMUJA OUp-
Oupura Mociamuo, SKMH elKaaom 0ynud, Oup-OMPUHUHT OFUPUHU €HTUJ KUIUO
SIIAITMHU TaK030 3THO Kelau.

Yunnan xaM, 0y 3aMUH]Ia ICTUKOMAT KWJIAJIMTaH OJaMJIAPHUHT TapKOK OYIno
Alllallira WUMKOHU MYK, TaOWMATHUHT V3, XaETHUHT V3W YyJIapHU M1y pyXia
tapOusutarad. TypMmyin Ba Tadakkyp Tap3UMHU3HUHT aXpajaMac KUCMUTa ailinanu0
KeTraH MaHa NIyHJal a3zaiuid TylIyH4YaJap MUHTakamMu3ga smad yTrad yiayr
aiyomanap, MyTagakKup 30TJIapHUHT KOJIUPTraH 0e0axo Mepocuaa XxaM Y3WHUHT
EpkuH udonacunu tonran. Mucon yuyH, Anumep HaBouii 600omu3 O0ynaaumu,
Pynakuii, AGaii, Maxtymkynu €xu Tykraryn kaOu ynyr 3omiap OVyiaaumu,
yIapHHUHT OapyacH ¥3 WKoAu OuiaH HadakaT UKKH Aapeé OpaluFuAard XajlKJIapHH,
Oanku OyTyH OamapusaT ¢ap3aHajJapuHA JOUMO MEXp-OKUOaTiv, aycT-Omponap
Oynu0 simamra AabBaT ATraHu 0€Xu3 dMac, andarra.

Ora-60001apuMu3 Heva acpiiap MobOaiiHuIa 11y OernoéH MHUHTaKajaa KaHjal
xamMmkuxat Oyiau0, KaHaai KaapusTiap acocujaa smad kenraH Oyica, OyryH Xam,
TasOup xkou3 OVyica, Tapux Ba Xa€T rapAuinu, TAOMATHUHT ¥3u OW3HU — OYTYH
Vpra Ocué XanKiapuHu aifHaH aHa IYHAA# TYCTINK Ba XaMKOPJIHK PYXHIa XaéT
KeUMpUIITa AabBaT 3TMOKa .

(FOkcak mabpHABHAT - eHTHIMAcC Ky4. - T., MabHaBusT, 2008. 9-10-6etnap.)

V36ex Xanku MabHABHIl AYHECHHHHI IIAKIUIAHHMIIATA FOAT Ky4id Ba
camapalii TabCUp KypcaTraH yiyF 30TjiaplaH sHa Oupu — Oy Anumep Haowuit
000omu3aup. buz yHMHr MybTabap HOMH, WKOIWA MEPOCUHUHI OOKHILINTH,
Oanuuii 1TaxoCH 3aMOH Ba MAaKOH 4YerapajapyuHu OWJIMAciIurd Xakuaa JIOUMO
baxpnanub cy3 opuTaMus.

Amumiep HaBoui XanKMMHU3HUHT OHTM Ba Taakkypu, Oaauuil MaJaHUATH
Tapuxuga OyTyH OuUp JaBpHM TAalIKWJ JTaguraH OYIOK IIaxc, MUWUIAK
anaOUETUMHU3HUHT TEHICU3 HAMOSHJACH, MWJUIATUMM3HUHT FypypH, IIabHY
mapaguHu ayHEra TapaHHYM KWITaH YiMac cy3 caHbaTKOpUAUp. TabOoup >Kou3
Oynca, onamaa Typkuil Ba ¢GopcHil THiia CY3JI0BUYM OMPOH-OUP MHCOH HYKKH, Y
Hasowuiinu Ouinmaca, HaBouiinu ceBmaca, HaBowuiira cajmokaT Ba dbTHKOJ OWJIaH
Kapamaca.

Arap Oy YyJayF 30THM aBJHE [eCaK, Y AaBJHUEJIAPHUHI AaBJIHECH,
MyTa(pakKup JAecak, MYTAPAKKMPJIAPHUHI MyTapakkupu, MIOHUP [AeCaK,
IIOMPJIAPHUHT CYJITOHUAMP.

NHcoH KanOMHMHI KyBOHYY KAWFyCHMHHM, 33TYyJHK Ba Xa€T Ma3MyHHHH
Hapowuiinexk Tepan udona 3TraH HIOUp KaxOH agabMETH TapuxXuia KamaaH-KaM
tommnaan. OnHa THiIMra myxab0ar, yHUHr Oeku€c Ooiuru Ba OYIOKIUTHHU
aHrjan TYWFycM XaMm OW3HUHI OHIYy IIYypUMHM3, oparuMmusra asBajio Haouit
acapyiapu OuiaH kupu0O kenanu. buz 0y 6e6axo MepocaaH XaJIKUMU3HU, allHUKCA,
CIUTAapUMU3HA KaHYaJIMK Kyn OaxpaMaH]J »Tcak, MWUIMA MabHABUATUMU3ZHU
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IOKCANTUPHUIIA, KAMUSITUMH3A 33Ty HHCOHHUH (pa3uiaTiapHu KaMoJI TONTUPHUIIIA
IIYHYAJIUK KyJpaTin MabpuQuil Kypoira sra 0yiaMus.

MabiyMKku, OMpPOH-OMp XaJK MabHABUATUIA XOC KaJPUATIAPHUHI OOLIKA
XaJIKJIap TOMOHWJAH TaH OJWMHUIIM, TAOMMIKHM, aHA LIy XaJK Tapuxura HucOataH
yyKyp XypMmar udopacuaup. byHaail 3bTUpOod XanKHUHI Fypyp Ba udtuxopu,
MWIUIUHN Y3IUTMHY SHaJa FOKCAITUPUIITa XU3MaT KUIaau.

Ily mabHOAA, KEMMHIM NaiTaa OYIOK a)XIOAJApUMHU3HUHI CYHMAc Jaxocura
XypMaT-3XTUPOM, YJIAPHUHI OOM MIMHII MEPOCUHH ypraHuiura OyiaraH KU3WKHIL
XOPWXKUN 3iapja XaM opTHO OopaérraHum OapyamMHM3HU KyBOHTUpaau. ByHHHT
TAaCAUFUHU JAYHEHUHI TYpJiM MamJjakaTiapuaa yJIapHUHT xaétu Ba (aonustu
XaKuJa 3bJIOH KWIMHAETraH WIMHM Ba Oanuuil acapiap, YIyF aXIoJjIapuMu3
XoTupacura Oaprno 3TUiaéTraH EAropiaMKiIap MHCONIMJIA XaM KYpUIl MYMKHH.
[ynap karopuna benbrusina Mon Cunora, JlutBana Mup3o YinyrOekka, Mockaa,
Toxuo Ba boky maxapnapuga Anumiep HaBouit 6060omusra, Mucp mnourtaxtu
Koxupa maxpunma sca Axman DaproHuid XOoTHUpacura ypHaTWITaH MyXTallam
XaWKaJJIapHU dCIIAlll )KOU3.

(FOxcak mabHaBUAT - eHTHWIMac Kyd. - T., MabnaBusTt, 2008. 47-48 - 6etnap.)

“V3 (hUKPUHM MyTIAKO MYCTaKHJI, OHA TUIMJA PAaBOH, I'y3an Ba TyHAa Hpoza
9Ta OJIMAMJIMTaH MYTaxXaCCHUCHH, aBBaJIaMOOp, pax0ap KypcHCHA YTUPTaHIapHH
6yryH TyUIyHHII XaM, okjiam xam Kuitnn” (Bapkamon aBinox — Y36eKHCTOH
TapakKUETUHUHT noiiaeBopu. - T., Y36ekucron. 1998. 9-6er.)

MabiyMKu, WHCOHNAPBAPJIMK FOsulapu OWJaH O3WKJIaHTaH Xoka Axman
SAccasuii, Xoxa baxoynnun Hakmbann, Haxmunaua KyOpo kabu 3otmap acoc
COJITaH MYKaJJ1ac 051 Ba TAPUKATIIADHUHT BaTaHU XaM TypKUCTOH 3aMUHUIUD.

Xaspat baxoByanun Hakmbanyg yrutnapunu scnailiuk. Y xap Oup MHCOHHU
nouMo XyJIOHM JIWITA KO KWITAaH XOJAa, YHH JIOMM y3ura mMagaakop ned oumuo,
kacO ypranuiira, y3 HUIIMHUHT YCTacu OYnuINra, KHUCKAacH, MEXHAT KHWJIMIITra
YaKUpraH.

Acpnap paBomMuza JAMH OJaMJIapHM B3HT YIyF Makcajuiap Hynunaa
Ouprnammiira, XaMm>KuxaT Oynuiura yHpaaraH. XaJlKuMU3 TypMyIIdja, Xaéruaa
Karta YpuH TyTran “Otanr Oosacu Oyiama, ogam Oosnacu Oy AeraH XUKMaTHUHT
SIIOBYAHJINTU/IA XaM alilHaH TUHUN aKOWJ Ba OJIOOHUHT XU3MaTH 00p.

Jlemak, AWH XaJK MabHABUSATUHUHT, MabpU(ATHUHT FOKCAIUIINTa KarTa
Xycca Kymub KelraH 3KaH, OyTryHTH JaBiIaTYMIIMTUMU3 XaKula Cy3 IOpUTraHiaa,
pexanap Ty3rasja JIUHHH, SHI aBBajoO, XaM MUJUIMH, XaM YMYMHUHCOHUHN KaJpUAT
cudaruaa >pTrdOopa TyTUIUMHU3 J1I03uM. (3- Tom 40-6eT).
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Birinchi mashg ulot
O‘ZBEK TILINING ASOSIY IMLO QOIDALARI
HARFLAR IMLOSI

Unlilar imlosi

1. A a harfi:

1) aka, alanga, aloga, og‘a; sentabr, noyabr kabi so‘zlarda old gator keng
unlini ifodalash uchun yoziladi;

2) bahor, zamon; savol, gavda; vasvasa kabi so‘zlarning oldingi bo*g‘inida,
vaqt, vahm kabi so‘zlarda a aytiladi va yoziladi.

1.Quyidagi so‘zlarni o‘ging. Ularning imlosiga e’tibor bering. Mazkur
so‘zlarni daftaringizga ko‘chiring.

abadiy aloga Avesto
abadiylashtirish ampula avj
Abdulhamid andava avliyo
Abdulxoliq avaylash avliyolarimiz
Abdurauf avvalambor aviod

alla avgust azaliy

2. Jadvalni tegishli so‘zlar bilan to‘ldiring:

a

a

Q

DI DD DD DD DD DD

3. Mazkur so‘zlar ishtirokida darak va so‘roq gaplar tuzing.
4. So‘zlarning o‘gilishi va yozilishiga e’tibor bering. Ularning to‘g‘ri
variantlari asosida gaplar tuzing.

muomila - muomala kanstitutsiya — konstitutsiya direktir — direktor
munosibat — munosabat  zovod — zavod traktir — traktor
muhokima — muhokama revizo‘r — revizor diktir - diktor

5. Nugtalar o‘rniga tegishli harflarni gqo*yib ko“chiring:

Sabr va vaqgt kuch yoki ehtirosga garaganda ko‘pr...q sam...ra keltiradi.
(J.Lafonten) Nish unmas biyobon, sho‘rxok tuprog ham, Gulzorga aylanur sabr
gilsa odam. (Gulxaniy) Sabr bilan yumush bitar, sabrsizlar o‘z oy...g‘idan ketar.
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(Sa’diy) Mehnat va huzur-halov...t tabi...tan turlicha bo‘lsalar ham baribir ular
orasida gandaydir tabiiy bog*lanish m...vjud. (Tit Liviy)

6. Matnni o‘qging.

Til hagida

Til o‘ta murakkab ilohiy bir hodisa bo‘lib, uning turli jihatlari bor. Tilning
moddiy jihati tovushdir, yozuvda — harf. Lekin harf tovushga nisbatan ikkilamchi
hodisadir. Tabiiy tillarning hammasi tovushdan iborat bo‘lib, harf tovushning
zamon va masofasini kengaytirish uchun paydo bo‘lgan belgidir.

Tovush tabiatan havo to‘lginlaridan iborat bo‘lgani uchun u jonsiz tabiiy
hodisalarga o*xshaydi. Ammo til tovushi og‘izdan chigib qulogga eshitiladi. Mana
shu aytilish va eshitilish jihatdan u har bir shaxsning ozigagina xos hodisadir.
Ammo til yakka shaxsga xos tug‘ma hodisalarga kirmaydi. Chunki tilning mavjud
bo‘lishi uchun jamiyat bo‘lishi shart.

Masalan, kishi bolalikdan insonlar orasida o‘smasa, u umuman til bilmaydi.
Kishilar orasida o‘sganda ham o‘z millatidan gat’i nazar gaysi xalq orasida 0°ssa,
shu xalq tili uning ona tilisi bo‘ladi. Ingliz Arabistonda katta bo‘lsa, arab tilini
o‘rganadi, ingliz tilini bilmaydi. Agar arab Angliyada ulg‘aysa ingliz tilini bilib,
arab tilini bilmaydi. Arablar orasida o‘sgan ingliz 0*z xalgining tilini o‘rganmoqchi
bo‘lsa, uni chet tiliday o‘rganadi, inglizlar orasida o‘sgan arab ham o‘z tilini
o‘rganishni istasa, uni chet tilini o‘rganganday o‘rganadi.

Har bir narsaning mohiyatini aniglashda uning vazifasini ham hisobga olish
zarur bo‘ladi. Tilning vazifasi nimalardan iborat? Tilning bir necha vazifasi bor,
lekin bizga uning asosiy, ya’ni ijtimoiyligi bilan bog‘liq vazifasi kerak. Kishilar
bor hodisaga, fikr, istak, so‘roq yoki hayajonni til bilan ifodalaydilar, ifodalanmish
narsani bir-biriga bildiradilar. Demak, til ifoda va aloga vositasi ekan. Tilning
aloga vositasi bo‘lishi uning ijtimoiyligini tagozo giladigan vazifasidir. Shunday
qilib, tilning mohiyati uning ijtimoiyligi, ifoda va aloga quroli vazifasini
bajarishdan iborat ekan.

Tilshunoslikda va mantiqda til bilan tafakkurni gorishtirmaslik ta’kidlanadi.
Til va tafakkur mavzusi tilning ana shu ifoda vositasi ekanligi bilan, anigroq qilib
aytganda, uning fikr ifodalashi bilan bog‘lig.

15



“Tafakkur” fikr yuritish, o‘ylash degani. Inson hayvondan o‘ylash qobiliyati
bilan farg qgiladi. Yashash uchun har bir jondor o‘zidan boshga jonli va jonsiz
mavjudot bilan ma’lum bir munosabatda bo‘lishi shart. Unga havo, suv va ozuga
kerak, dushmandan o‘zini saglashi, do‘stiga ko*maklashishi lozim. Hayvondagi bu
munosabat ongsiz ravishda amalga oshadi. Hayvon o‘ylab ish gilmaydi. Uning
hamma harakati tug‘ma tabiiy, gisman taqlidiy tarzda kechadi.

Insonning hayvondan fargli o‘larog ma’naviyat jihati bo*lgani uchun ham
uning o‘z atrofiga bo‘lgan munosabati ongli tarzda bo‘ladi. U har bir ishni o‘ylab
qgiladi. Har bir kishi 0‘z ishining unumli bo‘lishini va yaxshi natija berishini istaydi
hamda unga erishishning turli yo‘llarini o‘ylab topadi. Kishining boshga insoniy
jihatlari uning tafakkurga alogador tomoni ham oz tajribasi o‘zgalardan o‘rganish
natijasida to‘planib borgan bilim hisobiga rivojlanib boradi. Bunda kishilarning
bir-biri bilan fikrlashishi eng zaruriy shartlardan biridir. Kishilar bir-birlarining
fikrini bilmasa, o‘zlashtirmasa, avloddan avlodga goldirmasa, jamiyatda ham,
insonda ham rivojlanish bo‘lmaydi, fikrni ifodalash, ma’lum qilish va
almashishda til vositachilik giladi. Shu bilan birga fikrlash jarayonida ham tilninig
bevosita ishtiroki bo‘ladi va til tafakkurning rivojlanishiga, ongning o°‘sishiga
yordam beradi.

Demak, til mohiyatan tabiiy hodisa ham, yakka kishiga xos hodisa ham emas
ekan. Til fagat bir jihati, ya’ni tovush tomoni bilan tabiiy, yana bir jihati — nutqiy
gobiliyat tomoni bilan yakka shaxsga xos. Ammo mohiyat e’tibori bilan jamiyat
mahsuli bo‘lib, ijtimoiy hodisa ekan. (A.Rustamiy )

Savol va topshiriglar:
1. Matnni ifodali o“qing.
2. Uni gisgartirib yozib oling.
3. Matndagi tayanch so‘zlarni belgilang. Nima uchun shu so‘zlarni
tanlaganingizni izohlab bering.
4. Til hagidagi magollardan ayting.
5. Shunday maqollardan ikkitasini daftaringizga yozing.

16



Ikkinchi mashg ulot

2. Oo harfi:

1) ona, omon, quyosh, fido, baho, xola, lotin; mukofot, mahorat kabi
so‘zlarda orga gator keng unlini ifodalash uchun yoziladi;

2) boks, poyezd, tonna, talon; agronom, mikrofon; direktor, termos kabi
0‘zlashma so“zlardagi unlini ifodalash uchun yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

ardoq obod Olim orgavorotdan
begona obro* Olloh ofitser
Buxoro obyektiv olmos onkologiya
viloyat 0g‘“zaki ammo
komputer ogoh ommabop
garorgoh odamzod Osiyo oh-u fig‘on
monitor ozod oshkora Ozarbayjon
muammo oilaviy oliyjanob ochgich
nodir oynadek ohanrabo oynayi jahon
obida ogilona

ogim ona

2. Quyidagi uchtadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:
Ardoq, begona, Buxoro; viloyat, komputer, garorgoh; monitor, muammo, nodir.
3. Quyidagi to‘rttadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:
Obida, obod, obro*, obyektiv; o0g‘zaki, ogoh, odamzod, ozod; oilaviy, oynadek,
ogilona, ogim; ommabop, Osiyo, oshkora, oliyjanob.
4. Matnni oging.
Sevish fani

Bizning kunlarimizdan ikki ming ellik yil ilgari yozilgan Rim shoiri Publiy

vaqtlarda sevib o‘gilgan. Ovidiy asarini asliyatda “Ars amatoriya” deb atagan. Ars
— lotinchada san’at, amatoriy — sevgi. Bu asar 1so Masih tavalludidan bir yil ilgari
dunyoga kelgan. Bu kitob sevish san’atining butun ...shublari, fitnalari, g‘amzalari,
fas...nalari, d...g“uliliklari, go‘zal hunarlari hagida hikoya giladi. Rus tiliga bu asar
“Nauka lyubit” deb o‘girilgan. XX asrning buyuk faylasuflaridan biri Erix Fr...mm
“Sevish san’ati” deb atalgan falsafiy, teran t...dqiq...t yaratgan. U muhabbatning
rang-barangligi va insoniy, ijtimoiy, estetik mohiyatlarini hozirgi zamon ilmlari
erishgan taraqgiyot nuqtayi nazaridan turib tadqgiq giladi. Muh...bb...tga insonning

buyuk bir gadriyati sif...tida garaydi. Rus tiliga Frommning asari “Iskusstvo
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Iyubit” deb tarjima gilingan. Shulardan kelib chiqib, o‘zbek tilimizga “muhabbat
fani” degan tushunchani kiritsak, m...bodo bu tilning iste’mol stixiyasida o‘zlashib
borsa, ifoda va tasviriy boyligimiz ortadi, ehtimol. (1. G*afurov)

(Ovidiy Nazon, jahon, oshublari, fasonalari, dog‘uliliklari, Erix Fromm,
tadgigot, Muhabbatga, sifatida, mabodo)

Savol va topshiriglar:
1. Avytilishi va yozilishida tafovut seziladigan so‘zlarni toping. Ularning
aytilishi va yozilishiga e’tibor bering.
2. Noto‘g‘ri yozilgan harflarni toping. Ularning to‘g‘ri variantlarini go‘yib
matnni ko*“chiring.
3. Nugtalar o‘rniga tegishli tovushlarni go‘yib matnni ifodali tarzda o‘qing.
4. Matnning gisqga rejasini tuzing.
5. Matn nima hagida ekanligini ayting.
6. Matndagi tayanch so‘zlarni aniglang. Bunda Siz nimalarni e’tiborga
olganingizni izohlab bering.
7. Ushbu magollarda sodir bo‘lgan xatolarni tuzating:
Astaydil yig‘lasa,
So‘qgir ko*zdan yosh chigar.
Ahid gilgan baxt topar.
Ovom tabib — ofati jon.
Ayib yilda emas — mehnatda.

Yugoridagi maqollarning to‘g‘ri varianti:
Astoydil yig‘lasa,
So‘qgir ko‘zdan yosh chiqgar.
Ahd gilgan baxt topar.
Avom tabib - ofati jon.
Ayb yilda emas — mehnatda.

O0oj0ojojl0Oj0O|O|O|O|O|O|O
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Uchinchi mashg ulot

3. li harfi:

1) ish, iz, qil; xirmon, ilhom, ikki, ixtisos, shoyi, tulki; volida, piramida; bilan,
biroq, sira, gishlog, chirog kabi so‘zlarda old gator tor unlini ifodalash uchun
yoziladi;

2) o‘tin, o‘rik, bo‘lim kabi oldingi bo*g‘inida o* unlisi keladigan so‘zlarning
keyingi bo‘g‘inida i aytiladi va yoziladi.

Quyidagi so‘zlarning yozilishi va o“qgilishiga e’tibor bering:

IkKi girgitton
iboratdir ilinjida muhitda
ibrat inshootlari nazarimizda chigishiga
Ivrit iste’dodi rivojlanish giynaladi
idroki istiglol sifat hamkorlik
ijodiy ishtiroki bilak hisobidan
iztirobli igtisodiyot faoliyati Italiya
izhor kurtaklari xiyobonlari

milliy Xitoy

Quyidagi uchtadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:
Ikki, girgitton, iborat; ibrat, ivrit, idrok; sifat, bilak, milliy.
She’rni ifodali o*ging.
Vatan haqgida so‘z

So‘ritoklarda uzum, novdasi quloch-quloch,

Ayvonida har bahor bola ochar galdirg*‘och,
Salom berib kirsa kim, to*yib chigar bo‘lsa och,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Kampirlarin go‘lida kuylaydi urchug‘iyam,

Bolamga, deb, don cho*qir, kaptar, chug‘urchug‘iyam,
O*g‘il ko‘rsa, to*y qilar, hattoki, chumchug‘iyam,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Yangi pishgan anjirin ilinar go‘shnisiga,

«Non yoping», deb tandirin ilinar qo*shnisiga,
Uch kun uyda bo*Imasa, bilinar qo‘shnisiga,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Yashab yurishi mumkin qo‘l, oyog‘-u barmogsiz,
Ammo yashay olmaydi el-yurt, urug*‘-aymogsiz,
Kuzatishmas mehmonni novvot, mayiz, gaymogsiz,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaga,
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Dunyo hayron bo‘lsa ham, o“zbeklarda shunaga.

To‘y qilib, el-yurtiga yedirib, mazza qilar,
Ketayotganda, chopon kiydirib, mazza qilar,

Bu mazzani londonlik boy ota gaydan bilar,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Qanday yashab bo‘ladi handalaksiz, govunsiz,
Erkak erkak bo‘ptimi ulog, kurash, o‘yinsiz,
Busiz ham elman, degan safsatani go‘ying siz,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Aziz gilar qaysi el bizday ota-onani,

Yon qo‘shnisi to‘y gilsa, chigmaganam odammi,
To*kis bo*Imas o‘zbeksiz insoniyat olami,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Beshik mayli, tuvagin ko‘rib lol bo*lganlar bor,
Ming yil oldin ham bu el edi buyuk ijodkor,
Farzandlarin gonida yashar o‘sha igtidor,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga.

Yurt aylanib kuzatsang, bozori yo‘q baqqolsiz,
Yurishmaydi chollari, do‘ppi, yaxtak, soqolsiz,
Tilin uchida hazil, gap gapirmas maqolsiz,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,

Dunyo hayron bo‘lsa ham, o“zbeklarda shunaga.

O*zbeklarning ko*ksida turib oy sochar ziyo,
Shunday yashash kerakdir aslida butun dunyo,
Bu elatni boshgacha qgilib bo*Imas, Marhabo,
Bilolmadim, Farang-u Afrikada ganaqga,
Dunyo hayron bo‘lsa ham, o‘zbeklarda shunaga. (Marhabo)
Savol va topshiriglar:
1. She’rda o‘zbeklarga xos bo‘lgan qaysi fazilatlar hagida gap
bormoqda?
2. Muallif o‘zbeklarning ““shunaga” ekanligidan mamnunmi yoki
xafa? Fikringizni gaysi misollar bilan dalillay olasiz?
3. Oxirgi bandni yana bir marta jiddiy o‘qing. Muallifning fikriga
go‘shilasizmi? Nima uchun?
4. She’rning o‘zingizga ma’qul bo‘lgan bandlarini yod oling.
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5.  Matndagi har bir tinish belgisining go‘llanishini izohlang.

To rtinchi mashg ulot

4. U u harfi:

1) uy, kun; buzog, bulog, Buxoro; butun, uchug, usul, yulduz; mafkura,
ko‘zgu, uyqu; aluminiy, yubiley kabi so‘zlarda orga qator, tor unlini ifodalash
uchun yoziladi;

2) govun, sovun, tovush, yozuv, girg‘ovul, chirmovuq kabi so‘zlarning oldingi
bo‘g‘inida o unlisi kelsa, keyingi yopig bo‘g‘in boshidagi v undoshidan keyin u
aytiladi va yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning aytilishi va yozilishiga e’tibor bering:

buyuk suyuk uyg‘oq unvonga
guvullamoqg suyuq uyg‘unligi urchug‘i
kakku tuyg“un ulamolar ustuvorlik
munosabat tumshuq ulgurmagan chug‘urchuqg
musohib udum Ulug‘bekka shuur
musofir uzluksiz ulug‘vor qutlug*
rutubat uzum umumjahon humoyun

2. Yugoridagi so‘zlarni gatnashtirib sodda va go‘shma gaplar tuzing.

3. Quyidagi to‘rttadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:

Ikki, girgitton, kakku, iborat; qutlug‘, ibrat, udum, idrok; sifat, bilak,
munosabat, milliy.

4. Quyidagi matnni o‘ging. Undagi u tovushining ifodalanishiga e’tibor
bering.

Hammamizga ma’lumki, mugaddas i(li.toblarimiz va gadriyatlarimiz, buyuk
mutafakkir ajdodlarimiz merosi bizni doimo halol mehnat bilan yashashga,
mardlik, saxovat va kamtarlikka chagiradi, lekin, shu bilan birga, hayotda bu kabi
da’vatlarga amal qilishga intiladigan odam ko*pincha turli giyinchiliklar, hatto
azob-u uqubatlarga duch kelishini kuzatish giyin emas. Tan olish kerakki, yuksak
ma’naviy tushunchalar bilan yashashga harakat giladigan odamning bugun ham
ko‘p mashaqgatlarni, og‘ir sinov va to‘siglar, muammolarni yengib o‘tishiga
to‘g‘ri keladi.

Agarki e’tibor bersak, tilimizda halollik va nopoklik hagidagi ibratli hikmatlar

bilan birga, «Yo‘lini topibdimi, qandini ursin», «Uzumini yeng-u, bog‘ini
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surishtirmang» degan magollar ham borligidan ko‘z yumib bo‘lmaydi. Albatta,
bunday maqol-matallar bejiz paydo bo‘lmagan, ular ham ma’lum bir hagigatning
ifodasi. Binobarin, biz hayotning ma’no-mazmunini shunday tushunib, shu asosda
yashashga intiladigan kishilar ham borligini inkor etolmaymiz.

Lekin, mening nazarimda, bunday gaplar odamning boylik va mol-dunyoni
ganday yo‘llar bilan topayotganiga logayd va beparvo garaydigan, manfaatparast
shaxslar tomonidan to‘gib chigarilgandek tuyuladi. Ularning fikricha, inson oz
boyligini peshona teri to‘kib, Olloh bergan agl-idrok va tafakkurini ishlatib
topyaptimi yoki qing‘ir-giyshiq, harom-xarish yo‘llar bilan orttiryaptimi — bu
go‘yoki hech kimni gizigtirmasligi kerak.

Shu bois biz ma’naviyat hagida fikr yuritar ekanmiz, bu masalani atroflicha va
chuqur tahlil etishimiz, uning fagat o‘zimizga ma’qul, ijobiy tomonlari bilan
cheklanib golmasdan, ana shunday murakkab jihatlarini ham nazardan chetda
goldirmasligimiz lozim.(l.Karimov)

Savol va topshiriglar:

1. Ushbu matnga sarlavha toping. Matnning gisga rejasini tuzing.

2. Matn nima hagida ekanligini ayting. Unga 0‘z munosabatingizni bildiring.

3. Matndagi tayanch so‘zlarni aniglang. Bunda Siz nimalarni e’tiborga
olganingizni izohlab bering.

4. Endi quyidagi gaplarni o‘ging. Undagi xato yozilgan so‘zlarni toping.
Ularni yugoridagi matn asosida tuzatib, gaplarni daftaringizga ko“chirib yozing:

1) Hammamizga malimki, mugaddas kitoblarimiz va gadriyatlarimiz, buyik
mutafakkir ajdodlarimiz merosi bizni doimo halol mehnat bilan yashashga,
mardlik, saxovat va kamtarlikka chaqgiradi, lekin, shu bilan birga, hayotda bu kabi
davatlarga amal qilishga intiladigan odam ko‘pincha turli giyinchiliklar, hatto
azob-u ugibatlarga duch kelishini kuzatish giyin emas. 2) Tan olish kerakki,
yuksak ma’naviy tushinchalar bilan yashashga harakat giladigan odamning bugin
ham ko‘p mashagatlarni, og‘ir sinov va to‘siglar, muammolarni yengib o‘tishiga
to‘g‘ri keladi. 3) «Uzimini yeng-u, bog‘ini surishtirmang» degan magol xam bor.
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Beshinchi mashg ulot

5.0 o* harfi:

O‘ o harfi o‘t, 0o‘g, o‘zbek, o‘simlik, do‘ppi; bo‘tako‘z, semizo‘t,
gulko‘rpa, noo‘rin kabi so‘zlarda orga qator o‘rta-keng unlini ifodalash
uchun yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning aytilishi va yozilishiga e’tibor bering:

obro® (y) so‘zlovchi to‘q to‘liq

yo'l so‘ngida to‘kib to‘plam
ro‘yobga so‘nmas to‘kilgan to‘rt
ro‘yxatiga to‘g‘ri to‘qib to‘fon
ro‘kach to‘g‘risidagi To*gtag‘ul Xo‘jayev
S0‘z to‘y to‘lagonli o‘ylarimiz

2. Yugoridagi so‘zlarni gatnashtirib sodda va go‘shma gaplar tuzing.

3. Quyidagi to‘rttadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:

0‘t, 0°g, to‘g‘ri 0‘zbek; o‘simlik, so‘zlovchi, do‘ppi; bo‘tako‘z; semizo‘t,
gulko‘rpa, noo‘rin

4. Matnni o‘ging.
Nutq shakllari
Nutg shakllari ikki xil ko‘rinishda bo‘ladi: og‘zaki va yozma. Og‘zaki nutq

og‘izda aytilishi bilan, yozma nutq esa yozuvda ifodalanishi bilan farglanadi.
Gapirish va eshitishda og‘zaki nutgdan foydalanamiz. Yozish va o‘gishda esa

yozma nutq go‘l keladi.

5. Quyidagi maqgollarni o‘ging. Ularning gaysi birida og‘zaki, gaysi birida
yozma nutq nazarda tutilganiga e’tibor bering. Magollarni yod oling:

Xalq aytsa, elab aytar, Aytguvchi nodon bo‘lsa,
Haq so‘zni bilib aytar. Tinglovchi dono kerak.
Betga aytganning zahri yo‘q. Kitob ko‘rmagan kalla -
Giyoh unmagan dala.
Yozma, go‘lim, eshitma,
qulog‘im. Mulla bilganin o‘qir,

Bo“zchi bilganin to“qir.

1. Endi ayting-chi, gaysi nutq shakli oldin paydo bo‘lgan. Nega shu
fikrdasiz? Asoslab bering.
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2. Tushirib goldirilgan so‘zlarni qo‘ygan holda gaplarni yozing:
Awval ..., keyin ... .
Aytilgan ... —otilgan ... .

Matnni oging.
* *

*

Xalq og‘zaki ijodi namunalarining juda katta tarbiyaviy imkoniyatlarga ega
ekanligi haqgidagi fikr bizning kashfiyotimiz emas. Uni bizning bobokalonlarimiz,
ulug® ajdodlarimiz juda yaxshi bilishgan. Har holda alla, magol, topishmoq, tez
aytish, ertak singari adabiy-folklor janrlarining bola ongida juda erta vagtdan
boshlab o‘rin ola boshlashi bejiz emas. Bular zaminida bolada millatga, el-yurtga,
atrofidagilarga, kattalarga, umuman, odam va olamga bo‘lgan munosabatlar tizimi
shakllanib, kamol topib boradi. Uning ona tilidagi joziba, sehr va fusunkorlikni
ilg‘ashi, anglashi va undan foydalanishga oid ko‘nikma va malakalarining
shakllanishi hamda kamol topishi ham shu jarayonlarga bog‘lig holda amalga
oshadi. Shunga ko‘ra, Prezidentimizning “Ma’lumki, o‘zlikni anglash, milliy ong
va tafakkurning ifodasi, avlodlar o‘rtasidagi ruhiy-ma’naviy bog‘liglik til orgali
namoyon bo‘ladi. Jamiki ezgu fazilatlar inson galbiga, avvalo, ona allasi, ona
tilining betakror jozibasi bilan singadi. Ona tili — bu millatning ruhidir”,—

degan gaplari fikrimizni yana bir marta qo‘llab-quvvatlaydi.

Savol va topshiriglar:
1. Avtilishi va yozilishida farg bo‘lgan so‘zlarni toping. Ularning
aytilishi va yozilishiga e’tibor bering.
2. Quyidagi gaplarda noto‘g‘ri yozilgan so‘zlarni toping. Ularning
to‘g‘ri variantlarini belgilab matnni ko“chiring.

1) Xalqg og‘zaki ijodi namunalarining juda katta tarbiyaviy imkoniyatlarga ega
ekanligi hagidagi fikr bizning kashpiyotimiz emas. 2) Buni bizning
bobokolonlarimiz, ulug® ajdotlarimiz juda yaxshi bilishgan. 3) Har holda alla,
moqol, topushmoq, tez aytish, ertak singari adabiy-folklor janirlarining bola
onigida juda erta vagitdan boshlab o‘rin ola boshlashi bejiz emas. 4) Bular
zamiynida bolada millatka, el-yurtga, atrofidagilarga, kattalarga, umuman, odam
va olamga bo‘lgan munosibatlari tizimi shakillanib, kamol topib boradi.

(Yozganlaringizning to‘g‘riligini tekshirish uchun yuqoridagi matndan
foydalaning)
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Oltinchi mashg ulot

6. E e harfi:

E e harfi ekin, esla, evara, ekran, eksport; kel, zehn; kecha, behi;
telefon, teatr; poyezd, atelye; e’lon, ne’mat, she’r kabi so‘zlarda old gator
o‘rta-keng unlini ifodalash uchun yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning aytilishi va yozilishiga e’tibor bering:

ehrom fe’l sher epkin
teva sheryurak erkin
tegra cherik el eski
tezda chetda em et
er Chexiya emgaklamak ekskavator
yer chehra endi
she’r enchi

2. Yuqgoridagi so‘zlarni gatnashtirib sodda va qo*shma gaplar tuzing.

3. Quyidagi uchtadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:

ehrom, teva, tegra; tezda, er, yer; enchi, epkin, erkin; eski, et, ekskavator.

4. Matnni oging.

Odamlarga tarbiya berish usuli ikki turli bo*ladi. Avvalgi usul — san’atni 0°z
rag‘batlari bilan o‘rganuvchilarga ishlatiladigan usul. Ikkinchi usul esa, majburiy
ravishda tarbiyalanuvchilarni tarbiyalash uchun ishlatiladigan usul. Manzil egasi
yoki shogirdlar ustida turgan o‘gituvchining tutgan usuli bunga misoldir. Masalan,
hukumat (yoki davlat) mazkur mamlakatda yashovchilarning muallimi -
tarbiyachisi bo‘lganidek, shohlar ham fugaroning muallimi va tarbiyachisi
bo‘ladilar. Bolalar ustida turgan odam esa muallim bo‘lib, u bolalarga tarbiya
berishda turli tarbiya usulidan foydalanadi. Mana shundan ma’lum bo‘ladiki,
hukumat (davlat) va muallim har ikkovi 0‘z yo‘lida bolalar yoki xalgga tarbiya
beruvchi ustod va muallimdirlar. (Abu Nasr Forobiy).

Savol va topshiriglar:
1. Ushbu matnni o‘ging. Unga sarlavha toping. Matnning gisga rejasini tuzing.
2. Matn nima hagida ekanligini ayting.
3. Matndagi tayanch so‘zlarni aniglang. Bunda Siz nimalarni e’tiborga
olganingizni izohlab bering.
4. Quyidagi gaplarda xato yozilgan o‘rinlarni tuzatib, ularni daftaringizga
ko“chirib oling:
1) Odamlarga tarbiya byerish usuli iki turli bo‘ladi. 2) Avvalgi usul — san’atni
0°‘z rag‘batlari bilan o‘rganuvchilarga ishlatiladigon usul. 3) Ikkinchi usul yesa,
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majburiy ravishda tarbiyalanuvchilarni tarbiyalash uchun ishlatiladigan usil. 4)
Manzil igasi yoki shogirtlar ustida turgan o‘gituvchining tutgan usili bunga
misoldir.

Yettinchi mashg ulot
7. Yonma-yon keladigan unlilar imlosi:

1) unlilar orasiga ba’zan y undoshi qo‘shib aytilsa ham, yozilmaydi:

a) ia: material, milliard, radiator, tabiat, shariat kabi;

b) io: million, biologiya,stadion, radio kabi;

d) ai: mozaika, ukrain, said, maishat kabi;

e) oi: alkoloid, ellipsoid, doim, shoir, oila kabi;

f) ea: teatr, okean,laureat kabi;

2) ae, oe unlilari, so‘z ichida kelganda ikkinchi unli y aytilsa ham, asliga

muvofiqg e yoziladi: aerostat, poema kabi.
Boshga hollarda yonma-yon kelgan unlilar odatda aynan aytiladi va

yoziladi: manfaat, kauchuk, aorta, saodat, burjua, shuaro, inshoot, sanoat,
vakuum, muammao, matbuot, tabiiy, rioya va boshgalar.

1. Quyidagi so‘zlarning talaffuzi va imlosiga e’tibor bering:

biologiya diod maishiy aksioma
geologiya ion badiiy teorema
iona oid sinoat akkordeon
melioratsiya aeroport psixiatr pianino
soat seans toifa fojia

2. “Ofzbek tilining imlo lug‘ati’dan yonma-yon keladigan unlilar mavjud
so‘zlarni yozing. Ular yordamida gaplar tuzing.

3. Matnni oging.

Shaxsning intellektual hamo'lé ma’naviy rivojlanishiga oid dastur bundan
o‘ttiz yillar mugaddam tuzilgan va Oleg Andreyevning maktabiga oid ilmiy guruh
tadgiqotlari va tajribalarining natijasidir. Bu yerda ham mabhalliy, ham xorijiy
mamlakatlardagi  psixologiya, pedagogika, nevrofiziologiya, kibernetika
sohasidagi mutaxassislarning yutuglari aks etgan. Oleg Andreyev maktabi
o‘quvchi gizlaridan biri moskvalik Svetlana Arxipova o‘gish tezligi bo‘yicha
rekord o‘rnatib, bir minutda 60 ming belgini o*qidi.

O‘rgatuvchi dasturning asosiy magsadi insonning shaxs sifatida intellektual
hamda ma’naviy rivojlanishidan iborat. U o‘gish tezligini 5 — 20 marta oshirish,
o‘gilgan matnni o“zlashtirish sifatini yaxshilash, xotirani mashq qildirish, diqgat va
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intuitsiyani rivojlantirish, insondagi ijodiy qobiliyatlarni sezilarli darajada
faollashtirish, uning ma’naviyatini boyitish va jismonan sog‘lom bo‘lishini
ta’minlaydi.

O*gish texnikasining o‘rni va ahamiyati, aynigsa, maktabda katta. Xarkov

pedagogika institutida o‘tkazilgan tadgigotlarning ko‘rsatishicha, o‘qish tezligi va
o‘quvchilarning o‘zlashtirishi orasida bevosita alogadorlik mavjud. Bir misol: tez
o‘giydigan o‘quvchilar orasida “yaxshi” va “a’lo” baho oladiganlari 53 %ni tashkil
etadi. Sekin o*giydiganlar orasida esa bu ko‘rsatkich 4% ga teng.

Savol va topshiriglar:
Matnni o*ging. Uning asosiy mazmunini aytib bering.
Matnga sarlavha tanlang.Uni asoslang.
Matndagi tayanch so‘zlarni ajrating.
Ajratilgan so‘zlar asosida gaplar tuzing.

Matnni ifodali o*ging. Uning mazmuniga e’tibor bering.
Bir minutda nechta so‘z o“qiy olishingizni sinab ko‘ring.

ok wnE

27



Sakkizinchi mashg ulot
Undoshlar imlosi

8. B b harfi:
1) bobo, bahor, bir, majbur, zarb kabi so‘zlarda jarangli portlovchi lab
undoshini ifodalash uchun yoziladi;
2) kitob, yuzlab, kelib kabi so“zlar oxirida p aytilsa ham, b yoziladi;
3) qibla, tobla kabi so‘zlarda ba’zan v aytilsa ham b yoziladi.

Endi quyidagi so‘zlarning aytilishi va yozilishiga e’tibor bering:

bo‘yoq Bo‘riboy bo‘shligni to‘qib
Bo‘zsuv bo‘ronlardan bo‘htonlardan bir
bo‘yinturug bo‘rttirib birvarakay bo‘liq
Bo‘ka bo‘shashgudek bo‘kib budjet
bo‘ladigan bo‘shliq bukilgan biryo‘la

1. Mazkur so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.

2. Quyidagi gaplarni o‘ging. Xato yozilgan so‘zlarni to‘g‘rilab ularni
ko“chiring.

1) Karim hoji givlaga garagan holda ibodatga kirishdi. 2) Doirachi doirasini
o‘tga tovlab oldi. 3) Kitop — oftop.4) O‘zbek aftomobilining dovrug‘i dunyoga
ketdi.

3. Quyidagi matnni o‘ging. Matnda go‘llangan imlo belgilarini ko‘rsating,
ularning tinish belgilaridan fargini ayting.

O‘Imas siymo
(Ustod Oybek hagida o‘ylar)
Xalgimizda o‘Imas siymo, degan yaxshi bir gap bor. Xalq o‘zining eng katta

mutafakkirlari, ulkan olim va san’atkorlarini shunday deb ataydi. Bu bilan xalq
0‘zining cheksiz mehri, izzat-hurmati, buyuk iftixorini izhor etadi. Ana shunday
0‘Imas siymolardan biri ustod Oybekdir.

Adabiyot va uning eng nodir asarlari xalg mulkidir, umumxalqg boyligidir.
Lekin adabiyotning o‘ziga xos va murakkab xususiyatlaridan biri shundaki, bu
nodir asarlarni ayrim ulkan san’atkorlar oz is’tedodlari, fidoyi mehnatlari, iroda va
aql-zakovatlariga suyanib yaratadilar. Shuning uchun ham biz, o‘zlarining butun
salohiyatlari, iroda va iqgtidorlarini xalg xizmatiga bo‘ysundira olgan ulkan
san’atkorlar oldida doim bosh egamiz. Ularning nomlarini chuqur hurmat va
ehtirom bilan tilga olamiz. Hagigat, bugun biz xalgimizning ma’naviy boyligi
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hisoblanmish, adabiyotimiz hagida va ruhiy xazinadagi eng noyob asarlar
to‘g‘risida o‘ylar ekanmiz, lop etib, u bebaho boylikni yaratgan ulug‘ adiblarni —
Hamza va Abdulla Qodiriy, Sadriddin Ayniy va Oybek, Hamid Olimjon va G*afur
G‘ulom, Abdulla Qahhor va Magsud Shayxzodalar esimizga tushadi. Biz 0‘z
adabiyotimizni bu tabarruk zotlarsiz tasavvur eta olmaymiz.

Har bir insonning hayotida shunday kitoblar, shunday asarlar uchraydiki, bu
asarlar kishini larzaga solib, uning galbida bir umr o‘chmas iz goldirgan asarlardan
biri buyuk yozuvchimiz Abdulla Qodiriyning «O*‘tgan kunlar» romani, ikkinchisi
ustod Oybekning «Qutlug* qon» romani bo‘lgan edi. Adabiyotimizning shoh asari
bo‘Imish «Qutlug® gon» romanini ilk bor go‘limga olganimda men o‘n besh-o‘n
olti yashar bir o‘spirin edim. Lekin hali-hanuz esimdan chigmaydi. Sodda, oq
ko*ngil gishlog yigiti Yo‘lchining fojiali muhabbati to‘g‘risidagi bu nodir kitobni
men bir kechada, xira lampa shu’lasida o‘qib chiggan edim. Albatta, u paytlarda
men bu ulkan ijtimoiy asar zamirida yotgan chuqur ma’noni, asarning o‘lmas
obrazlari asosida yotgan katta ijtimoiy mazmunni yaxshi tushunmas edim. Lekin
bir narsa hanuz yodimda. O‘sha kecha roman gahramoni Yo‘lchi 0‘z tug‘ishgan
akamdan ham yaqin, undan ham aziz bo‘lib goldi. Gulnorni, bu pok, oliyjanaob,
samimiy va baxtigaro gizni esa 0‘z tug‘ishgan opamdan ham yaxshiroq ko‘rib
golgan edim. O‘sha kecha umrimda birinchi bor mening galbimda zulm, nohaglik
va adolatsizlikka garshi chuqur nafrat va isyon tuyg‘usi uyg‘ongan edi. Ayni
zamonda ezgulik istagi tug‘ildi.

O*sha kecha men, «Qutlug* gon»ni o‘qib o‘tirib, yaxshilik nima, yomonlik
nima, adolat va adolatsizlik nima, insof va noinsoflik nima, tushunganday bo‘ldim.
Boshgacha qilib aytganda, bu o‘Imas asarning teran ijtimoiy mazmuni bebaho ezgu
tuyg‘ularga aylanib, o‘n olti yashar bir o‘spirinning galbiga yorug‘ nur bo‘lib
quyilgan edi. Men bu nur, bu yorug* tuyg‘ularni toabad unutmayman...

Oybek domlaning adabiyotimiz uchun, madaniyatimiz uchun qilgan
xizmatlarini sarhisob qilish oson emas. Bu behisob xizmatlari ichida men

ustozning yana bir ulug® xizmatini alohida bir mehr bilan, shogirdlik bir hurmati
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bilan aytib o‘tishni istardim, u ham bo‘lsa Oybek domlaning yana bir ulug® asari
«Navoiy» romaniga singgan mehnatidir.

Ustoz Oybekning ulug®ligi shundaki, u kishi xalgimiz uchun buyuk bobomiz
Navoiy hazratlarini tiriltirib berdilar.

Albatta, biz onadan tug‘ilibmizki, buyuk bobomiz she’rlari qo‘shiq va kuy
bo‘lib qulog‘imizga quyiladi. Biz bu she’rlar, bu go‘shig va kuylarni onalarimiz
allasi bilan birga eshitamiz. Bobomizning o‘Imas asarlarini — «Layli va Majnun»,
«Farhod va Shirin»larning mungli sevgisini onalarimiz va buvilarimiz bizga
go‘daklik chog*larimizdayoq ertak qilib so‘zlab berishgan. Lekin bu asarlarni, besh
yuz yildan beri butun insoniyatni lol goldirib kelayotgan bu sevgi dostonlarini,
cheksiz mung bilan yo‘g‘rilgan bu qo‘shiglarni, bu nurday yorug*‘ she’rlarni
yaratgan insonning o‘zi, Navoiy hazratlarining o‘zlari ganday odam bo‘lgan,
bobomiz ganday ishlar gilgan, boshidan qanday savdolar o‘tgan, ganday
musibatlar kechgan — biz buni yaxshi bilmas edik, bilsak ham bu buyuk zotni bir
odam sifatida, inson sifatida yaqgol ko‘z oldimizga keltira olmas edik. Bu
murakkab ishni, ijodiy jasorat deb atalmish bu bebaho ishni gilgan odam — Ustod
Oybekdir. Oybek domla adabiyotimizda birinchilardan bo‘lib, buyuk bobomiz
siymosini yaratdi. Ulug* ajdodimizning o‘ylarini bizning o‘ylarimizga, dardlarini
bizning dardlarimizga ulab, ulug* zotni 0*z zamondoshlarimizday yaqin, hamdard,

hamfikr bir insonga aylantirdi. (O.Yoqubov)

Savol va topshiriglar:

1. “O‘lmas siymo” ifodasining Oybekka nechog‘lik munosib ekanligini
izohlab bering.

2. Bu ifodani yana kimlarga nisbatan go‘llash mumkin deb o‘ylaysiz?
Nega?

3. Oybek nima uchun Navoiy siymosini yaratishga juda gattiq
kirishganligini izohlab bering.

4. Mazkur matn asosida ixcham bayon yozing.
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To qgizinchi mashg ulot

9. P p harfi:

P p harfi paxta, pichoqg, opa, tepa,tup, yop kabi so‘zlarda jarangsiz portlovchi
lab undoshini ifodalash uchun yoziladi.

Quyidagi so‘zlarni ko*chirib yozing:

paydo Parijda pichoqchilik poytaxti
payt parlament Platon pokiza
paytga pahlavon poydevorini prezidentlik
pallasida peshona poylab professional
paradlar pirovard poymol puxta

2. Quyidagi juftliklarning to“g‘ ri variantlarini belgilang:

poiz - foiz kitop — kitob oftob — optop Feruza — Peruza
aft - apt fil - pil serop — serob hisob — hisop
janob - janop fontan — pontan farq — parg javob — javop

3. Alisher Navoiyning quyida keltirilgan hikmatlarini yod oling:
Telba qulog‘ga pand - quyun oyog‘iga band. So‘zni ko*nglungda
pishgormaguncha tilga kelturma, har nakim ko‘nglungda bo‘lIsa tilga surma.

3. Quyidagi matnni ifodali o*ging.

Bahor keladi. Birin-ketin o‘riklar, shaftolilar, olcha-olxo‘rilar, bahor ishqi
bilan xilma-xil nafis gullarga tantana ila burkanadi. Daraxtlarning bunday fusun-
kor gullari, ko‘m-ko‘k mayin yaproglari ruhlarni ko‘taradi, zavqglarni chayqaydi.

Bahor shamoli bizlarga hamqur. Bizlar hammamiz tomda. Hammamiz
varrakka yopishganmiz. G*ip-g‘ir shamol. Tomda maysalar ko‘rkam. Aynigsa,
hammamizning dardimiz, havasimiz qurogda. Quroq - baquvvat, rangdor
gog‘ozlardan quralib yasalgan zo‘r, katta varrak. Shunday quroglar bo‘ladiki,
bolalar fanor yoqib uchiradilar. Mahkam bilan Mo*‘min — qurogning ustasi. Tun
gorong‘iligida fanorlari yulduzday chagnagan quroglar vang‘illab turadi. Men ham
bolalarga ergashib, havas bilan, urina-urina kichik bir o‘rgamchik varrak
yasayman. Tomning u boshidan-bu boshiga yugurib uchira boshlayman.

Havo yoqimli. Gir-g“ir mayin bahor shamoli... Quyosh osmonda ulug‘vor

kezadi... Tomlarda, aynigsa, o‘tgan kuz suvogdan golgan eski tomlarda turli mayin
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o‘tlar, har xil gullar ko‘p. Endi bizning o‘yin sahnimiz — tom. Tomdan tomga
oshib, varrak uchiramiz.

Varrakdan zerikib, tomdan ko‘chaga o‘zimni tappa tashlayman. Bobom
boshini egib, o*ychan holda, oftobda maza gilib o‘tiribdi. Mahallamizda bir vaqtlar
bo‘zchilar ko‘p bo‘lgan. Hozir ular uncha-muncha shohi to‘gishga boshlaganlar.
Tor ko‘chada tandani har yoglama tortib, yoyib tashlashibdi. Tanda — murakkab
narsa. Chollar tanda yoyganda men nari siljimayman.

To*quvchilar tanda qurganda bobom chetda, devorga
suyanib, oftobda ular bilan suhbat gilishni sevadi. (Oybek)

Savol va topshiriglar:

1. Matnga sarlavha toping.

2. “Chollar tanda yoyganda men nari siljimayman” gapidan
bolaning  qaysi  xislati ~ (injigligi,  erinchoqgligi,  surbetligi,
giziguvchanligi) namoyon bo‘ladi? Fikringizni dalillang.

3. Matn asosida gisqacha bayon yoki diktant yozing.
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O "ninchi mashg ulot

10. V v harfi:

1) ov, suv, kuyov; ovoz, savol; volida, vatan kabi so‘zlarda ovozdor
sirg*aluvchi lab undoshini ifodalash uchun yoziladi;

2) avtobus, avtomat kabi o‘zlashma so‘zlarda v ba’zan f aytilsa ham, v
yoziladi.

Vahiy ventilator afv ovcharka
valeryanka g‘avvos, davlat siylov
variant avval Ivirsimoq o‘quv

1. Mazkur so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.
2. Quyidagi gaplarni o‘ging. Xato yozilgan so‘zlarni to‘g‘rilab ularni
ko‘chiring. Mushikka rioyat — kabutarg‘a ofatdur. Shog‘l jonibin tutmoq
(yonini olmog) — tovug tuxmin quritmoqdur. Vafolig® go‘tuz (qo‘tir) it
yaxshirogkim, vafosiz xush barno yigit. O‘t ishi — qovirmoq, yel ishi -
sovirmog. (Alisher Navoiy)

3. Quyidagi matnni o‘ging. Undagi v tovushining ifodalanishiga

e’tibor bering.
O‘zbekiston Respublikasi
faxriy unvon, orden va medallari

Har bir xalgning, har bir mamlakatning o‘z gqahramonlari bo‘ladi. Ularning

Vatan taraqgiyoti yo‘lida, igtisodiyot va madaniyatni yuksaltirish sohasida va el
farovonligi uchun gilgan xizmatlari ardoglanadi, ulug‘lanadi, mukofotlanadi.
Mustaqgil O‘zbekistonimizda ham ana shunday fidoyilar munosib tagdirlanadi.
Shu magsadda istiglol yillarida talay faxriy unvon, orden va medallar ta’sis etilgan.
“O‘zbekiston  Qahramoni” unvoni va “Oltin  Yulduz” medali
respublikamizning eng yuksak mukofotidir. Bu unvon O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 1994-yil 5-maydagi Farmoni bilan ta’sis etilgan va O*zbekiston
Respublikasi Qonuni bilan tasdiglangan bo‘lib, davlat hamda xalq oldida
gahramonona jasorat ko‘rsatish bilan bog‘lig xizmatlar uchun O*zbekiston
Respublikasi fugarolariga beriladi. “O‘zbekiston Qahramoni” unvoni bilan
tagdirlangan shaxsga «Oltin Yulduz» medali va unvon berilganligi to‘g‘risidagi
hujjat topshiriladi. «Oltin Yulduz» medalini tantanali va keng oshkoralik
vaziyatida O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti yoki uning nomidan Oliy Majlis

raisi, Bosh vazir topshiradi. Medal 585 probali oltin gotishmasidan tayyorlanadi va
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old tomonida har bir girrasining ikki yonbag‘ridan oltin nurlar taralgan, sakkiz
girrali yulduz shaklida bo*ladi. Markazidagi doira ichida O‘zbekiston Respublikasi
Davlat gerbining ramziga monand yarim oy va besh girrali yulduz joylashgan,
orga tomoni markazida Davlat gerbining tasviri tushirilgan.

«QO*zbekiston Qahramoni» unvoni va «Oltin Yulduz» medaliga birinchi bo‘lib
«Suveren va mustagil O‘zbekistonni barpo etish, xalgparvar demokratik huquqiy
davlat yaratish, fugarolar tinchligi va milliy totuvlikni ta’minlash ishiga go‘shgan
ulkan hissasi hamda bu borada matonat va jasorat ko‘rsatganligi uchun»
O*zbekiston Respublikasining Prezidenti I. A. Karimov sazovor bo‘ldi (1994-yil 5-
may).

«Mustaqillik» ordeni (1994-yil 5-mayda ta’sis etilgan) — mustaqgil huquqiy
davlat barpo etish va uni mustahkamlashga, respublikada tinchlik va taraqgiyotni
ta’minlashga go‘shgan ulkan hissalari uchun;

«Amir Temur» ordeni (1996-yil 26-aprelda ta’sis etilgan) — davlatchilikni
mustahkamlashdagi ulkan xizmatlar, me’morchilikni, ilm-fan, adabiyot va
san’atni, harbiy mahoratni rivojlantirishga go‘shgan ulkan hissalari uchun;

«Buyuk xizmatlari uchun» ordeni (1996-yil 29-avgustda ta’sis gilingan) — fan
va texnikani, iqgtisodiyot va madaniyatni rivojlantirishdagi katta Xxizmatlar,
davlatlararo hamkorlikni rivojlantirish va O‘zbekistonning xalgaro obro‘sini
yuksaltirishga garatilgan ichki va tashgi siyosatni amalga oshirish ishiga qo‘shgan
sezilarli hissalari uchun;

«El-yurt hurmati» ordeni (1998-yil 28-avgustda ta’sis etilgan) — mamlakat
mustaqilligini, iqtisodiy qudratini mustahkamlashga, milliy ma’naviyatni,
madaniyatni yuksaltirishga katta hissa qo‘shganlik, 0‘z mehnati, ilmiy, jamoat ishi,
mehnatsevarligi va vatanparvarligi bilan jamoatchilik izzat-hurmatiga sazovor
bo‘lganlik uchun;

| va Il darajali «Sog‘lom avlod uchun» ordeni (1993-yil 7-mayda ta’sis
etilgan) — onalik va bolalikni muhofaza gilishdagi, sog‘lom avlodni kamol
toptirish uchun eng yaxshi moddiy sharoit va axlogiy muhitni ta’minlashdagi

alohida xizmatlar uchun;
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«Mehnat shuhrati» ordeni (1995-yil 6-mayda ta’sis gilingan) — igtisodiyot va
madaniyat yuksalishiga, xalq farovonligi oshishiga, tinchlik va bargarorlik
saglanishiga xizmat giladigan ulkan ishlar uchun;

«Jaloliddin Manguberdi» ordeni (2000-yil 29-avgustda ta’sis etilgan) — Vatan
sarhadlarini, ona yurtimiz tuprog‘ini, mamlakatimiz mustaqilligini himoya
qgilishdagi yuksak xizmatlari uchun;

I va Il darajali «Shon-sharaf» ordeni (1995-yil 6-mayda ta’sis etilgan) —
Vatanni himoya qilishda ko‘rsatgan fidoyilik va mardlik uchun, O*zbekistonda
mudofaa qudratini va milliy xavfsizlikni mustahkamlash, Qurolli Kuchlarning
jangovar tayyorgarligini oshirish va huqug-tartibotni ta’minlash ishidagi katta
xizmatlar uchun;

«Do‘stlik» ordeni (1995-yil 5-mayda ta’sis gqilingan) — Ofzbekistonda
yashayotgan barcha millat va elatlarning vakillari o‘rtasida do‘stlik, o‘zaro
hamjihatlik va totuvlikni mustahkamlash, O‘zbekiston xalgining boshga
mamlakatlar xalglari bilan do‘stlik va har taraflama hamkorligini rivojlantirishdagi
xizmatlar uchun beriladi.

Shuningdek, «Shuhrat» va «Jasorat» medallari hamda turli kasb va soha
kishilari uchun alohida faxriy unvonlar ta’sis etilgan.

Jahon chempionatlarida, Olimpiya o‘yinlarida va shularga teng jahon sport
anjumanlarida g‘oliblik — chempionlik unvoniga erishgan hamda o‘z yutuqlari
bilan Vatan obro‘sini, shon-u shuhratini ulug‘lashga ko‘maklashgan O*zbekiston
Respublikasi fugarolariga «O‘zbekiston iftixori» faxriy unvoni beriladi (1998-yil
28-avgustda ta’sis gilingan).

Orden, medal va faxriy unvonlar O*zbekiston Respublikasi Prezidenti farmoni
bilan beriladi.

Savol va topshiriglar:

1. Respublikamizdagi faxriy unvon nomlarini aytib bering.

2. Respublikamizda joriy etilgan orden va medallarning nomlarini
sanang.

3. «O‘zbekiston Qahramoni» unvoni va «Oltin Yulduz» medaliga
birinchi bo‘lib kim va nima uchun sazovoh bo‘lgan?

3. Atogli otlarning yozilishiga e’tibor bering.
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O'n birinchi mashg ulot
11. F f harfi:

1) fan, fe’l, futbol, fizika; asfalt, juft; insof, isrof kabi so‘zlarda jarangsiz
sirg*aluvchi lab undoshini ifodalash uchun yoziladi;

2) fasl, fan, Fotima, fursat kabi so‘zlarda f tovushi ba’zan p aytilsa ham, asliga
muvofiq f yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning aytilishi va yozilishiga e’tibor bering:

foiz fil farq fugaro
aft fontan Feruza futbol
fakultet oftob fir’avn afsun

4. Qaysi gatordagi barcha so‘zlarda nugtalar o‘rniga f harfi go‘yiladi?

A) a...tol, a...gor, ta...silot

B) a...zal, a...g‘on, ta...fiq

C) a...zun, sa...sargul, ta...tish

D) a...sona, sha...qat, ta...siflamoq

4. Matnni ko‘chiring:

Eski chopon bila forig* tufrog‘da o‘lturmoq yaxshirogkim zarbaft xafton
(hashamdor to*n) kiyib birov olida turmog. (Alisher Navoiy)

Matnni o*ging.
G*afur G‘ulom

G‘afur G‘ulom ijtimoiy bo‘ronlar gurlagan XX asrning tongida dunyoga
kelib, 0‘z o‘rnini ham uning suronli saflaridan topdi. U to*xtovsiz ro‘y berib turgan
siyosiy zilzilalar ta’sirida o‘sdi. Oqil, fozil, davrni teran tushungan, adabiy iste’dod
nuri ziyosidan bahramand bo‘lgan ilg‘or garashli ota-ona tarbiyasini oldi. Asr
boshidagi milliy maktablarda ta’lim ko‘rdi. Madrasa tahsilini tugatdi. Rossiya,
Qrim, Tatariston, Hindiston, Afg‘oniston, Turkiyadan kelib turadigan gazeta-
jurnallar, Kkitoblarni qidirib, topib, o‘gib, ulardan yosh ongi va qalbining
izlanishlarini bahrador gilardi. Shoirning otasi G‘ulom Mirza o‘g‘li el-yurtga
tanigqli ma’ruf, nozim Kkishilardan bo‘lib, uning atogli xonadonida Mugimiy,
Furgat, Asiriy, Muhyi, Xislat kabi ko‘zga ko‘ringan xalgparvar shoirlar tez-tez
mehmon Dbo‘lganlar. G*afur G‘ulom o‘smirlik pillapoyalariga gadam go‘ygan
kezlarda birin-ketin ota-onadan ayrildi. Yoshligida aka-singillari bilan birgalikda

yetimlikning og‘ir zahrini totdi. Ular yosh bo‘lishlariga garamay hech ganday
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mehnatdan or gilmadilar, bolalarni mehnat qutgardi. Ularning hammalari ishga
ham, o*gishga ham g‘oyatda o‘ch edilar. Yetimlikda zabunlikni tan olmay, ilm,
bilim, tahsil olish payiga tushdilar. G‘afur G*ulom juda serharakat, serg*‘ayrat, har
narsaga gizigadigan, serzavq bola — hayotning ne-ne dorilfununlarida tahsil ko‘rdi,
boy tajriba orttirdi. U ma’rifat targatuvchi — muallim bo‘lib yetishdi. Jon-dildan
mamlakatda boshlangan madaniy yangilanish ishlariga sho‘ng‘idi. Butun vagtini
yangi maktablar tashkil etishga, yetim, garovsiz bolalarni tarbiyalashga, ularni
boshpana bilan ta’minlashga bag‘ishladi.

G*afur G‘ulomni butun elga tanitgan, unga elning muhabbatini uyg‘otgan
“Netay”, “Tirilgan murda”, “Yodgor” va aynigsa, “Shum bola” singari nasriy
asarlarining mazmun mohiyatida yetimlik ko‘rguliklari, yetimlik sarguzashtlari,
yetimlikdan qutulish, uni yengib o‘tish yo‘lidagi urinish va intilishlar turadi.
G*afur G*ulom yetimlik nimaligini hammadan ko‘ra yaxshiroq bilgani uchun ham
yetimlar va yetimlik tagdirini mislsiz  bir hamdardlik bilan yozadi, o‘zida
tuganmas, yo‘qolmas, bitmas insonparvarlikni kashf etadi. Uning eng ulug*
asarlaridan birining “Sen yetim emassan” deb atalishi bejiz emas. Bu asar inson
sharafiga gimndir. Agar adabiyotda gimndan ham ortigroq tantanali bir narsa

bo‘lsa, bu she’r ham o*sha gimndan ham ortiq bir hodisadir. (lbrohim G*afurov)

Savol va topshiriglar:

1. Matnni ifodali o*ging.

2. Undagi ““f”” undoshi gatnashgan so‘zlar ro‘yxatini tuzing.

3. Matnning ixcham rejasini tuzing.

4. O‘zingiz tuzgan reja asosida matn mazmunini gayta aytib
bering.

5. G‘afur G‘ulom hagida “U to*xtovsiz ro‘y berib turgan siyosiy
zilzilalar ta’sirida o‘sdi’” deyilgan. Buni Siz ganday izohlaysiz?

6. Nima uchun Gf‘ulom Mirza xonadoniga nisbatan “‘atogli’
degan sifat qo‘llanmoqgda? Matnga tayanib izohlab bering.

7. G*afur G‘ulomning qaysi asarlarini o‘gigansiz? Ularning
nomlarini sanab bering.

8. Adib yozgan hikoyalarning nomini ayting.

9. Uning “Mening o*g‘rigina bolam’ hikoyasini o‘giganmisiz? U
nima hagida yozilgan?
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O™n ikkinchi mashg ulot
12. M m harfi:
M m harfi moy, muborak, tomon, ilhom kabi so‘zlarda ovozdor lab-lab
burun  undoshini ifodalash uchun yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning o*qgilishi va yozilishiga e’tibor bering:

muhabbat mahmadona to‘zim shtamp
mal’un Amazonka chashma yumma
maorif Muhammad vahm yutum
mafkura seysmologiya fahm turizm

2.Berilgan so‘zlardan qaysi birining ikkinchi bo*g‘inida u yoziladi?
A) mushf...q, muh..m B) mug...m, muh...t
C) mushk...I, sov...n D) mutr...b, musl...m

Matnni ifodali o‘ging.
FAZILAT VA NUQSON

Elig Oyto‘ldidan ganday fazilatlari borligini so‘raydi.

—Fazilatim juda ko‘p, — deb javob beradi u. — Kishilarga naf tegadigan bo‘lsa,
albatta, men tufayli bo‘ladi. Mening qilig‘im - xatti-harakatim doimo go‘zal va
yoshim Kichikdir. Har qanday istak men tufayli qo‘l beradi. Tugal
orzu-umidlar men bilan yonma-yon yuradi. Sevinch — menda. Emgak menga
yagin yo‘lamaydi. Quvonch va shodlik — menda. Qayg‘u-g‘amlar menga
begona.

— Endi nugsonlaring hagida ham gapirib ber, — deydi Kuntug*di.

— Aslida nugsonim yo‘q, — javob beradi Oyto‘Idi.

— Men (ya’ni Oy) o‘zgarib, yangilanib turaman. Axir eski
narsa Yyarogsiz bo‘ladi. Yangi narsa borida eski nega kerak?!
Yetuk narsa borida yovuz, yarogsiz narsa nima uchun kerak?!

Mening yagona nugsonim o‘zgaruvchanligim. Shuning uchun Kishilar meni
bevafo deb atashadi. Elig:

—Bu o‘tkinchiligingni angladim. Ammo seni tutishning yo‘li bormi? - deya
savol beradi.
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Oyto‘ldi shunday javob beradi:

—Men kiyikka o*xshayman. Istagan odam meni topa olmaydi.

Bordi-yu, topsa ham, uzoq ushlab turolmaydi.

Meni qo‘lga kiritgan odam qgattiq ushlasagina undan gocholmasligim mumkin.
Ammo buning bir gator shartlari bor.

Eng avvalo, meni qo‘lga kirituvchi kishining qilig“i ravon, ko‘ngli yumshogq,
til va so‘zi shirin bo‘lishi lozim. O*zini ehtiyot qgilsa, g‘ururlanmasa, yovuz va
yaramas ishlarga yagin turmasa kifoya. U kattalarga xizmatni, kichiklarga shirin
so‘zni ravo bilsin. Gerdayib kishilarni oyogosti gilmasa, o‘zidan kichiklarga
mensimay garamasa, fe’1-atvorini to‘g‘rilikda tutsa yaxshi.

Kimda-kim mana shularga rioya gilsa, men u bilan birga golaman, bo*Imasa,
kiyikdek gochib ketaman. Unda menga kim yeta oladi?!

Bu javobdan keyin elig yanada xursand bo‘lib ketadi. Oyto‘ldining donoligi,
tajribakorligiga qoyil goladi. So‘ng undan davlatli va baxtiyor bo‘lishning
yo‘llarini so‘raydi. Oyto‘ldi buning yo‘li zariflik, dili ravshanlik, gat’iyatlilik,
yovuz — yaramaslardan uzoq turish, o‘zidan ulug‘larni hurmat qilish,
kichiklarni e’zozlash, hasaddan yiroqlik, isrofgarchilikdan asranish, hiyla-
aldovlardan yiroqgda turish ekanligini aytadi. (Yusuf xos Hojib)

Savol va topshiriglar:
1.Harbiylarga xos bo‘lgan asosiy fazilatlarni aytib bering.
2.0zingizdagi gaysi nugsonlarni e’tirof gilasiz? Ularni gay tarzda
bartaraf gilmoqchisiz?
3. “Qutadg‘u bilig” asarida lashkarboshi hagida alohida bob
mavjud. Uni topib o‘qing.
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O n uchinchi mashg ulot

13. D d harfi:

1) dala, odat, bunyod, modda, jiddiy kabi so‘zlarda til oldi jarangli portlovchi
undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2) obod, savod, marvarid; zavod, pud, sud; badqovoq, badxo‘r kabi so‘zlarda t
aytilsa ham, d yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarning o*gilishi va yozilishiga e’tibor bering:

admiral dallol dispetcher Samargand
tavallud do‘ngalak defitsit mard
tadbirkorlik donishmand dastyor Moturud
tahdidlarga duet maddoh gard

2. Navoiy hikmatlarini o*ging. Ularni izohlang.
Shogird agar shayx ul-islom, agar qozidur, agar ustod andin rozidur — tengri

rozidur. Dehgonki dona sochar, yerni yormoq bila rizq yo‘lin ochar. Himmatsiz
kishi er sonida emas, ruhsiz badanni kishi tirik demas. Har ko‘ngulnikim vafo
maskan qilur, hayo ham qilur va har maskandakim, ul topilur, bul ham topilur.
Vafosizda hayo yo‘q, hayosizda vafo yo‘q.

3. Jadvalni tegishli so‘zlar bilan to‘ldiring:

d

eNioNioNjoNioNloRoN
o

Matnni ifodali o*ging.

Unashtirish marosimi tugagac.h., .mehmon bo‘lib kelgan sovchilar qudalar
bilan xayr-xo‘sh gilib, to‘yga taraddud ko‘rish uchun o‘z yurtiga gaytib ketishdi.
Tayyorgarlik boshlanib ketdi. Hammasi ko‘ngildagiday bo‘layotgan edi. Urf-odat
va an’analarga ko‘ra hamma-hammasi boshga o‘tovlardan narirogda ko‘rinarli

joyda kelin-kuyov birinchi kechasi tunaydigan to‘y o‘tovidan, shuningdek, quda-
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andalar hamda garindosh-urug‘lar uchun mo*ljallangan o‘tovlardan tortib sovg‘a-
salomlar hamda ziyofatlar hozirlashgacha — barcha-barchasi shay qilib go‘yildi.
Ogqinlarning aytishuvlari, yoshlarning go‘shiglari va o‘yin-kulgilari ham nazarda
tutilgan va rejalashtirilgan edi. O‘sha zamonlarda to‘y barcha qabilalarning
umumiy ishi bo‘lgan.

Mehmonlar keladigan va to‘y boshlanadigan kun ham yaqinlashib goldi.
Hurmatli mehmonlar uchun yangi ov go‘shti va quda-andalarga tortiq gilish uchun
gimmatli mo‘ynalar olib kelish niyatida ovchi kuyov ikkita ukasi bilan ovga
jo‘naydilar. Ko‘ngildagiday ov bo‘ldi. Birog tush paytiga uzog-yagindan ovozlar
eshitiladi — ovchi kuyovni garindosh-urug‘lari gidirib yurishgan ekan. Bir to‘p
kishilarning hammasi hayajonda. “Sho‘rimiz qurib goldi! To‘xta! Orgaga gayt!” —
deb gichqgirishdi va dod-faryod solib shum xabar keltirishdi: unashtirib qo*yilgan
kelin sevib yurgan yigiti bilan shu bugun kechasi gochib ketib golibdi, ko“pchilik
uni katta shaharga olib ketishgan deyishyapti.

Shundan so‘ng nima bo‘ldi deng? Osmonni g‘ubor qopladi, dovul ko‘tarildi,
yoz kunida xuddi qishdagiday qor-bo‘ron quturdi. Qarindosh-urug‘lar:
“Sharmandalik!” — deb bagirib gichqgirishar, o‘zlarini yerga otishar va ko‘kka
yolvorishar edi. — Bu isnod gayerdan keldi, shunisi bormidi?! U ablahni o‘ldirish,
uyatsizni topib olib, o‘sha joyning o‘zida kallasini olish kerak. Hamma qidirib
ketishga tayyor edi. Lekin ovchi kuyov miqg etmas edi. U tildan golganday turgan
joyida qotib goldi.

—-Yo tavba! Yo tavba! Bu ganday dahshat?! — dildan kuyganidan pichirlar edi
Aydana.

—Men aytyapman-ku! — dedi Arsen Somanchin. — Bularning hammasi opera
sahnasida ko‘rsatilsa-chi? Shunga yarasha musiga, ovozlar bo‘lsa, sahna nagadar
hayajonli chigar edi. Aya, o‘shandan so‘ng yanada dahshatli vogealar bo‘lib
o‘tgan.

Qarindosh-urug‘lar kelinni quvib topish uchun shosha-pisha tayyorlanar
ekanlar, ovchi kuyovni tezrog otga min deb zo‘rlasha boshladilar, jim turgan

kuyov birdan tilga kirdi. “Bas qilinglar, jim bo‘linglar! Men hech gayoqga
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bormayman! Mening shunday garg‘ishga golganim rost bo‘lsa, men ham o‘sha
yaramasni garg‘ayman. Butkul odam zotini garg‘ayman! Odam bo‘lgandan ko‘ra
hayvon bo‘lganim yaxshi, endi jo*nab qolinglar. Dunyoda bironta odamni ko‘rgani
ko‘zim yo‘q va bundan buyon meni ham hech kim ko‘rmaydi. Eshitdilaringmi?
Ko‘zimdan yo‘qolinglar! Meni axtarmanglar!” Shunday dedi-da, otidan sakrab
tushdi va piyoda yurib tog*‘dan oshib ketdi. Qarindosh-urug‘lari bu vogeadan so‘ng
turgan joylarida gotib golishdi, lekin u nom-nishonsiz yo‘qoldi. Shundan so‘ng uni
hech kim ko‘rgan emas. (Ch.Aytmatov)

Savol va topshiriglar:

1. “Er yigitning uyalgani — o‘lgani” magolining matnga alogasini izohlab
bering.

2. Yozuvchi nima uchun “Hammasi ko‘ngildagiday bo‘layotgan edi”’,— deb
alohida ta’kidlamoqda?

5. Siz gizning harakatlarini ganday baholaysiz ? Yigitning-chi?

6. Shunday vaziyatda Siz nima gilgan bo‘lar edingiz ?
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O'n to rtinchi mashg ulot

14. T t harfi:
T t harfi tong, tun; butun, o‘tin, o‘t, kut kabi so‘zlarda til oldi jarangsiz
portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

1. Quyidagi so‘zlarni ko“chirib yozing:

bitta tamoyil Termiziy to‘g‘rilik
do‘st tarbiya texnologiya to‘lagonli
iltifot tarz tibbiyot to‘siglar
pitirlamoq tariga tortiq to‘fon
taassufki tarovat totli universitet
tabarruk tahsil toshyozuv ust

tabiat Taxtapul Toshkent mitti
tabiatga ta’lim Teshiktosh nigtamoq
tajovuzkorlik teatr tug‘ma otaxon
tagdiriga Temur tuyg‘u saxovat
tagozo teran turmush taajjub

taassurotlar

2. Nug talar o‘rniga tegishli harflarni go‘yib, gaplarni ko“chiring:

Bekorchilik va aysh-ishrat nafagat nodonlikka olib keladi, ayni vaqg...da
kasallikning tug‘ilishiga ham sabab bo‘ladi. (Ibn Sino) Aysh-ishrat va
bekorchilikdan buzuglik va kasalmandlik kelib chigadi, aksincha, aglning
nimagadir in...ilishi sog‘li...ni mut...asil mustahkamlab boradigan bardamlikni
yuzaga chiqgaradi. (Gippokrat) Mehnat ochlikning da’vosi, oshgozonning
ma...hami, sihat-salomatlikning garovidir. (M. Safir) Eng yaxshi a...logiy va
estetik dori — mehnat. (A. Frans)

3. Matnni ifodali o*qing.

Taxallus

«Taxallus» arabcha so‘z bo‘lib, u ikki ma’noni — xalos bo‘lish, qutulish
hamda o‘z nomidan boshga bir nomni qabul qilish ma’nolarini anglatadi.
Taxallusni yozuvchi va shoirlar, rassom va artistlar, olim va jurnalistlar, davlat
hamda jamoat arboblari ikkinchi nom sifatida gabul giladilar. Masalan, o‘zbek
xalgining buyuk shoiri va mutafakkiri Alisher Navoiy o‘zbek tilida yozgan
asarlarida «Navoiy», fors-tojik tilida yozgan asarlarida esa «Foniy» taxalluslarini

qo‘llagan.
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Taxallus tanlaganda quyidagi shartlarga rioya gilingan. Eng avvalo, o‘zining
mehnati evaziga berilgan unvonni taxallus sifatida go‘llash. X1 asrda yashab ijod
etgan shoir Yusuf o‘zining «Qutadg‘u bilig» («Saodatga yo‘llovchi bilim») asarini
qoraxoniylar sulolasining hukmdori Bug‘roxonga taqdim etganda, hukmdor bu
asarni ma’qullab, xizmati evaziga shoirga «Xos Hojib» (eshik og‘asi) unvonini
bergan. Mana shundan so‘ng shoir Xos Hojib unvonini o‘ziga taxallus qgilib oladi.

Shoir Abdurahmon Jomiy o‘ziga o‘zi tug‘ilgan joy — Jom shahrining nomini,
Ismat Buxoriy esa Buxoroni, Badriddin Chochiy esa Choch (Toshkent)ni o‘z
vataniga mehr-sadogat ramzi sifatida taxallus qgilib olganlar.

Ko‘pchilik taxalluslar ijodkorlarning kasb-hunari, sevgan mashg‘ulotlaridan
olingan. Umar Xayyom chodir tikuvchilik bilan shug‘ullanganligi uchun Xayyom
taxallusini olgan. Chunki arab tilida chodir “xayma” deb yuritiladi. Shoir
Sakkokiyni pichoqgchilik bilan shug‘ullanganligi sababli Sakkokiy deb atashgan.
Chunki pichoq arab tilida “sakkok” deyiladi.

Bir gancha shoir-u san’atkorlar o‘zlarining ijtimoiy kelib chigishlari, moddiy
turmush darajalari, o‘zlari mansub bo‘lgan tabaganing ahvoliga garab taxallus
tanlaganlar. Masalan: Amiriy, Vaziriy, G*aribiy, Miskin kabi.

ljodkorlarning xislatlari, ruhiy holati, kayfiyati va taqdiri kabilar ham ularning
taxalluslariga asos bo‘lgan. Savdoiy, Jununiy, Mashrab, Furgat, Maxmur kabilar.

Ba’zi ijodkorlar o‘zlariga o‘z ismlarini ham taxallus sifatida qo‘llaganlar.
Masalan, Muhammad Solih, Mavliono Mo*miniy kabi.

Yoki Navoiy, Bobur, Hiloliy, Oybek, Nihoniy, Shamsiy, Suhayliy va boshqga
ijodkorlar o‘zlariga yaxshi ko‘ringan yoki yoqgan narsalarni ramziy ma’noda
taxallus qilib olganlar.

Hukmdorlarning maslahati yoki amir-amaldorlarning tavsiyasi bilan gabul
gilingan taxalluslar ham anchagina. Mujrim Obid, Mavlono Zamoniy Kkabilar.
Taxallus badiiy adabiyotda muallifning nominigina bildiruvchi vosita bo‘lmay,
keng ma’noda ramziy atamadir. Shu sababli taxallus tanlashga ijodkorlar jiddiy

munosabatda bo‘lganlar. Tanlagan taxalluslarning o‘zlariga mos kelishiga, bu
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taxallusning ilgari yoki 0z zamonlarida boshgalar tomonidan go‘llanmaganligiga
katta ahamiyat berilgan. (“Bolalar ensiklopediyasi’dan)

Savol va topshiriglar:
1. Atogli otlarning yozilishiga e’tibor bering.
2. Matnlagi taxalluslarni alifbo tartibida yozing.
3. Qaysi lirik janrda taxallus, albatta, ishtirok etadi?

O "n beshinchi mshg ulot

15. Z z harfi:

1) zar, zamon; toza, o‘zbek; yoz, g‘oz kabi so‘zlarda til oldi jarangli
sirg*aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2) iztirob, izquvar, bo‘zchi, tuzsiz kabi so‘zlarda jarangsiz undoshdan oldin s
aytilsa ham, z yoziladi.

1. Z z harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

zambarak zaxira zaryadka zuluk
za’faron zalvarli zanjabil zurriyot
zootexnik zajigalka zamburug® zohir
ziroat zaharxanda zeriktirmoq zotiljam

2. Quyidagi uchtadan so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:
Zambarak, za’faron, zootexnik; ziroat, zaxira, zalvarli; zajigalka, zaharxanda,
zaryadka; zanjabil, zamburug®, zeriktirmog.

3. Matnni  o‘qing.
ATIRGUL ZAHARLAYDIMI?

Atirgulni xalgimiz dildan sevadi, uning rang-barang nozik gullariga boqib,
dillarini xushnud etadi. O‘zbekistonda hovlisiga atirgul ekmagan oila yo‘q desak,
ehtimol, xato gilmagan bo‘larmiz. O“zbek xalqi atirgulni juda ham e’zozlaydi. Eng
quvonchli damlarda uni yor-do‘stlariga hadya etadi. To‘ylarida esa unga davra
to‘ridan joy beradi. Respublikamizda bu go‘zal o‘simlikning juda ko‘p navlari
mavjud. Atirgul — deyarli barcha kitobxonlarga tanish o‘simlik.

Tegishli asarlarda saglanib qolgan ma’lumotlarga garaganda, atirgul uzoq
o‘tmishga ega. Uni ekish bir vaqgtlar ko‘hna Eronda keng yo‘lga go‘yilgan bo‘lib,
yunonlar uni shu yerdan olib ketishgan. Qadimgi yunonlar atirgullardan tuzilgan
grilyandlar bilan saroylarni, xudo haykallarini bezatganlar, gahramonlarni, yosh

kelin-kuyovlarni qutlaganlar, murdalar ustiga, go‘r ustidagi toshlarga qo‘yganlar.
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Qadimgi Rim davlatida o‘lganlarni xotirlash uchun yoz boshida atirgul kuni
o‘tkazilgan. Qadimgi Rim imperiyasining so‘nggi davrlarida atirgul bezak sifatida
haddan tashgari ko‘p ishlatilgan. Obro‘ning yuqoriligi atirgulning mo*lligi bilan
belgilanadigan bo‘lib golgan. Masalan, Neron gasridagi bir yig‘inda mehmonlar
ustidan minglab atirgul tojbarglari yog*dirib turilgan. Neron Shimoliy Afrikadan
keltirilib  sochilgan atirgullar uchun (qullarning tekin xizmati inobatga
olinmaganda) oltin hisobida 45 ming so‘m pul sarf gilgan. Atirgulning xushbo‘y
hidi uning tojbarglari tarkibidagi efir moylarga bog‘lig. Efir moyining ozginasigina
kishilarni xushnud qilishi mumkin, ko‘pi esa, albatta, zaharli ta’sir giladi. Shuning
uchun ham kishilarning tarixda atirguldan o‘ldiruvchi qurol sifatida foydalanish
holatlari ham bo‘lgan. Chunonchi imperator Geliogabal o‘ziga yaqin Kishilar
orasida dushman bor, degan shubha ostida barcha yaqin kishilarini mehmonga
taklif etgan. Mehmonlar zalga kirganlaridan so‘ng barcha eshiklar berkitilib,
ularning ustidan behisob atirgul tojbarglari yog“dirib turilgan. Natijada mehmonlar
zaldagi atirgul hidi bilan to‘yingan havodan halok bo‘lgan.

Savol va topshiriglar:

1. Atirgulning ganday turlarini bilasiz? Sanab bering.

2. Imperator Geliogabalning xatti-harakatlarini ganday baholaysiz?

3. “Gullar — hayotimiz ko‘rki’> mavzusida hikoya yoki lavha yozing.

46



O 'n oltinchi mashg ulot
16. S s harfi:

S s harfi sog‘, somon, oson, asos, olmos kabi so‘zlarda til oldi jarangsiz

sirg*aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

S s harfining o“qilishi va yozilishiga e’tibor bering:
mos
sabab
sadogat
sazovor
salohiyati
samarali
san’at
sarkarda
saxovat
sessiya
siyosat
sinov
0“spirin
g‘avvos
Sobir
sohada
sohibi
suyanch
semurg*
palaxsa

47



Matnni o*ging.

Sabzi Respublikamizda yetishtiriladigan va ko*p iste’mol gilinadigan
sabzavotlar turiga Kiradi. Sabzining 10 ga yaqin turi bo‘lib, yurtimizda asosan
mirzoyi, mushak, gizil sabzi ko‘p iste’mol gilinadi.

Sabzining shifobaxsh xususiyati uning o‘zida va suvida, bargi va urug‘ida
hisoblanadi. Sabzi insonning oshqozon (me’da) faoliyatini yaxshilashda va undagi
ortigcha Kkislotani kamaytirishda alohida ahamiyatga ega.

Ota-bobolarimiz gadimdan ovqatlangandan so‘ng ma’lum vaqt o‘tgach,
jig“ildon gaynab, “zarda” qilsa, bir-ikkita sabzini archib yeganlar. Go*daklarning
oshgozon faoliyati buzilganda hazm qilish zaiflashadi. Bolaga sabzi suvi berilsa,
ahvoli yaxshilanadi. Buning uchun 2-3 ta gizil sabzini girib, suvini dokadan
0‘tkazib, har kuni 2-3 goshigdan berilsa, bolaning oshqozonidagi kislota mo*“tadil
holga keladi va oshqozon ish gobiliyatini yaxshilaydi. Shu bilan birga bolaning tez
rivojlanishiga yaxshi yordam beradi.

Sabzi inson tanasiga quvvat berish xususiyatiga ham egadir. Ko‘p gon
yo“gotib yoki uzoq xastalikdan so‘ng kamquvvat bo‘lib golgan kishilar sabzini
ko*proq iste’mol gilsalar, tezda salomatliklarini yaxshilab oladilar.

Savol va topshiriglar:
1. Tinish belgilarining qo‘yilishiga e’tibor bering.
2. Tinish belgilarini almashtirish orgali matn mazmunini
o‘zgartirish mumkinmi? Fikringizni isbotlang.
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O'n yettinchi mashg ulot

17.Sh sh harflar birikmasi:

Sh sh harflar birikmasi shahar, shisha, shodlik; ishq, pishiq; bosh, tosh kabi

so‘zlarda til oldi jarangsiz sirg‘aluvchi undoshini ifodalash uchun yoziladi.

S, h harflari ikki tovushni ifodalasa, ular orasiga () tutuq belgisi qo‘yiladi:

Is’hoq, as’hob kabi.

Quyidagi so‘zlarni ko*chirib yozing:

Shariat
shahodatnoma
shimpanze
shrift

shpris
she’riyat

sher
tashabbus
olqgish
go‘shoyoq
tashviqot
tushkun
vahshiy
xushovoz
shalabbo
gishin-yozin
pishillamoq
hashtak-pashtak
beshiktervatar
bashariyat
ishtiyoq
sharoit
shikast

maosh
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Matnni o‘qing. Unga sarlavha toping.

Mustaqillik va ezgulik monumenti — Toshkent shahridagi Mustaqiilik
maydonida O‘zbekiston Respublikasining Prezidenti |. Karimov g‘oyasi bilan
bunyod etilgan me’moriy-badity majmua. O‘zbekiston istiglolining dastlabki
yillari(1992)da maydonda o‘rnatilgan obida Mustaqillik I monumenti deb atalgan.
Ramziy ravishdagi yer sharida O‘zbekiston Respublikasi xaritasi aks etgan ushbu
obida jahon xaritasida mustagil O‘zbekiston mamlakati mustahkam o‘rin olganini
ifodalaydi. 2005-yil 28-dekabrda ushbu monument oldiga farzandini bag‘riga
bosib turgan munis o‘zbek ayoli siymosi — Baxtiyor ona haykali o‘rnatildi
(haykaltarosh 1. Jabborov).

Mustaqgiilik monumenti va Baxtiyor ona haykali Ezgulik arkasi, o0q
poyondoz shaklidagi keng yo‘lak bilan birga yaxlit ansamblni tashkil giladi.
Mustaqiilik va ezgulik tushunchalarini ramziy tarzda uyg‘un ifodalovchi ushbu
yodgorlik Mustaqiilik va ezgulik monumenti deb ataldi. 2004-2005-yillarda
Mustaqgiilik maydoni va unga tutash hududda keng ko‘lamdagi qurilish va
obodonlashtirish ishlari amalga oshirildi. Vazirlar Mahkamasi binosi tubdan gayta
ta’mirlandi, Senat binosi, Ezgulik arkasi, Tasviriy san’at galereyasi kabi
muhtasham me’moriy inshootlar, yashil maydon va xiyobonlar barpo etildi. Yangi
Ma’muriy bino, Biznes markazi qurilishlari nihoyasiga yetdi. Bunday Kkatta
bunyodkorlik ishlari tufayli maydonning fagat giyofasi emas, uning vazifasidagi
mazmun-mohiyati ham o‘zgardi. Mustaqillik maydonining ijtimoiy-siyosiy
hayotimizda tutgan muhim o‘rni  va ahamiyatini inobatga olib hamda
xalgimiz, aynigsa, yosh avlod galbi va ongiga istiglol g‘oyalarini, milliy g‘urur
va iftixor, vatanparvarlik tuyg*ularini yanada chuqurroq singdirish ~ magsadida
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2006-yil 3-fevralda “Mustaqillik va
ezgulik monumenti to‘g‘risida” qarori gabul gilindi. Qarorga ko‘ra, O‘zbekiston
Respublikasi umumxalg bayramlari hamda davlat migyosidagi boshga tantanali
marosimlarda, shuningdek, mustaqil taraqgiyotimiz, milliy gadriyatlarimiz bilan
bog‘lig muhim sanalar, kasb bayramlarini nishonlash, tantana va anjumanlar

0‘tkazish munosabati bilan Mustaqillik va ezgulik monumenti poyiga gulchambar
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qo‘yish rasmiy marosimini belgilangan tartibda amalga oshirish joriy etildi va
boshga tadbirlar belgilandi. (““Bolalar ensiklopediyasi’’dan)

Savol va topshiriglar:

1.Matndagi atoqgli otlarni daftaringizga ko*chiring.

2. Nima magsadda Baxtiyor ona haykali Mustaqillik monumenti oldiga
o‘rnatildi?

3. Mustagqillikdan keyin poytaxtimizda barpo etilgan inshootlar hagida
gapiring. Ularning nomlarini daftaringizga yozing.
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O"n sakkizinchi mashg ulot

18. J j harfi:

1) jon, jahon, jiyda, tijorat; rivoj, vaj kabi so‘zlarda til oldi jarangli gorishiq

undoshni ifodalash uchun yoziladi;

2) jurnal, projektor; gijda, ajdar, garaj, tiraj kabi o‘zlashma so‘zlarda til oldi
jarangli sirg‘aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

1. Jj harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

jurnalistika jabr-zulm
jig“ibiyron masjid
juz’iy manjur
josus shatranj
jur’at pidjak

2. Quyidagi magollarni o‘qing:

kollej jayron
jumla jenshen
garaj g‘ijjak
vijdon jirafa
trikotaj jahl

Jahl — dushman, aql — do‘st. Johil ulfat — boshingga kulfat. Joy berganga
joy ber, jon berganga — jon. Jasur bo‘lsang yov gaytar. Jon og‘ritgan do“st

bo‘lmas. Jo‘ja kuzda sanalar.
3. She’rni ifodali o*ging.

Vatanparvar

U «Vatan!» deb bagirmaydi hech,
Ko‘chalarga chigmas hayqirib.
Tiliga ham olmas erta-kech,
Magtamaydi kenglik, ayg‘irin...

Ko‘zlariga yosh ham olmaydi
Vatan uchun jamoat joyda.
O‘zi bilganidan golmaydi,
U Vatandan ko‘zlamas foyda.

Biror kimga uqtirmaydi u
Vatanini suyishni ganday.
Uzun tog‘larining toshini
Yurak taftin berib ilitar.
Yurtga muhabbatin shoshilmay
To*kayotgan gon bilan bitar.

U go‘rgmaydi, zorlanmaydi ham,
Qonlar uchun marhamat kutmas.

Minbarlardan sochmaydi tuyg‘u,
U jimgina yashar... Vatanday.

Bir ayolni suyganday suyar
U Vatanin jimgina va xos.
Yelkasiga qo‘llarin go‘yar
Va ardoqlar bag‘riga bosib.

Kerak bo‘lsa, jonini berar,
Lekin uni hech kimga bermas.
Har bitta tosh, har bitta terak
Unga aziz, begona ermas.

Jon berarga orlanmaydi ham,
Qolgan gaplar bari uydirma.

Vatanidan uning ko‘ngli to‘q,
Bilar, uni Vatan unutmas.
Ona bo‘lib unutmas Vatan,
Bir yor bo‘lib saglaydi yodda.
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Uning uchun buning farqi yo‘q,
Xohlang, uni gahramon atang, Magqtov tinglashga jon kuydirmas.
Xohlang, vatanparvar — bir oddiy.
(Faxriyor)
Savol va topshiriglar:
1.She’rdagi vatanparvar obrazining ganday 0‘ziga xosliklari bor?
2. U ganday so‘zlar vositasida tasvirlanmoqda?
3. “Tiliga ham olmas erta-kech” ifodasi ijobiy ma’noda qo‘llanganmi yoki
salbly ma’noda? Tushuntirib bering.
4. “Kerak bo‘lsa, jonini berar, Lekin uni hech kimga bermas™ misralarining
ma’nosini tushuntiring..

O'n to qqizinchi mashg ulot

19. Ch ch harflar birikmasi:

Ch ch harflar birikmasi choy, chevar, chaman; achchiqg, uchun, bichiqchi,
kuch, kech kabi so‘zlarda til oldi jarangsiz qorishig undoshni ifodalash uchun

yoziladi.

Ch ch harflar birikmasining o‘qgilishi va yozilishiga e’tibor bering:

Chegara chig‘atoy o‘chirg‘ich tayanch
chempionat yelpig‘ich zirapcha ko‘chmanchi
chorraha galdirg‘och xivich Chimkent
cho‘kich chuchvara ichimlik tigilinch

Chingiz Ahmarov

O*zbekiston xalg rassomi, monumental devoriy rasmlarning mohir ustasi
Chingiz Ahmarov(1912-1995)ning nomini eshitmagan, uning ijodi bilan bog‘liq
bo‘lgan nafis tasvirlarni bilmagan san’at ixlosmandlari bo‘lmasa kerak.
O‘zbekiston tasvirly san’atida miniaturaga xoS ajoyib rang polotnolar yaratib
milliy san’atimizning rivojlanishiga ulkan hissa qo‘shgan bu buyuk rassomning 0‘z
ijodiy yo‘li va san’at maktabi mavjud. Chingiz Ahmarov Rossiyaning Troisk
shahrida tavallud topgan. Davr tagozosi bilan ularning oilasi O‘zbekistonga
kelishadi. U yoshlik vyillaridayoq Qarshi, Samargand shahridagi shargqona

me’morchilik obidalari amaliy san’at sirlari bilan astoydil tanishadi. Chingiz
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Ahmarov O‘zbek xalgining tarixi, uning an’anaviy san’at merosiga gizigadi. U
juda ko‘plab O‘zbek adiblarining, jumladan, buyuk bobomiz Alisher Navoiyning
asarlarini o‘rganar ekan O‘zbek milliy adabiyotiga, she’riyatiga mahliyo bo‘ladi.
Go“zallik sirlarini gidirish musavvirni Navoiy ijodiga yanada chuqurroq «kirish»ga
jalb qgiladi. «Xamsa»dagi vogealar nafisligini sezgan Chingiz Ahmarov uni
bo‘yoqlarda jonlantirishga kirishar ekan, har bir asar ustida gayta-gayta mehnat
qilib to‘lagonli va go‘zal siymolarni yaratishga muyassar bo‘ladi.

1945-yilda yaratilgan «Shirin portreti»da ana shunday betakrorlikni ko*ramiz.
Shirinning shargona chehrasi, liboslari, hatto xatti-harakatidagi holatlar bir-biri
bilan uyg*unlashib o‘ta mahoratli tasvirlangan. Bu portretda boshlari biroz egilgan,
nozik garashlar bilan eshik yonida turgan Shirinning to‘liq gavdasi aks ettirilgan.
Bunday asarlarda Navoiy bobomiz orzu gilgan o‘zbek ayollariga xos go‘zallik,
iffatlilik va o‘ta nazokatli xususiyatlarni Chingiz Ahmarov bo‘yoqlar orgali jonli
tasvirlashga muvaffaq bo‘ladilar. Musavvirning mo‘ygalamiga xos sharqona
obrazlar va qgiyofalar takrorlanmas tarzda yuzaga kela boshlaydi. Aynigsa, Alisher
Navoly nomli O‘zbek davlat akademik Kkatta teatrining bezatilishida rassom o0z
imkoniyatlarini namoyish eta bilgan. Bu yerda aks ettirilgan ramziy ma’nodagi
tasvirlar vositasida 0°ziga xos san’at sirlari ochib beriladi. Kezi kelganda quyidagi
ramziy tasvirlarni ta’kidlab o‘tish zarur. «Tasvirly san’at ramzi», «RaQs»,
«She’riyat», «Kuy» kabi san’atning ramziy tasvirlari diggatga sazovordir. Bu
yerda ishlangan monumental tasvirlar «Saddi Iskandariy», «Farhod va Shirinx,
«Bahrom Go‘r va Dilorom», «Layli va Majnun» kabi devoriy suratlarda milliy
tuyg‘u va an’analar gavdalantiriladi. Bu asarlarning hammasi musavvir tomonidan
1947-yilda yaratilgan. Rassom 60-yillarda ham mumtoz adabiyotimizga tayanib
ajoyib devoriy polotnolar yaratdi. Uning har bir asarida o‘zbek xalgining tarixi,
ulug® mutafakkirlari siymolari, go‘zallik timsollari shunday bir jozibali
tasvirlanadiki, hali hech bir rassom Chingiz akaning mo‘ygalamiga xos bunday
xususiyatlarni jamlashtira olgani yo‘q. Chingiz Ahmarov Ofzbekiston tasviriy
san’atida milliy an’analarni bo‘yoglarga to‘yintirib va xarakterini to‘laligicha

ifodalab bera olgan mashhur rassomdir. (N.Oydinov)
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Savol va topshiriglar:

1.Chingiz Ahmarov yaratgan san’at namunalarini kuzatganmisiz?
2.Matndagi sizga ma’nosi tushunarsiz bo‘lgan so‘zlarni aniglang va
izohlang(«lzohli lug‘at» yordamida).

Yigirmanchi mashg ulot

20. R r harfi:

R r harfi rahmat, rohat, orom,doira, bor, diyor, kabi so‘zlarda til oldi ovozdor
titroq undoshni ifodalash uchun yoziladi.

1. R r harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

arra Rayhon rvoj ruhiy
birinchi ramz rizq ro‘yobga
karam real rioya ro‘yxatiga
nisor reja rol ro‘kach
ravnaq resurslar Romeo uzumzor
rag‘bat o‘rta

Rudakiy
Razzoq

3. Navoiy hikmatlarini o*ging. Ularni daftaringizga ko“chirib oling.

Yolg‘onchi kishi emas, yolg‘on aytmoq eranlar ishi emas. O‘t ishi -
govurmog, Yyel ishi — sovurmoq. Har kimki so‘zi yolg‘on, yolg‘oni zohir
bo‘lg‘och — uyolg‘on.

O‘tdin isinurg*‘acha ovuch och,

Kuydurgudek anglasang keyin qoch!

Matnni o*ging.
Fotiha
Qishlogda rasm bor: olti-yetti oy, hatto bir yildan keyin borsangiz ham bu

orada vafot etgan tanish-bilishlarga fotiha o°‘gib, oila a’zolariga ta’ziya
bildirishingiz kerak.
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Qishlogga bir borganimda, bizning soy mahalladan yosh bir yigit vafot
etganini aytib golishdi. Mo‘ysafid amakim va o‘gituvchi jiyanim bilan marhumga
fotiha o‘gigani bordik.

Men marhumni bolaligidan tanir edim. U eri frontda halok bo*lgan, mushtipar
bir bevaning yolg‘iz o“g‘li edi.

Yigit armiya safida uch yil xizmat qilib, u yerdan yaxshigina montyor bo‘lib,
rus giziga uylanib gaytgan, lekin ko‘p o‘tmay, to‘g‘on qurilishida tok urib o*lgan
edi.

Bu vogea men borishdan qariyb bir yil avval sodir bo‘lgan, bu orada kelin
ham Rossiyaga ketib golgan edi.

Mushtipar ona gizining uyiga ko‘chib o‘tgan ekan, bizni kuyov bola bo‘lsa
kerak, oliftalarcha kiyingan, yosh, quvnoq bir yigit garshi oldi va derazalari tog‘ga
garagan katta chorsi xonaga boshlab kirdi.

Uyning to‘rida, boshida ko‘k doka ro‘mol, ozg‘ingina bir xotin ko‘rpa qgavib
o‘tirardi. Biz kirishimiz bilan ayol o‘rnidan turdi va ro‘molini yuziga tortganicha
chetlab yurib, tog‘ tomondagi ichkarigi uyga kirib ketdi.

Amakim fotiha o‘qidi. Keyin dasturxon yozildi. Choy ustida gap-so‘z, har xil
hangomalar. Kuyov bola ham xushchaqgchaq yigit ekan, u yog-bu yogdan gapirib,
kuldirib o‘tirdi. Nihoyat, bir-ikki piyola choy ichilgach, qo‘zg*aldik.

Biz hovliga chiqgib, ko‘chaga burilganimizda gayoqdandir orgadan, bog‘
tomondagi uydan, hazin bir kuy qulog‘imga chalinganday bo‘ldi. Beixtiyor
gadamimni sekinlatdim-u, a’zoyi badanim gaqgshab ketdi. Men kuy deb o‘ylagan
tovush kuy emas, ona yig‘isi edi!.. Ona sekin, go‘yo bizdan iymanganday, go‘yo
xushchagchag kuyov bolasi eshitib qolishidan go‘rqganday, ohista yo‘glab,
nimalarnidir aytib yig‘lardi. Uning so‘zlarini tushunib bo‘lmas, lekin nima
aytayotganini hazin kuyday mungli ovozi o‘zi aytib turar, u kimgadir zorlanar,
faryod chekar, nola qgilar edi.

Nega biz bu ostonaga keldik? Nega mushtipar onaning bitmagan yarasini
gayta tirnadik? Nega dasturxon ustida gurunglashib o‘tirdik, hiringlashib
kulishdik? Axir biz uchun u yigitning o‘lganiga bir yil o‘tgan bo‘lsa o‘tgandir,
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lekin ona-chi? Ona uchun o*‘g‘lining o‘chmas siymosi ko‘z oldida hanuzgacha
turgandir axir?

Shu-shu biror joyga fotihaga borsam, bo‘lakcha mungga, gandaydir yuksak
musibat, ovunchsiz nolaga to‘la o‘sha tovush esimga tushadi. Bu tovush
birovlarning musibatini chuqurroq his qilishga, sukut saglashga da’vat etadi.
(O.Yoqubov)

Savol va topshiriglar:

1.Matndan asosiy fikr ifodalangan jumlani toping.

2.Qo‘shimcha qo‘shilganda tarkibida fonetik o‘zgarish bo‘lgan so‘zlarni
toping.

3.Xalgimizning urf-odat, an’analarini ifodalovchi matn tuzing.

Yigirma birinchi mashg ulot

21. L | harfi:
L | harfi lola, loyiq, 1a’l, iloj, mahal kabi so‘zlarda sirg‘aluvchi ovozdor
undoshni ifodalash uchun yoziladi.

L | harfining o“qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

leytenant galampir feldsher
lahja lo‘ttiboz shu’la xolisona
layogat mazlum litr halol
lavh ilohiyot selitra yasovul
lotereya olifta telegraf kapital
lavlagi qulf fe’l

Matnni o ‘ging.
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Millat poytaxti

Shunday poytaxt shaharlar bo‘ladiki, ular 0z xalqi taraqgiyotida, millatning
Ijtimoiy-siyosiy hayotida, ma’naviy va madaniy kamolotida eng yuksak va eng
sharafli vazifalarni ado etadi. Tarix sahifalaridan ma’lumki, o‘tmishda
poytaxtlarimiz bo‘lgan — Buxoro va Samarganddan so‘ng poytaxt magomiga ega
bo‘lgan Toshkent ana shunday buyuk yukni salobat bilan ko‘tarib, poytaxtlik
sha’nini shon-sharaf ila oqlab kelayotir.Poytaxtning yuki ham sharafli, ham
zalvarli va o‘ta mas’uliyatli. Chunki bu yuk zamirida:

Vatan va xalq taqdiri yotibdi;

bugun va kelajakning nuri ufurib turibdi;

tinchlik, birlik, tenglik va ahillik mujassam;

O*zbekistonni metindek birlashtirib turuvchi mustahkam tomirlar nafas oladi.

Toshkent XX asrda yer yuzining eng go‘zal, eng mo‘tabar, eng ko‘rkam,
mehmondo‘st, tinchlikparvar shaharlari qatoridan o‘rin oldi. Uning xalgaro
maydondagi nufuzi yanada oshdi.

Toshkent XXI asrda ozod xalgning ozod va obod poytaxti giyofasida yana
ham kengrog namoyon bo‘lishiga ishonamiz.

Toshkent XXI asrda ham tinchlik, barqgarorlik wva turli millatlarni
birlashtiruvchi qudratli do*stlik poytaxti bo*lib goladi.

Prezidentimiz ta’biri bilan aytganda: «Barchamizga gadrdon bo‘lgan bu azim,
go‘zal va betakror shahar nafagat mustaqil davlatimizning poytaxti, balki
yurtimizning qiyofasini belgilaydigan, serquyosh diyorimizning butun ko‘rk-u

tarovatini 0‘zida namoyon etadigan Vatan ostonasidir»(160 cy3).
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Sal nariga borsak yo biroz olislab ketsak, albatta, Toshkentni sog‘inamiz.
Toshkent darhol tushlarimizga Kiradi. Toshkentning mehri tortadi. Bu mugaddas
mehrga bir bog‘langanlar so‘ng undan abadiy uzilib ketolmaydi. Toshkent ruhi
yurakka bog‘lanadi, yurakdan joy oladi. Yurakda poytaxt tarovati, uning go‘zal
manzaralari namoyon bo‘la boshlaydi.

Bu tabarruk tuprogning ohanrabosi bor.

Bu go‘zal zaminning na ta’rifi, na bahosi bor.

Bu muborak makonning bir olam ma’nosi bor.

Ha, Toshkentni bir bor kelib ko‘rganlar umrbod shaharning oshig‘i, maftuni
bo‘lib goladilar. Va uni tez-tez ziyorat gilishga oshigadilar, Toshkent galban, ruhan
maftun bo‘lsa arziydigan shahar.

Toshkent qayta-gqayta ziyorat gilsa, tavof etsa arziydigan maskan, ulug
avliyolar, olim-u fozillar yurti.

Toshkent — hamisha qut-baraka arimaydigan barakali zamin.

Toshkent — ko‘pdan-ko‘p millat-u elatlarni bag‘riga jo etgan buyuk do‘stlik,
ya’ni do‘stlarning mehr-ogibat uyi. Bu keng va yorug‘ uyning to‘rida hamisha

do‘stlar o‘tirgan. Bundan so‘ng ham xuddi shunday bo‘lib goladi.

Savol va topshiriglar:

1. She’rdagi vatanparvar obrazining qanday o°ziga xosliklari bor?

2. U qanday so‘zlar vositasida tasvirlanmoqda?

3. “Tiliga ham olmas erta-kech” ifodasi ijobly ma’noda qo‘llanganmi yoki
salbiy ma’noda? Tushuntirib bering.

4. “Kerak bo‘lsa, jonini berar, Lekin uni hech kimga bermas™ misralarining
Mma’nosini tushuntiring.

5. Toshkent hagida yana nimalar deya olasiz?

6. Toshkent shahriga garashli bo‘lgan, tarkibida *““I”” undoshi ishtirok etgan
toponimlarni daftaringizga yozing.

7. “Bu — tabarruk tuprogning ohanrabosi bor™ ... ifodasiga izoh bering.

8. Matnga tayanib “Toshkent ko‘chalari’> mavzusida insho yozing.

Yigirma ikkinchi mashg ulot

22. N n harfi:
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1) non,

nomus; ona, tana; bilan, tomon kabi so‘zlarda til oldi ovozdor burun

undoshini ifodalash uchun yoziladi;
2) shanba, yonbosh, jonbozlik, yonma-yon, ko‘rinmaslik kabi so‘zlarda n
tovushi ba’zan m aytilsa ham, n yoziladi.

N n harfining o‘qgilishi va yozilishiga e’tibor bering:

Nafaga na’matak nim pushti sovun
nafosat nekrolog anor tanbur
namozshomgul notarius chinni anhor
navoiyshunos Norvegiya non Angliya
nash-u namo noto‘g‘ri lymon Mannon

Quyidagi so‘zlarni gatnashtirib gap tuzing:

Nazar, Nazira, nazm, nay, nayzachi, nasim, nasihat, nasr, natija,
nihon, nov, nodir, godir, nom, nomdor, nosir.

Matnni

0 “‘qing.

Normativ-huquqiy hujjatlarning turlari

Quyidagilar normativ-huquqiy hujjatlar hisoblanadi:

a)
b)
V)
9)
d)
€)
)

O*zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi;

O‘zbekiston Respublikasi gonunlari;

O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi palatalarining garorlari;
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining farmonlari;
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining garorlari;
vazirliklar, davlat qo‘mitalari va idoralarining hujjatlari;

mahalliy davlat hokimiyati organlarining garorlari.

Normativ-huquqiy hujjatlar gonun hujjatlari hisoblanadi va ular O‘zbekiston

Respublikasining gonun hujjatlari majmuini tashkil giladi.

O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi, O‘zbekiston Respublikasining

gonunlari, O“zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi palatalarining garorlari qonunlar

hisoblanadi.
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O*zbekiston Respublikasi  Prezidentining  farmonlari, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qarorlari, vazirliklar, davlat go‘mitalari va
idoralarining  normativ-huquqgiy  hujjatlari, mahalliy  davlat  hokimiyati
organlarining garorlari gonunosti hujjatlar hisoblanadi.

Normativ-huquqiy hujjatlarda:

"gonun hujjatlarida belgilangan tartibda™ deb ko‘rsatilganda barcha normativ-
huquqiy hujjatlar;

"gonunda belgilangan tartibda" deb ko‘rsatilganda O‘zbekiston Respublikasi
Konstitutsiyasi, O*zbekiston Respublikasining  Qonunlari, O*zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisi palatalarining garorlari;

"gonunosti hujjatlarida belgilangan tartibda" deb ko‘rsatilganda O“zbekiston
Respublikasi Prezidentining farmonlari, O‘zbekiston  Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining qarorlari, vazirliklar, davlat go‘mitalari va idoralarining normativ-
huquqgiy hujjatlari, mahalliy davlat hokimiyati organlarining qarorlari nazarda
tutiladi.

O‘zbekiston Respublikasida O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi
va gonunlarining ustunligi so‘zsiz tan olinadi.

O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi oliy yuridik kuchga ega va
O‘zbekiston Respublikasining butun hududida qo‘llaniladi.

O‘zbekiston Respublikasida gonunlar va boshga normativ-huquqiy hujjatlar
O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi asosida ijro etish uchun gabul
gilinadi hamda uning normalari va prinsiplariga zid kelishi mumkin emas.

O‘zbekiston Respublikasining gonunlari eng muhim va bargaror ijtimoiy
munosabatlarni tartibga soladi hamda O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi
tomonidan yoki referendum o‘tkazish orqali gabul gilinadi.

O*zbekiston Respublikasi gonunlari O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi
Qonunchilik palatasi tomonidan gabul gilinadi, O*‘zbekiston Respublikasi Oliy
Majlisining Senati tomonidan ma’qullanadi va O‘zbekiston  Respublikasi
Prezidenti tomonidan imzolangach hamda gonunda belgilangan tartibda rasmiy

nashrlarda e’lon gilingach, yuridik kuchga ega bo*“ladi.
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Savol va topshiriglar:

1.Normativ hujjatlar ro‘yxatini daftaringizga ko“chiring.

2.0“zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasining asosiy mohiyatini izohlab
bering.

Yigirma uchinchi mashg ulot
23. G g harfi:
G g harfi gul, go‘zal; ega, gugurt; teg, eg kabi so‘zlarda til orga jarangli

portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

G g harfining o*qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

geometriya gigiyena pedagog chegara
govmichcha gersog dangal tugmoq
general girdikapalak degrezlik ungur
giyohvand garov gvardiya magistratura
gunohkor barg Angliya magnitofon

Matnni o‘ging.
Matnni o*ging.
-lar qo‘shimchasining qo‘llanish xususiyatlari

«Nutq chizig‘i tufayli grammatika uchun shu zanjirdagi halgalarning miqdori
va sifatigina emas, balki ularning tartibi ham muhimdir; ayrim halgalar o*rnini
almashtirish  biror halgani olish yoki qo‘shish kabi ifodali vositadir».
(A. A. Reformatskiy)

Buni -lar qo‘shimchasining so‘z tarkibidagi quyidagicha tartibi ham yaqgol
ko‘rsatib turibdi:

opamlar — opalarim opanglar — opalaring
shaharlarda — shahardalar keldilaring — keldinglar
pastlardagi — pastdagilar ko‘rganmilar — ko‘rganlarmi

I. Ot turkumiga kiruvchi so‘zlarda -lar go‘shimchasining egalik va kelishik
go‘shimchalaridan oldin kelishi odatdagi tartibdir.
Mazkur norma tubandagi hollarda o*zgartiriladi:
1. Ko*plik emas, hurmat ifodalash zarur bo‘lsa: Dadam ellik yoshda-
lar (og‘zaki nutqdan).
Og‘a, sog* borsangiz, avval,
Dadamlarga salom ayting.
Yugurib chiggan ul mushfiq
Onamlarga salom ayting. (Hamza)
Ba’zi shevalarda, masalan, Marg‘ilon shevasida -lar qo‘shimchasini egalik
go‘shimchasidan keyin keltirish hurmat ifodalash bilan birga, umumlashtirish,
jamlash ma’nosini ifodalash uchun ham xizmat giladi. Bunday ma’no ayrim
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shevalarda (masalan, Toshkent shevasida) egalik qo‘shimchasi bilan ko*plik
go‘shimchasi o‘rtasiga -gi qo‘shimchasini qo‘shish orgali ifodalanadi: Opamlar
aytishdi —opamgila aytishdi.

Opamgilar kelib golishdi (O*. Umarbekov).

2. Ifodaga xushmuomalalik bag*ishlash zarur bo‘lsa. Bunday qo‘l-
lanishlar Toshkent dialektiga xos bo ‘lib, Farg*ona guruh shevalarida
deyarli uchramaydi: Silachi, oyiyla (kitobiyla, o*gishiyla).

Tubandagi misollarda tartib hurmatning kimga tegishli ekanligini ifodalaydi:
Bu kishi Azimovning qgizlari (Hurmat Azimovga). Bu kishi Azimovning gizilar
(Hurmat Azimovning giziga).

Il. Sifat turkumida -lar qo*shimchasining joylashuvida ham bir gator
xususiyatlar mavjud. Bu hagida shularni aytish mumkin:

1. Odatdagi tartib taxmin ma’nosini ifodalash uchun o‘zgartiriladi: 50
yoshdagilar... (odatdagi ma’no); 50 yoshlardagi (taxmin ma’nosi).

Taxmin bilan birgalikda odatdagi ko*plikka ehtiyoj bo‘lsa, sifat tarkibida
distant holda ikkita -lar go‘shimchasi ishlatiladi: 50 yoshlardagilar.

-lar sifat yasovchi qo‘shimchasining ziddi -siz qo*shimchasidan oldin kelsa,
otdan sifat yasalishi susayadi; sifat aniglovchilik vazifasini yo*‘qotadi: bilimsizlar
— bilimlarsiz.

-lar qo‘shimchasi -dagi sifat yasovchi go‘shma go*shimchadan oldin kelsa,
0‘rin-joy ma’nosidagi predmetning bir nechaligini, keyin kelsa, shaxslarning bir
necha ekanligini bildiradi: uylardagi — uydagilar.

Son va aksariyat olmoshlar tarkibida -lar qo‘shimchasining o‘rni muhimdir.
Fagat 0‘z, hamma kabi olmoshlar Toshkent, Namangan shevalarida o0‘zinglar,
hammanglar shaklida, Marg‘ilon, Qo‘gon shevalarida esa o‘zlaring, hammalaring
tarzida go‘llanish xususiyatiga ega (Toshkent dialektida 0z, hamma olmoshlariga -
lar va -ing qo‘shimchalarini o*zlaring, hammalaring tarzida qo‘shish ham mumkin.
Bu mensimaslik kabi ma’nolarni ifodalaydi).

Fe’l tarkibida -lar qo*shimchasining go‘llanishi quyidagicha:

I. Shaxs qgo‘shimchalaridan so‘ng kelib, u bilan birgalikda qo‘shma
go‘shimcha hosil giladi. Bu fe’llar uchun odatdagi tartibdir:

Suhbat aylaylik kelinglar, jo‘ralar, o‘rtog*lar. (Mugimiy)

Toshkent shevasida esa odatdagi tartibning aksi ham bor. Bunday tartib ting-
lovchilarni mensimaslik kabi ma’nolar bilan bog‘lig: Bo‘ldi! Yo*qgollaring
hammang. Yo‘gollaring!!! (O*. Umarbekov).

Ba’zan bunday tartib mensimaslikni ifodalamasligi ham mumkin: (Yusuf aka
qizi Gulchehraga)... yetim o‘smalaring, garovsiz golmalaring, deb olib keldim
(O°. Umarbekov).

V. Ravish turkumida -lar qo‘shimchasi -cha qo‘shimchasidan oldin kelib, u
bilan birgalikda go‘shma qo‘shimcha hosil kiladi. Bunda -cha go*shimchasi
kichraytish ma’nosini bildirmaydi. -lar go‘shimchasini -cha go‘shimchasidan so‘ng
keltirish esa ma’noni tamoman o‘zgartirib yuboradi. Bunday qo‘llanishda so‘z
ravishlikdan chiqib, ko‘plik hamda kichraytirish, erkalash otlariga aylanadi:
bolalarcha — bolachalar, yigitlarcha — yigitchalar.
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-lar qgo*shimchasining so‘z tarkibida joylashuvi XV — XIX asr yozma
manbalarida bu go‘shimchaning yordamchi fe’l bilan asosiy fe’l tarkibida
joylashuvida hozirgi zamon o0‘zbek adabiy tili me’yoriga va uning shevalariga mos
kelmaydigan ba’zi xarakterli xususiyatlar bor ekanligini ko‘rish mumkin:
Taxminan to‘rt-besh ming o‘zbekni ushbu dastur bila ulturdilar ekan. (Bobir)
Qushlar ustiga kelurlar erdi (Muhammad Solih). Baland yerlariga chigir ko‘rarlar
erdi. (Abulg‘ozi Bahodirxon)

Xullas, so‘z tarkibida morfemalarning joylashuvi ma’lum gonun-qoidalarga
asoslangan, bu morfemalarning o‘rnini istagancha o‘zgartirishning imkoniyati
yo‘q, aksariyat hollarda ularning o‘rni muhimdir. Shunga garamay, so‘z tarkibidagi
ba’zi qgo‘shimchalarning, masalan, -lar go‘shimchasining joylashuvida ma’lum
erkinlik mavjud; so‘z tarkibida -lar qgo‘shimchasining odatdagi o‘rnining
0‘zgarishi ko‘p o‘rinlarda semantik, grammatik, stilistik va shu kabi ma’nolar bilan
bog‘lig. (Y. Zulfiyev)

Savol va topshiriglar:

1. Badiiy asarlardan -lar go‘shimchali so‘zlarni topib, daftaringizga
ko“chiring.

2. So‘z tarkibidagi -lar go*shimchasining ganday ma’no ifodalayotganini
izohlang.

Yigirma to rtinchi mashg ulot
24. K k harfi:

K k harfi ko‘l, ko‘ylak; uka, moki; tok, bilak kabi so‘zlarda til orga jarangsiz
portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

K k harfining o“qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

Kapitan kashf Ka’ba kakku
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kongress kardiogramma kollona mardlik

karantin kombinezon mazkur tuynuk
ko‘ppak ko‘rgulik komputer go‘shak
ko‘hna komendant tavakkal beshik
Matnni o*ging.

Kundoshlik orgasida yuz bergan bu jinoyat zamonning nozikligi orgasida
olovga tashlangan jizzadek bo‘ldi. Kichkinagina uyezd shahrining kichkina va tor
miyali amaldorlari — hammasi askardan yetishgan «azamatlar» — kelishmagan bir
tasodifning to‘rt chagaga arzimagan bu qurbonini zamonning zo‘r gahramoni
darajasiga ko‘tarib yubordilar. Shu bilan ular yangi fath etilgan o‘lkada va
yangigina bo‘ysungan «vahshiy» xalq orasida juda yaxshi va ziyrak siyosat
yurgizib, o‘sha xalq orasidan shunday eslik va tadbirlik, toj-u taxtga nisbatan
shunday sodiqg va astoydil ma’mur vyetishtirganliklarini o‘zlaridan yuqori
amaldorlarga ko‘rsatmoq istardilar. Bularning shuncha yillar zo‘r berib zo‘rg‘a-
zo‘rg‘a yetishtirgan ziyrak davlat odamlarini munaga osongina (kuchala bilan!)
o‘ldirib keta bersalar, o‘lkada tutilgan siyosatning va ham u siyosatni amalga
oshiruvchilarning bir chagalik obro‘si goladimi? Aynigsa, yerli xalq o‘rtasida?
Siyosatning obro‘sizligi nima demak? Idora obro‘sizligi emasmi? Hindistonga
go‘shni va darvoza bo‘lgan bir mustamlakadagi siyosatga to‘kis-tugal obro* ta’min
etilgan bo‘lishi kerak. Yo‘gsa natija yomon. Qo‘rginch!!!

Mana shu vahima va tashvishlar bilan liq to‘lib Toshkentga tomon ganot
goggan depeshalar (rasmiy telegrammalar) vogeaning uchinchi Kkunida
Toshkentdan O‘lka harbiy sudining sayyor hay’atini uchirib keldi. So‘rogning o‘zi
esa sudning yetib kelishidan ham tez o‘tdi. «Munday shoshilinch sud urush
maydonlarida bo‘lmasa, boshga joyda bo‘lishiga aglim yetmaydi!» deb piching
qilib gapirdi tilmoch...

Bu odam eskidan beri sudlarda ishlab, muttahamlikka guvohnoma olgan
gadrdon tulkilardan emas, negadir chetdan, xolis Kishilar orasidan chagirilgan edi.
Uni shahar odamlari, aynigsa, yerli xalg kam taniydi. Nihoyati, pochtada ishlovchi
(o‘zi yerli xalgdan yetishib golgan!) pastroq bir ma’mur...
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Ammo zakunchi... Zakunchi - boshga odam! Bu odam, yo‘q, bu zot
Turkiston o‘lkasining gaysi bir olis joyida (Zakaspiyda emasmikan?) davlat
xazinasining ko‘pgina pulini yeb go‘ygan askariy bir to‘ra. Agar haqiqiy
gonunlarga amal gilinganda, uni yo otish, yo umrlik surgun qgilish shart edi. Fagat u
0°zi juda issig mamlakatda yashasa ham, boshida galin-galin soyabonlari bor ekan,
ular o‘z kishilarini butunlay kuydirib tashlashga yo‘l qo‘ymaganlar. Ularning
soyalarida bu zot askariy rutbalaridangina ajrab, kissasi ko‘p ham goglanmasdan,
o‘lkaning u chekkasidan bu chekkasiga «surgun» bo‘lib kelgan va munda...
xususiy zakunchilik kasbiga kirishgan. Davlatni aldab o‘rinlatgan kishi boshgalarni
aldab o‘rinlatolmaydimi? Tajriba — zo‘r, davlat — 0“zi! Bu odamning cho‘pgatlari
juda ko‘p. O°z-o‘zini hurmatlay bilgan hech bir zakunchi tomonidan
olinmaydirgan hamma «gumonlik ishlar»ni shu kishi oladi va ko*pincha yutib
chigadi. Xullas, mustamlaka o*lkasining nodon yerlilari orasida uezd miqyosiga
yarasha ish ko‘radigan kichkinagina bir Plevako.

Mahalliy tergovchining «tergov protokoli» bilan harbiy sud prokurorining
ayblash gog‘ozi zakunchining go‘liga topshirilgan vaqtda, u boshqa katta bir ishni
olish to‘g‘risida 0‘ziga o‘xshagan bir kishi bilan gaplashib o‘tirgan edi. Kim ekan
U — «0‘ziga 0‘xshagan» kishi? Shaharda bo‘lsin, uezdda bo‘lsin, uni tanimagan
odam yo‘q, o‘zi yerlilardan. Yerli xalq uni — «Obrezqora» deb ataydi. O‘rta bo‘yli,
qop-gora tanli arvoh, gotma bir Kishi... Bu zakunchi - ruslardan chiggan
«advokat»... Qaysi bir sud majlisida «yolg‘on guvoh»ga hojat ko‘rilsa, Obrezgora
tayyor. Uning bu xislati ham hammaga otning gashgasiday ma’lum. Katta-katta
qozilar, boylar, obro‘li odamlar shu Obrezqgora bilan olishib...yer bilan yakson
bo‘lishgan! Muni ham hamma biladi. Shu uchun hamma qo‘rgadi... «Bu

Obrezgora «bosmay gilishdan ham toymaydi!» deb gapirishadi shahar odamlari.

(Cho‘lpon)

Savol va topshiriglar:
1. Ushbu parcha Cho‘lponning gaysi asaridan olingan?
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2. Parchada tasvirlangan sud jarayoniga 0°‘z munosabatingizni
bildiring.
3. Matndagi go‘shtirnoglarning qo‘yilish sababini tushuntiring.

Yigirma beshinchi mashg ulot
25. Yy harfi:

Yy harfi yo‘l, yigit, yetti, yaxshi, yoz; tuya, dunyo, tayyor; soy, kuy kabi
so‘zlarda til o‘rta sirg*aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

Y y harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

yolg‘iz yakshanba yaylov
yer yolgin yumronqoziq yalqov
yelka yordam yurist yigirma
yetim yaxshilik adyutant
yelim Yangiyo‘l yuksak
yomonlik yapalogqush ayyor

Matnni o‘ging.

Men 0‘zim farg‘onadanman'. .C.)‘ninchi sinfni bitirgach, harbiy bilim yurtiga
Kirib 0‘qidim, ofitser bo‘lib, taqdir taqozosi bilan Uzoq Sharqqa kelib qoldim. Shu
yerda uylandim, bola-chaqalik bo‘ldim. Turmush o‘rtog‘im Svetlana — qismimizda
hamshira. Ikki farzandimiz — o0‘g‘il-qizimiz bor. O‘g‘limizning ismi Alisher
(xotinim uni Alyosha deydi). Qizimizning ismi Shirin (xotinim uni Shura deydi).
Biz juda inoq oilamiz. Uzoq Sharq bilasiz, iqlimi jihatdan bizning Farg‘onamizga
andak 0‘xshab ketadi. Shu boisdanmi, bilmadim, men bu yerlarni 0‘z yurtimday
yaxshi ko‘raman. Lekin Farg‘onamni ham unutganim yo‘q. Har yili bo‘lmasa ham
har ikki-uch yilda bir marta bola-chagamiz bilan borib ota-onam, yor-u do‘stlarni
ko‘rib kelaman. Yolg*‘iz men emas, oilam ham, ikki farzandim ham O*zbekistonni
yaxshi ko‘rishadi. Har yili yozda «Dada, dadajon, Farg‘onaga borib kelaylik,
buvimlarni sog‘indik», — deb tixirlik gilishgani qilishgan.

Farzandlarim: «buvimlarni (mening oyimni) sog‘indik», deyishganda, men
doim marhum buvimni eslayman. Ehtimol, shuning uchundir, urush to‘g‘risida

ko‘p o‘ylayman.
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Gobi sahrosi va Xingan tog‘laridan yayov o‘tib, mashhur Kvantun armiyasiga
garshi shiddatli janglarda qatnashgan sizlardek otalarimiz va akalarimizga,
ishonchlaringizni doim oqlaymiz, deb gasamyod etamiz. Sizga esa, yozuvchi
sifatida faqat bir istagim bor: 0‘sha soldatlik chog*laringiz hagida batafsilroq bir
Kitob yozsangiz.

Hurmat bilan, rota soldatlari va ofitserlari nomidan kapitan Xolmat Majidov.
(O. Yoqubov)

Savol va topshiriglar:
1.Parchadagi harbiy sohaga oid so‘zlarni aniglab, ular yordamida gaplar
tuzing.
2. Urush va urush davri hagida yozilgan gaysi asarlarni o‘gigansiz?

Yigirma oltinchi mashg ulot
26. Ng ng harflar birikmasi:
Ng ng harflar birikmasi yangi, ko‘ngil, dengiz, singil, keling, bordingiz,
tong, ming, teng kabi so‘zlarda til orga ovozdor burun tovushini ifodalash uchun
yoziladi.

Ng ng harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

Ko‘ndalang

jang ong tenglama rangli
o‘nglamoq jiringlamo tanglik lang
zang q kengaymo

yengil kenglik q

garang tinglovchi changsiz

She’rni ifodali o‘ging.

ERK SO*ZI
Qizim, seni ko‘rgim keldi,
Sochlaringni o‘rgim keldi.
Qora, zuluk ko“zlaringdan
Yuragingni so‘rgim keldi.

Qizim, seni suygim keldi,
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So‘zlaringga to‘ygim keldi.
Seni ezgan churuk kuchga
Chuqur bir go‘r uygim keldi.

Qizim, sening yuragingdan
«Alla» dardin olay deyman.
Senga kulgan kelgusiga
Bag‘ishlab nay chalay deyman.

Qizim, sening alamingga

Bir bo‘z kafan to*giy deyman.
Eski kunlar arvohiga

So‘ng fotiha o‘qiy deyman.

Qizim, senga keng chamandan

Qizil chechak olib keldim,

Men, sen uchun «jannat»imda

Go‘“zal bir ko“shk solib keldim. (Botu)

Savol va topshiriglar:

1. Ng harflar birikmasi ishtirok etgan so‘zlarni toping va ko*chiring.
2. N va g harflari yonma-yon kelganda alohida tovushlarni ifodalashi

mumkinmi? Misollar bilan tushuntiring.

Yigirma yettinchi mashg ulot

27. Q g harfi:

Q g harfi qizil, gimiz, qirg, haqiqiy, aql

Qo‘shin qur’a

go‘mondon gochoq
gism gishloq
gamoq qumursga
quvur go‘shaloqg
Matnni o*ging.

Sizning sha’ningiz

Vatan posbonlariga

kabi so‘zlarda chuqur til orga
jarangsiz portlovchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.
Q g harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

go‘gqisdan
go‘chqgor
cho‘qqi
sadogat
tagchil

to*sqinlik
so‘gmoq
tariq
urishgoq
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Qo‘lga olmog-chun bir yulg*ich, gallobni
Yoki bir muttaham, 0°g‘ri, kazzobni,

Sizga matonatdan ildizlar kerak,
Qanchalar kecha-yu kunduzlar kerak.

Men-ku she’rim uzra ozib-to‘zarman,
Bugun yozmasam gar, erta yozarman.

Siz bir gabohatni etmog-chun oshkor,
Qancha tunlaringiz kechgaydir bedor.

Choy uzra xotirjam 0y surib, surmay,
O‘g‘il-qizingizni goh ko‘rib, ko‘rmay,

Bir zum uyqusida boqib ketasiz,
Hali uyga kirmay chiqib ketasiz.

Sizga sokingina tong boshlamoq yo‘(q,
Bolishga bemalol yonboshlamoq yo‘q.

Tashvishli har xat-u xabar ichrasiz,
Hamisha xavf ila xatar ichrasiz.

Dunyoda yaxshilar ko‘pdir muqarrar,
Yomon ham ko‘p ekan solsang gar nazar.

Shod etib xun bo‘lgan dillaringizni,
Sizga kim gaytarar yillaringizni?

Sharaf degan so‘zga shon bergan ham siz,
Tinchlik zamonida jon bergan ham siz.

Toki yashar ekan bid’at, jaholat,
Sizda orom bo‘lmas, bo‘lmas halovat.

Shul sabab eng go“zal dil so“zlarini,
Osmonning eng yorgin yulduzlarini,

Sizning sha’ningizga o*qilsin deyman,
Sizning yelkangizga to‘qgilsin deyman.(S.Sayyid)
Savol va topshiriglar:
1.She’rni yodlang.
2. “Sizga matonatdan ildizlar kerak’, misrasi mazmunini izohlang.
3. She’rda vatan posbonlariga xos bo‘lgan gaysi xislatlar ko‘rsatib berilgan?



4.Nima uchun shoir “eng go‘zal dil so‘zlarini” vatan posbonlariga
bag‘ishlagan, ularni matnga tayangan holda izohlang.

Yigirma sakkizinchi mashg ulot

28. G*‘g* harfi:
G*g‘ harfi g‘oz, bag‘ir, tog* kabi so‘zlarda chuqur til orga, jarangli,
sirg*aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

G* g* harfining o‘qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

g‘alayon 0g‘iz gahr-u
G‘avvos g‘oya yoqilg‘i g‘azab
g‘ildirak gog‘oz to‘ng‘iz 0g‘zaki
g‘ulg‘ula tog* mashg‘ulot
g‘ayrigonuniy qirg‘iz
g‘aroyib

She’rni ifodali 0*ging.
O‘zbekistonim
O*zbekiston tong kabi xumor,
Bahor kabi lolazor diyor.
Turob To‘la
Bir mayin shamollar esib
keldilar,
Bulutlar osmondan bezib keldilar,
Kurtaklar qushlarni sezib
keldilar,
Gullarga ko*mildi gulgun makonim,
Bahorning singlisi — O*zbekistonim.

Torlarni uyg‘otgan o‘jar shalola,
Ko‘klam bayrog‘ini ko*‘targan lola,
Dunyoni varrak deb yugurgan bola
Mening jonim erur, mening

jahonim,
Bahorning singlisi — O*“zbekistonim.

Kimlardir tirgishdan sizib

chigdi-ku,
Bo‘ynini erkimga cho‘zib chiqdi-ku,
Qo‘lidan miltiglar o*sib chiqdi-ku,
Miltiqga aylangan qushlar —

armonim,
Lekin ko‘klamdan so‘ng kelarmi hech
qgish,

Machitga olinmas sag*‘anadan g‘isht,
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Qarg‘alar dunyosi gaytmagaydir:
«Kisht!»

Bulbullar maskani, bulbulistonim,

Bahorning singlisi — O*zbekistonim.

Mangulik algagay yosh damlaringni,
Yulduzlar sanagay gqadamlaringni,
Quyoshga mengzarlar odamlaringni,
Sururim, g“ururim, shavkatim-
shonim,
Bahorning singlisi — O*‘zbekistonim.

Aldamchi o‘ylarni so‘zga yo‘latmay,
Bahorga chiqgdik biz, do*stim, to‘lat may,
Har umr igbolga bitta yo*‘lakday,
Yashnasin, yayrasin dorilomonim,
Bahorning singlisi — O*zbekistonim.
Bahorning singlisi — O*zbekistonim

Savol va topshiriglar:

1. Mazkur she’r olti banddan iborat. Har bir bandga sarlavha toping. Ularni
izohlang.

2.Birinchi va ikkinchi bandlar orasida ganday mantiqiy yaginlik mavjud?

3.Uchinchi bandning ulardan ganday farqi ko*rinadi?

4.“Qarg*alar dunyosi gaytmagaydir: “Kisht!”” misralari zamirida ganday
poetik ma’no borligini izohlab bering.

5. Har bir bandning oxirgi ikki misrasi bilan alogador ma’no tovlanishlarini
izohlashga urinib ko‘ring.

Yigirma to qqizinchi mashg ulot

29. X x harfi:

X x harfi xabar, xo‘roz, xohish, xushnud, baxt, axborot, mix kabi so‘zlarda
chuqur til orga jarangsiz sirg‘aluvchi undoshni ifodalash uchun yoziladi.

X xi harfining o“qilishi va yozilishiga e’tibor bering:

axlogiy

axborot

baxshi

ixlos

Ixtiyor
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Ixcham
maxsus
mutaxassis
xabar
xayrli
xalaqit
xalq
xarakteri
xaritadan
xatarli
xiyonat
xavfsizlik
xomashyo
Xorazm
xunuk

Matnni o*ging.

Alisher Navoiy

O*zbek xalqi ma’naviy dunyosining shakllanishiga g‘oyat kuchli va samarali
ta’sir ko‘rsatgan ulug‘ zotlardan yana biri — bu Alisher Navoiy bobomizdir. Biz
uning mo‘tabar nomi, ijodiy merosining boqiyligi, badiiy dahosi zamon va makon
chegaralarini bilmasligi hagida doimo faxrlanib so‘z yuritamiz.

Alisher Navoly xalgimizning ongi va tafakkuri, badily madaniyati tarixida
butun bir davrni tashkil etadigan buyuk shaxs, milliy adabiyotimizning tengsiz
namoyandasi, millatimizning g“ururi, sha’nu sharafini dunyoga tarannum gilgan
0‘lmas so‘z san’atkoridir. Ta’bir joiz bo‘lsa, olamda turkiy va forsiy tilda
so‘zlovchi biron-bir inson yo‘gki, u Navoiyni bilmasa, Navoiyni Sevmasa,
Navoiyga sadogat va e’tiqod bilan garamasa.

Agar bu ulug® zotni avliyo desak, u avliyolarning avliyosi, mutafakkir desak,
mutafakkirlarning mutafakkiri, shoir desak, shoirlarning sultonidir.

Inson galbining quvonchu gayg‘usini, ezgulik va hayot mazmunini Navoiydek
teran ifoda etgan shoir jahon adabiyoti tarixida kamdan-kam topiladi. Ona tiliga
muhabbat, uning beqiyos boyligi va buyukligini anglash tuyg*‘usi ham bizning ong-

u shuurimiz, yuragimizga, avvalo, Navoiy asarlari bilan kirib keladi. Biz bu
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bebaho merosdan xalgimizni, aynigsa, yoshlarimizni ganchalik ko‘p bahramand
etsak, milliy ma’naviyatimizni yuksaltirishda, jamiyatimizda ezgu insoniy
fazilatlarni kamol toptirishda shunchalik qudratli ma’rifiy qurolga ega bo‘lamiz.

Ma’lumki, biron-bir xalq ma’naviyatiga xos gadriyatlarning boshqga xalqlar
tomonidan tan olinishi, tabiiyki, ana shu xalq tarixiga nisbatan chuqur hurmat
ifodasidir. Bunday e’tirof xalgning g‘urur va iftixori, milliy o‘zligini yanada
yuksaltirishga xizmat giladi.

Shu ma’noda, keyingi paytda buyuk ajdodlarimizning so‘nmas dahosiga
hurmat-ehtirom, ularning boy ilmiy merosini o‘rganishga bo‘lgan qizigish xorijiy
ellarda ham ortib borayotgani barchamizni quvontiradi. Buning tasdig‘ini
dunyoning turli mamlakatlarida ularning hayoti va faoliyati hagida e’lon
gilinayotgan ilmiy va badiiy asarlar, ulug® ajdodlarimiz xotirasiga barpo
etilayotgan yodgorliklar misolida ham ko*rish mumkin. Shular gatorida Belgiyada
Ibn Sinoga, Litvada Mirzo Ulug‘bekka, Moskva, Tokio va Boku shaharlarida
Alisher Navoiy bobomizga, Misr poytaxti Qohira shahrida esa Ahmad Farg‘oniy
xotirasiga o‘rnatilgan muhtasham haykallarni eslash joiz.

(I.Karimov)

Savol va topshiriglar:
1. Alisher Navoiy hayoti va ijodiga bog‘lig yana ganday ma’lumotlarga
egasiz?
2. Shoirning odil shoh haqgidagi g‘oyalari gaysi asarlarida oz aksini
topgan?
3. Alisher Navoiy ijodidan namunalar yod ayting.

O"ttizinchi mashg ulot
30. H h harfi:
H h harfi hosil, hamma, bahor; isloh, nikoh kabi so‘zlarda jarangsiz

sirg*aluvchi bo‘g“iz undoshini ifodalash uchun yoziladi.
H h harfining  o‘qilishi  va  yozilishiga  e’tibor  bering:
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bahosiz hisob hokimiyat hayot

harbiy hissa bahra haykal
hatto hodisa voha hayron
hashar hozirgi havas haggo‘y
hikmatli hokazo hadis hali
Matnni o*ging.

Matnni o*ging.

Abror Hidoyatov

U kishi sahnadagina emas, hayotda ham quyib quygan Otello edi. Egnida
eskirog movut palto, yalangbosh, deyarli og oralamagan galin jingalak sochlari bir
oz to‘zg‘igan Abror aka aksariyat teatrdan chigib Xadragacha kelar va
Shayxontohurga garab piyoda ketar edi...

Uning giyofasida — yag‘rindor qomati, girg‘iy burni, sinchkov nigohli o‘tkir
ko‘zlarida shoirona dard, his aks etib turardi. U yo‘lovchilarning salomlariga,
«Ana, Abror Hidoyatov!» degan shivir-shivirlariga e’tibor gilmas, 0‘z o*ylari bilan
band, ohista odim tashlar edi. Men ko‘rgan paytlarimda Abror aka betobroq edi.
Ba’zi bir ichi goralar u kishining sha’niga mayda gaplar tarqatardi. Lekin bu
siymoning obro‘-e’tibori shu gadar baland ediki, bu gaplar u kishining qgadrini
tushirish u yoqda tursin, yana ham oshirar edi. Uning nomi hayot vaqtidayoq
ajoyib afsonalar bilan o‘ralgan edi. Abror akaning oltmish yoshlik to‘yi. «Otello»
spektaklining besh yuzinchi marta qo‘yilishi!..

Abror aka — Otello, egnida qizil shohi ko‘ylak, belida qgizil shohi belbog®,
qulog‘ida «tilla» sirg‘a, qop-gora chehrasida vigor, vazminlik, olijanoblik, tishlari
yarqirab sahnaga kirib keldi. Kirib keldi-yu, sahna ham, teatr ham esimdan chiqdi.
Chunki ko‘z oldimda Abror Hidoyatov emas, o0*sha Shekspirni ilk bor o‘giganimda

tasavvur etganim — Otello turardi! ?2????2°0000772°777°0077

Savol va topshiriglar:

1. Matnni ifodali o“qing.

2. Abror Hidoyatov haqida yana nimalar bilishingizni aytib bering.

3. “O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi”’dan Abror Hidoyatovga oid matnni

0‘ging.
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O'ttiz birinchi mashg ulot
31.Yonma-yon keladigan undoshlarning imlosi:

baland, Samargand, poyezd; do‘st, artist, g‘isht kabi so‘zlarda d, t tovushi
ba’zan aytilmasa ham, yoziladi.

metall, kilogramm, kilovatt, kongress kabi o‘zlashma so‘zlar oxirida bir
undosh aytilsa ham, ikki harf yoziladi. Lekin bunday so‘zda xuddi shu tovush bilan
boshlanadigan qgism qgo‘shilsa, so‘z oxiridagi bir harf yozilmaydi: metall +lar =
metallar, kilogram+mi= kilogrammi kabi.

Quyidagilardan qgo‘sh undoshli va qator undoshli so‘zlarni ajratib
yozing.Namuna: go‘sh undoshli —malla, g‘alla; gqator undoshli — kasr, kadr.

Dars, darz, stol, achchiq, yetti, ikki, daraxt, muallim, soat, fahm, zehn, sabr,
jizza, munajjim, mugaddas, sport, rang, mas’h, taxt, karaxt, mutaxassis, serjant,
tank, durroj, taallugli, garz, qgars, million, tunnel, tennis, sinf, favvora, tinchlik,
issig, meshshan, abssess, ammiak, assotsiatsiya, farzand, doktorant, ekspluatatsiya,
fayz, faxr, hukm, quvvat, komissiya, kodeks, konspekt, kredit, bank, gadr,ong.

Matnni o*ging.
Hassos daryo

Tog‘ay Murodning ilk asarlarini o‘giganda, ularning kutilmagan poeziyasi
meni 0‘ziga rom etdi. Esimizda, o‘sha asarlar dunyoga kelib o‘gilayotganda juda
ko‘pchilik o*quvchilarga va galam ahllariga bu kutilmagan poeziya shunday juda
chuqur taassurot goldirgan edi. Ular yaqin-yiroq adabiyotlar sarhadlari va ufglariga
garaganda ham o*xshashi yo*q adabiy-badiiy hodisalar ekanligi ko‘rinib turardi.

Gruzinlarning Pirosmani degan rassomi o‘tgan. Uning suratlari barchasi xuddi
juda talantli bolalar chizgan suratlarga o‘xshaydi. Buni primitivizm ham deyishadi.
Yaxshi ma’noda. Pirosmani shu o‘ta odmi suratlarida gruzinning giyofasi,
gruzinning to shoirligi — san’atkorligi va 0‘z-o0“ziga bo‘lgan ishonchini juda yorgin
va takrorlanmas tarzda aks ettirgan. Pirosmanining Tog‘ay Murodga hech alogasi
yo‘qg. Lekin Tog‘ay Murod ham xuddi shu gruzin rassomi kabi takrorlanmas,

xalgonadir.
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Tog‘ay Murodni o‘gisangiz, odam dam-badam to‘lib ketadi. Yig‘i. Zavg-
shavg. llhomga. Tog‘ay Murod bu — To‘polon daryo. Uni men dunyodagi eng
chiroyli daryolardan biri deb bilaman. Voy, bu daryoning sho‘xligi! Voy, bu
daryoning o‘ziga odamni sig‘dirmasligi! Bir kaft suv ololmaysiz! Bir zum
oyog‘ingizni rohat to‘lginiga sololmaysiz. Qo‘ymaydi! Shitob bilan ogizib ketadi.
Chirpirak qilib yuboradi. Lekin butun Surxon uning bois gul-gul yashnaydi,
ochiladi, tiriklik go‘shig‘ini aytib jar soladi.

Niagara Amerika diyoridagi shoirlarni yaratganmi, yaratmaganmi,
aytolmayman. Lekin To‘polon daryo Surxonda Tog‘ay Murodni yaratgan. Unga
0°‘z shaddod shoirligidan ulug® ulush ato etgan. Meni bu ikki ulug‘vor hassoslik
doim hayratga soladi. Bu ikki daryo bo‘yida doim odamning bag‘ri kengayganday,
yayraganday, dunyoning tahlil etib bo‘lmas sirlariga oshno bo‘lganday sezadi
odam o‘zini.(l1.G*afurov)

Savol va topshiriglar:

1.  Tog‘ay Murodning ganday asarlarini o‘qigansiz?

2. Ularda oddiy va samimiy insonlarning tasvirlanishini izohlab
bera olasizmi?

3.  Adibning quyidagi asarlaridan bittasini topib o‘ging. Uning
mazmunini o‘rtoglaringizga gapirib bering: “Yulduzlar mangu yonadi”,
“Ot kishnagan ogshom™, *“Oydinda yurgan odamlar”, “Momo yer
go‘shig‘i”’, “Otamdan qolgan dalalar”

O ttiz ikkinchi mashg ulot

32.(’) tutug belgisi:

a’lo, ba’zan, ma’yus,ta’zim; ra’y, ta’b; e’lon, e’tibor, e’tigod, me’mor, ne’mat,
she’r, fe’l; Nu’mon, shu’la kabi o‘zlashma so‘zlarda unlidan keyin shu unli
tovushning cho‘ziqgroq aytilishini ifodalash uchun go‘yiladi; mo‘jiza, mo‘tabar,
mo‘tadil kabi so‘zlardagi o unlisi cho‘ziqgroq aytilsa ham, tutuq belgisi
qo‘yilmaydi;

2) In’om, san’at, qat’iy, mas’ul kabi o‘zlashma so‘zlarda unlidan oldin shu
unli oldingi undosh tovushdan ajratib aytilishini ifodalash uchun qo‘yiladi.

Quyidagi so‘zlarda tutuq belgisining qo‘yilishini izohlang va so‘zlarning
to‘g‘ri talaffuziga e’tibor bering:

Ra’no a’yon she’r sa’va
e’tibor mo‘jiza gal’a
sun’iy san’at sur’at ta’na
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In’om jur’at xushfe’l mas’h

mas’um nash’a shar’iy Is’hoq
e’lon ma’rifat mas’ul
e’z0z ma’lumot
e’tigod git’a as’hob
Matnni o*ging.
Osiy banda

Shu gadar donoki, koinotning olis puchmoglarida yuz yildan keyin nima ro‘y
berishini ayta oladi.

Shu gadar nodonki, ertaga o*zining nima bo*lishini bilmaydi.

Shu gadar mehrliki, chumoliga ozor bermaydi. Shu gadar gahrliki, bir-birining
dilini vayron qilib, huzur topadi.

Qalbi shu gadar uyg‘ogki, osmonda charaglab yotgan yulduzlarni tomosha
qgilib, ko‘ziga yosh oladi. Qalbi shu gadar so‘qirki, 0z bolasini yetimxonaga, 0°z
otasini g‘aribxonaga tashlab ketadi.

Bir burda nonga to‘yadi. Dunyoning jamiki boyliklari kamlik giladi.

Bir qo‘li bilan samo kemalari, “oynayi jahon”lar yaratadi. Bir go‘li bilan yer
yuzini kultepaga aylantiruvchi qurol yasaydi.

Bir fe’li — adolat. Bir fe’li — razolat.

Bir hunari — sadogat. Bir hunari — xiyonat...

Nachora... Odamzot shunday: nur va zulmat gorishig‘idan bino bo‘lgan.

Kommunizm
—Jannat bilan kommunizm orasida farg bormi?

—Bor! Jannatdan hech kim gaytib chigmaydi. Kommunizmga hech kim yetib
bormaydi!

Orzuli dunyo
...Bir kunlari o‘tib turuvdi. Birovdan oldin, birovdan keyin degandek... Qora

gozon gaynab turuvdi...
. Orzuli dunyo ekan. Xotin dugonalari bilan gap yedi. Unisini ko‘rdi,
bunisini ko‘rdi... O*kindi:
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—O‘rtoglarim brilliantga belanib yuribdi. Men sho‘rlikda tuzukroq uzuk ham
yo‘g. Peshonam sho‘r bo‘lmasa, shu noshudga tegarmidim?! Nima qilay?
O*zimni sotaymi?

Erning hamiyati ozor chekdi. Ayoliga oltin “komplekt” olib berdi.

... Orzuli dunyo ekan. Xotin tag‘in nolidi:

Paxmoq qgizning baxtini bersin, degani rost ekan. Anavi Humayradan nimam
kam? Maktabda eng xunuk qiz edi. Eri “Mersedes»da olib yuradi. Bu
noshud mashina tugul bittagina o‘g‘liga velosiped ham oberolmaydi. Peshonam
sho‘r ekan! O“zimni sotaymi endi?!

Erning hamiyati ozor chekdi. Judayam “Mersedes” emas-ku, “Matiz” sotib
oldi.

Ittifogo yon qo‘shni imorat soldi. “Uchastka”. Ikki gavatli. Saunasi bilan.

Basseyni bilan! Qo‘shnining gasri oldida ularning “shipir” tomli uyi
bostirmaga o‘xshab goldi. Xotin o‘kinib nola qildi:

—Shu xonadonga tushganimga o‘n besh yildan oshdi. Bu noshud bittayam
g‘isht go‘ygani yo‘q! Gadoyning kulbasi yaxshidir bundan! Peshonam sho‘r
bo‘Imasa, shunga tegarmidim? O‘zimni sotaqolay endi!

Er “uchastka” soldi. Saunasi bilan. Hovlida fontani bilan!

... Orzuli dunyo ekan... Xotin endi tog‘da quriladigan dachani orzu qilib
turganida... to‘satdan giy-chuv bo‘lib qoldi. Xotin ertalab “jinday suyagini gizitish
uchun” saunaga kirsa, er o“zini osib qo‘yganmish!

Xotin dod ustiga dod soldi:

—Voy-dod! Peshonam sho‘r bo‘lmasa shu noshudga tegarmidim?! O‘lmay
o‘lgur bir parcha xat tashlab ketibdi. Olam-jahon qgarzi bor ekan! “Prasan”ining
0°zi sakson ming dollarmish! Nima gilay, o‘zimni sotaymi, endi?!

... O‘zini sotmoqchi edi... xaridor chigmadi... (O*. Hoshimov)

Savol va topshiriglar:
1. O*. Hoshimovning ganday asarlarini o*gigansiz?
2.  Ularda sof o‘zbekona timsollarning tasvirlanishini izohlab bera
olasizmi?
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3.  Adib ganday vositalar bilan kulgi hosil gilmogda? Izohlab
bering.

O"ttiz uchinchi mashgulot
Asos va go‘shimchalar imlosi

33. Qo*shimcha go‘shilishi bilan so‘z oxiridagi unli o‘zgaradi:

1) a unlisi bilan tugagan fe’llarga -v, -q, -gi qo‘shimchasi go‘shilganda a
unlisi o aytiladi va shunday yoziladi: sayla-saylov, sina-sinov, aya-ayovsiz, so‘ra-
so‘rog, bo‘ya-bo‘yoq, o*yna-o‘ynoqi, sayra-sayrogi kabi;

2) i unlisi bilan tugagan ko‘pchilik fe’llarda -v, -gq qo‘shimchalari
qo‘shilganda bu unli u aytiladi va yoziladi: o‘qgi-o*quvchi, gazi-gqazuvchi, sovi-
sovuq kabi. Lekin i unlisi bilan tugagan ayrim fe’llarda -q qo‘shilganda bu unli i
aytiladi va yoziladi: og‘ri-og‘riq, qavi-gaviq kabi.

Eslatma:

1) undosh bilan tugagan barcha fe’llarga -uv qo‘shiladi: ol-oluv, yoz-yozuv
kabi;

2) undosh bilan tugab, tarkibida u unlisi bor fe’lga -ug go‘shiladi: uz-uzuq,
yut-yutuq kabi. Lekin uyushiq, burushiqg, uchurig, (shuningdek, buldurig) kabi
so‘zlarning uchinchi bo‘g‘inida i aytiladi va yoziladi.

Matnni o*ging.

Ayol mo‘jizasi

*Tabiatda bitta mukammal mo‘jiza bor, u — Ayoldir!

Erkak g‘ayrati va ilmi bilan dunyo quradi, ayol latofati va hilmi bilan. Erkak
hamisha bezovta, borini sarflab dunyo kezgani kezgan, ayol — osuda, mehrini
sarflab uyini bezagani bezagan. Erkak uchun dunyo — uy, ayol uchun uy — dunyo.
Erkakning gismati jabr, ayolning qismati — sabr. Chunki erkak jabr tortib taxt
topadi, ayol sabr qilib — baxt...

Ayollar gismatiga garab yurtning gismatini aytib bersa bo‘ladi.

Ayolning bir narsaga hech ishongisi kelmaydi — gariganiga. Shuning uchun
ham vaqt daryosini orgaga gaytarishni orzu gilmagan ayolni topish dushvor.

*Hamd va hadyaga zigna kishi ayolga do‘st bo‘la olmaydi.

*1kki purma’no hikmat bor. Birinchisi — ayol qulog‘i bilan sevadi, erkak — tili
bilan. Ikkinchisi — hagigat gapiruvchining tilida emas, eshituvchining qulog‘ida.
Bu ikki hikmatni bir-biriga go‘sholsangiz, ayol diliga yo‘l topasiz.
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“Asal” deb “zahar” totish — erkak gismati, “asal”’dan erkak bezmasin deb,
“zahar” bo‘lish — ayol hikmati.

Ayol o‘zini malika bilib ganchalik ko‘z-ko‘z gilmasin, o‘zi tuggan
farzandining cho‘risi ekanini aslo unutmaydi.

Erkak uchun sevilish emas, sevmaslik azob, ayol uchun sevish emas,
sevilmaslik azob.

* Malik bo‘lishni istamagan yigit yo‘q, malika bo‘lishni istamagan qgiz.

*Erkaklar aglli ayolga emas, chiroyli ayolga uylanishni ma’qul ko‘radilar.
Chunki, birinchisi ular dilida hasad uyg‘otadi, ikkinchisi — havas. Havas bilan bir
umr yashash mumkin, hasad bilan-chi? Aslo.

Er ko‘rgan ayolning erkaligi boshqa, ayol ko‘rgan erkakning — ayyorligi.

Ayollardan faylasuf chiqgan emas. Chunki ular donolik gilishdan donolar
tug‘ishni afzal ko‘radilar.

Baxtiyorlik boisini ayol o‘zida deb biladi, baxtsizlik boisini — erida.

Hatto rad qilib bo‘lmas dalillar bilan aybini isbotlasang ham, ayol o‘z
begunohligini isbotlash uchun dalil topa oladi.

Ayolning ragibi — ayol.

Mahbubasi ilhom yoki dalda bermaganida, erkak zoti birorta ham arzigulik
kashfiyot gila olmasdi. Shuning uchun u barcha kashfiyotlarni ayol ismi bilan
ataydi va 0z ojizligini bilmagan holda, oshkor etadi.

Ayollar birlashsa taxtlar, chegaralar va saltanatlarga o‘rin qolmasdi, barcha
xalglar bir davlatga fugaro bo‘lib, bir dinga e’tiqod go‘yib, bir mavjudotdan najot
kutib yashardi. O‘sha davlat, o*sha din, o‘sha mavjudot — ayoldir, ayol!

Ayol rad etgan hikmatdan hikmat topa olgan odamgina yashashdan hikmat
topa oladi.

Alla — mangulik madhiyasi. Allada barcha donishmandlar topgan va hali
topolmagan donishmandlik yashiringan.

Ayol mavjudligining o‘zi bir ziynat!

Sevganlar ko‘p, sevilganlar oz. Sevganlar ham, sevilganlar ham ayol hukmida.
(V.Alimasov)
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34. k, q undoshi bilan tugagan ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarga; shuningdek, bek, yoq
kabi ayrim bir bo‘g‘inli so‘zlarga egalik go‘shimchasi qo‘shilganda k undoshi g
undoshiga, q undoshi g* undoshiga aylanadi va shunday yoziladi: tilak-tilaging,
yurak-yuragim, kubok-kubogi, bek-begi; tayog-tayog‘i, qoshig-goshig‘i, yaxshi-
yaxshirog‘i, yo‘q-yo‘g‘i kabi. Lekin ko‘p bo‘g‘inli o‘zlashma so‘zlarga, bir
bo‘g‘inli ko*pchilik so‘zlarga egalik qgo‘shimchasi go‘shilganda k, q tovushi
aslicha aytiladi va yoziladi: ishtirok-ishtiroki, ocherk-ocherki, erk-erki, huqug-
huqugim, ravnag-ravnaqgi, yuq —-yuqi kabi.

Quyidagilardan egalik go‘shimchasi qo‘shilganda fonetik o‘zgarish
bo‘ladigan so‘zlarni ajrating va ko*chiring.

shahar farg so‘roq osmon
ona qgishlog tumshuq ragib
burun gorin kurak sadogat
0g‘iz go‘shiq zirak tuproq
goshiq oshiq devor go‘rg‘on
chelak bek kitob

tilak taroq lab

erk 0‘roq go‘zal

kash boshliq qo‘l

Matnni o‘ging va qo‘shimcha qo‘shilishi natijasida tarkibida o‘zgarish
bo‘lgan so‘zlarni ko*chiring.

Kanareykalar

Kanareykalarning kelib chiqgish tarixi Kanar, Azor hamda Madeyra orollariga
borib tagaladi. Xonaki kanareykalarga giziggan kishilar uning o*‘tmishi bilan
tanishib, bu qushning chiroyi bilan birga xush ovozga egaligi, boshga qushlarda
uchramaydigan xislatlari borligidan ham boxabar bo‘ladilar. XV asrda Yevropada
xonakilashtirila boshlangan bu qushning dovpyg‘i bora-bora biznes bilan
shug‘ullanuvchilarga xizmat qilishini va kanareykashunoslik uchun katta daromad
manbaiga aylanishini hech kim xayoliga keltirmagan. Dastlab bu mitti yovvoyi
jonzot tuslanayotganda sarig rang hosil bo‘ladi. Ustki gismi carg‘ish-ko‘kish
patining uchlari qoramtir va par chetlari bo‘ylab yoyiq tiniq nuqgtalari bo‘ladi.
Uning dum uchlari sarg‘imtir-ko‘kimtir rangda, ko‘ksi va bo‘yni och sariq —
sarg‘imtir. Dum tarafga garab sariq rangi ko*payib boradi. Kanareykaning momig
patlari ingichka sariq chizigcha bilan goramtir tusga kirib boradi. Yosh qushchalar

to*Iginsimon tusda, sarig-kulrang belgilar bilan hamda tumshug atrofi va bo‘ynida
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uncha katta bo‘lmagan to‘q sariq rang ko‘zga tashlanadi. Qush gavdasining
uzunligi 12-14 sm bo‘ladi. O‘zbekistonda ko‘prog uning sarig, sarg‘imtir-ko‘kish,
gizil va gizg‘ish hamda tojli turlari targalgan va ular asosan xonadonlarda bogiladi.
O‘lkamizning tog‘li hududlarida ularning yovvoyi garindoshlari uchraydi.

Yovvoyi kanareykalar tuxum go‘ymaydigan vaqtda gala bo‘lib, bir joydan
ikkinchi joyga ozuga izlab ko‘chib yuradi. Ular turli-tuman o‘simlik urug‘lari,
yam-yashil ko‘katlar va ba’zi bir mevalar, masalan, uzum va yangi unib chiggan
maysa urug‘lari bilan oziglanadi. Bu qushlar uchun tarig, poliz ko‘kati, karam,
shuningdek, yarim pishgan “kanareykacha” urug‘i ozuga bo‘ladi. Shuningdek,
oziglanish paytida kanareyka qushlari mayda qurt-qumursgalarni va ignabargli
o‘simlik poyalarini ham cho‘gilab yeydi. Suvda cho‘milish odatiy hol bo‘lib, ularni
ko*pincha kam suvli irmog va daryolarda cho‘milayotganini uchratish mumkin.
Quyosh botishidan avval tunash joyida bir yerga to‘plana boshlaydi, so‘ngra
daraxtda uzoq vaqt chug‘urlab sayraydi. (N.Alimov)

35. Quyidagi go‘shimchalar go‘shilishi bilan so‘zning tarkibida tovush tushadi
yoki ortadi:

1) o‘rin, gorin, burun, o‘g‘il, bo‘yin, ko‘ngil kabi ba’zi so‘zlarga egalik
go‘shimchasi qo‘shilganda, gayir, ayir kabi fe’llarga nisbat shaklini yasovchi -il
go‘shimchasi qo‘shilganda, ikki, olti, yetti so‘zlariga -ov, -ala go‘shimchalari
qo‘shilganda ikkinchi bo‘gindagi unli aytilmaydi va yozilmaydi: o‘rin-o‘rnim,
gorin-gorni, burun-burning, o‘g‘il-o‘g‘ling, ko‘ngil-ko‘ngli, yarim-yarmi; gayir-
gayril, ulug‘-ulg*ay, sarig-sarg‘ay, ikki-ikkov, ikki-ikkala, yetti-yettov kabi;

2) u, bu, shu, o‘sha olmoshlariga -da, -dan, -day, -dagi, -ga, -gacha, -cha
go‘shimchalari go‘shilganda n tovushi go‘shib aytiladi va shunday yoziladi: unda,
bunday, shunda, o‘shancha kabi; bu olmoshlarga egalik go‘shimchalari
quyidagicha go‘shiladi: buningiz, o‘shanisi kabi;

3) o0, 0 u, e unlilari bilan tugaydigan so‘zlarga egalik go‘shimchalari
quyidagicha qo‘shiladi:

a) ko‘pchilik so‘zlarga egalik go‘shimchalari -m, -ng, -si; -miz, -ngiz, -si (yoki
-lar) shaklida tovush orttirmay qo‘shiladi: bobom, bobong, bobosi; bobomiz,
bobongiz, bobosi (yoki bobolari); orzum, orzung, orzusi; orzumiz, orzusi kabi;

b) parvo, obro‘, mavge, mavzu, avzo so‘zlariga I, Il shaxs egalik
go‘shimchalari go‘shilganda bir y tovushi qo‘shib aytiladi va shunday yoziladi:
parvoyim, parvoying; parvoyimiz, parvoyingiz; obro‘yim, obro‘ying; obro‘yimiz,
obro‘yingiz  kabi; Il shaxs egalik go‘shimchasi parvo, avzo, obro‘, mavqge
so‘zlariga -yi shaklida, xudo, mavzu so‘zlariga esa -si shaklida qo‘shiladi:
avzoyi, mavzusi kabi (dohiy kabi y undoshi bilan tugagan so‘zga ham Il shaxsda
-si go‘shiladi: dohiysi kabi);
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men, sen olmoshlariga -ni, -ning, -niki qo*‘shimchalari qo‘shilganda
qo‘shimchadagi n aytilmaydi va yozilmaydi: meni, mening, meniki; seni, sening,
seniki kabi.

Quyida berilgan so‘zlarning xatosini toping, go‘shimcha go‘shilganda
fonetik o*zgarish bo‘ladigan so‘zlarni ko“chiring.

menning toqga do‘slarim ulug‘ay
og‘izim ketkan Toshkenga tilakim
goshigga senniki singilim buyruqi
soggan obro‘im pastay yaxshiroqi
aytti terakka o‘g‘ilimiz chirogimiz
Matnni o*ging.

Ikki vafodor yor bir-biriga vafo gilib, boshlaridan kechgani, ularning
sharofati bilan yuz ming bosh gilichdan va gilich gindan qutulgani, hatto

gayta ginga kirgani

Eshittimkim, baxtli podshoh, to‘rt ulusning xoni Temur Ko‘ragon iglimlarni
fath etishga kirishganda, Hindistonda gattiq jang bo‘ldi. Unga g‘alaba yuz
ko‘rsatib, taqdir dushman lashkariga shikast soldi. Dushmanlarning hammasi
dinsiz bo‘lgani uchun (Temur) bek: «Hammasini gilichdan o‘tkazinglar!» — dedi.
O‘liklarning ko‘pligidan dashtlar to‘lib ketdi. Qizil gon Nil bo*lib ogdi. O‘sha soy
toshicha kallalar uchdi; har kishi o*zboshimchalik bilan bosh oldi. O“tkir tig*lar har
tomonda gon to‘kib, butun olamga g‘avg‘o soldi. Shu payt ikkita bechora
sevishgan nogoh ushbu qotillarga duch keldi. Shohning jazosidan omon golish
uchun askarlardan biri ularning birini chopmoqgchi bo‘lib otidan tushdi. Uni
o‘ldirish uchun askar yonidan tig‘ini chigargan edi, unisi 0‘z sherigini tig* ostida
ko*rib, uni himoya qilish uchun qotilga o‘z boshini tutdi.

—Agar sening magsading bosh olish bo‘lsa, uni go‘y, uning o‘rniga bu

boshni ola gol! — dedi u.
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Askar uning boshini olmoqgchi bo*lgan edi, unisi ham xuddi shu so‘zni aytdi.
U qaysi biriga 0‘z zulmini ko‘rsatmoqchi bo‘lsa, boshga biri o*sha gap bilan
oyog‘iga yiqilar edi. Burgut panjali gotilning jahli chiqib:

— Paysalga solmay ikkalangizni ham chopaman! — dedi.

U qgaysi birini o‘ldirishga oshigsa, ikkinchisi togatsizlik bilan der edi:

— Tez bo‘l, oldin meni o‘ldira qol, to men o‘lguncha loagal u
tirik tursin!

Ular bir-birlariga o‘z boshlarini in’om qilardilar. Boshlarini kestirish uchun
tig“ni talashar edilar. Shu munosabat bilan orada birpas hayallash yuz bergan edi,
birdan xalg orasida omon-omon bo‘lgani hagida nido ko‘tarildi. Chunki bu ikki yor
bir-biri uchun jonidan kechgan edi, shoh ham xalgning gunohidan o‘tdi. Bu ikki
yor do‘stlik, sadoqgat tuyg‘ularini namoyish gilib, elni ham, o‘zlarini ham xalos
qgildilar. (Alisher Navoiy)

Savol va topshiriglar:
1.  Qo‘shimcha qo‘shilganda tarkibida o‘zgarish bo‘lgan
so‘zlarni aniglang.
2. Vafo va sadogat, do‘stlik g‘oyalari ulug‘langan yana
ganday asarlarni o‘gigansiz?

O ttiz to rtinchi mashg ulot

36. Quyidagi qgo‘shimchalarining birinchi tovushi ikki xil aytilsa ham, bir
xil yoziladi:

1) -bon, -boz qo‘shimchalari ba’zan -von, -voz aytilsa ham, hamma vaqt -bon,
-boz yoziladi: darvozabon, masxaraboz kabi. Lekin -vachcha qo‘shimchasi
hamma vagt shunday aytiladi va yoziladi: amakivachcha, xolavachcha kabi.

2) o‘rin-payt va chiqish kelishigi go‘shimchasining o‘tgan zamon yasovchi va
Il shaxs ko‘rsatkichi -di go‘shimchasining boshidagi undosh ba’zan t aytilsa
ham, hamma vaqt d yoziladi: ishda, misdan, ketdi, kelmabdi kabi.

Matnni o*ging.
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Uyqu va salomatlik

Insoniyat zamonaviy tamaddunning yangi-yangi bosgichlariga gadam
qo‘ygani sari to‘yib uxlamaydigan kishilar soni oshib bormogda. Bunga uyquni
behuda vaqt o‘tkazish deb hisoblovchilar ko‘paygani ham sabab bo‘lmoqda, —
deydi akademik Yakov Levin. — Aslida bu noto‘g‘ri tushuncha. Ovqatlanish,
muomala, hattoki ichkilik ichish madaniyati ham bor ekan, demakki, uyqu
madaniyati ham bo‘lishi zarur. Aks holda salomatlikka ziyon etadi.

Uyqu madaniyati hali u gadar shakllanmagan. Ko‘pchilik muayyan vaqtda
yotib, muayyan vaqtda uyg‘onishni, uyqudan oldin sayr gilish, tunda so‘kinmaslik,
yotishdan oldin to‘yib ovqatlanmaslik va ko‘p ichib qo‘ymaslikni uyqu
madaniyati, deb tushunadi. Biroq juda kamchilik bunga rioya etadi. So‘ng esa:
"Ko‘p ishlayman, harakatchanman, lekin negadir uyqumning mazasi yo‘q", deya
taajjublanishadi.

Tunda ishlashning zarari ko‘p. Birog hayotning ham o°z talabi bor. Shu bois,
uyqu vagqtini ish uchun sarflash hollari yuz berishi tabiiy. Amerikalik mutaxassislar
hisob-kitobiga ko‘ra, hozirgi zamon odamlari haftasiga uch soat kam uxlaydigan
bo‘lishgan. Buning biror-bir yaxshi jihati yoq. Negaki, genetik jihatdan
shakllangan mexanizmga ko‘ra, odamning quyosh botgandan so‘ng uyquga Ketib,
tongda uyg‘onishi tabiiy hol. Elektrning kashf etilishi mazkur xronobiologik
muvozanatni  o‘zgartirib  yubordi, holbuki, inson a’zoyi badani uchun
zarur gormonlarning aksariyati uyqu paytida hosil bo‘ladi. To‘yib uxlamaslik
semirishga, ayollarda hayz tizimi va bosha jarayonlar buzilishiga olib keladi.

Bundan tashqari, uxlaganda biz uyg‘oq paytimizda sarf etgan kuch-quvvatni
tiklaymiz, ichki a’zolarimiz 0‘z holatidan bosh miyaga xabar beradi. Agar odam
muttasil (bir oydan ko‘proq) to‘yib uxlolmasa, bu uning intellektual imkoniyatlari
kamayishi, xotirasi zaiflashishi va boshga muammolar tug‘ilishiga olib keladi.
Ginnesning rekordlar kitobida eng uzoq uxlamagan, ya’ni 264 soat (11 kecha-
kunduz) davomida uyg‘oq holatda bo‘lgan odam qayd etilgan. Shu narsa ham
ayonki, odam fagat besh kungacha uxlamay yurishi mumkin, birog shundan so‘ng
yurib borayotib, ko‘zi ochig holda ham mizg‘ishga majbur bo‘ladi. Negaki,
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biologik jihatdan hamma narsadan uyquning ehtiyoji kuchli: odam suvsiz o‘n
kunga, taomsiz esa bir oygacha ham chidashi mumkin. Birog uyqusiz...

Tibbiyot nuqgtayi nazaridan odamga bir kunda 5,5-6 soat uyqu yetarli bo*lishi
mumkin. Bundan ortig‘i esa, har bir odamning individual xususiyatlariga ko‘ra
belgilanadi. Buni aniglash uchun ta’til payti har kuni bir vaqgtda yotib, istagancha
uxlang. Bir necha kundan so‘ng, uyquga to‘ygach, aytaylik, ertalab soat o‘n birda
emas, soat yettida uyg‘onadigan bo‘lasiz. Mana shu vaqt uyqungiz uchun eng
kerakli muddat hisoblanadi. Bundan kami — kam, ortig‘i — ortiq!

Tadgigotchilarning fikricha, agar odam vyil davomida haftasiga hatto bir
ogshom uyqudan qgolib ishlasa ham bu uning salomatligiga ta’sir ko‘rsatmay
golmas ekan. Ya’ni bu holda kishining xafagon, me’da yarasi, gandli diabet
kasalliklariga boshgalarga garaganda besh marta ko*proq chalinish ehtimoli bor.
Shu bois bir ogshom uyqudan golgan kishiga ikki kecha to‘yib uxlash tavsiya
etiladi.

Ayrimlar uyqusi buzilganiga ko‘pam tashvishlanmaydi. Bugun bo‘lmasa
ertaga uxlab olarman, deb bu holatga bee’tibor garashadi. Aslida esa, bu
organizmda kechayotgan jarayonlar me’yorida emasligiga nozik bir ishora.
Ikkinchi xato esa alkogolli ichimlikdan uxlatuvchi vosita sifatida foydalanishda
namoyon bo‘ladi. To*g‘ri, bunday ichimlikning ta’siri bor, birogq hech kim buning
uchun zarur bo‘lgan o‘ttiz grammning o‘zi bilan kifoyalanmaydi-da... Uchinchi
xatolik esa, uxlatuvchi dori-darmonlarga ruju qo‘yishdir.  Hozir bunday

vositalarning organizmga ziyoni kamroq bo‘lgan yangi turlari chiggan. Ulardan

Savol va topshiriglar:
1.Talaffuzi va yozilishida farg bo‘lgan so‘zlarni ko*chirib yozing.

2. “Salomatlik — tuman boylik degan mavzuda matn tuzing. Tuzgan
matningizdagi talaffuzi va yozilishida farg bo‘lgan so‘zlarning tagiga chizing.

O ttiz beshinchi mashg ulot
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37. Quyidagi go‘shimchalarning bosh tovushi ikki yoki uch xil aytiladi va
shunday yoziladi:

1) taglid so‘zlardan fe’l yasovchi -illa (chirilla, tagilla) go‘shimchasi so‘z
tarkibida v yoki u tovushi bo‘lganda -ulla aytiladi va shunday yoziladi: shovulla,
lovulla, gurulla kabi;

2) nisbat shaklini yasovchi -dir go‘shimchasi jarangli undosh bilan tugagan
bir bo‘g‘inli so‘zlarda (“kel’dan boshga), shuningdek z undoshi bilan tugagan
orttirma nisbat yasovchisidan keyin qo‘shiladi: quvdir, kuldir, yondir; o‘tkazdir,
tomizdir kabi. Qolgan barcha hollarda -tir aytiladi va shunday yoziladi: tiktir,
kestir, uyaltir, chaqirtir kabi;

3) jo‘nalish kelishigi go‘shimchasi  -ga, chegara bildiruvchi -gacha,
ravishdosh shaklini yasovchi -gach, -guncha, -gani, -gudek, sifatdosh shaklini
yasovchi -gan, buyrug maylining Il shaxs ko‘rsatkichi -gin, shuningdek -gina
qo‘shimchasi uch xil aytiladi va shunday yoziladi;

a) k undoshi bilan tugagan so‘zlarga qo‘shilganda bu go‘shimchalarning bosh
tovushi k aytiladi va shunday yoziladi: tokka, yo‘lakkacha, ko‘nikkach,
zerikkuncha, to‘kkani, bukkan, ekkin, kichikkina kabi;

b) g undoshi bilan tugagan so‘zlarga go‘shilganda bu qo‘shimchalarning bosh
tovushi g aytiladi va shunday yoziladi: chopiqga, gishloggacha, yoqgach,
chigquncha, chiniggani, go‘rqqudek, achchiqggina kabi;

d) golgan barcha hollarda, so‘z ganday tovush bilan tugashidan va bu
go‘shimchalarning bosh tovushi k yoki g aytilishidan gat’iy nazar, g yoziladi:
bargga, pedagogga, bug‘ga, sog‘ga, og‘gan, sig‘guncha kabi.

Matnni o‘ging.
Muchal

Juda gadim zamonlardan beri o‘lkamizda muchal bo*yicha yil ag‘darish odati
bor. Qariyalar muchaling nima, deb so‘rab yoshingizni aytib berishadi. Muchal -
12 ta hayvonning nomi bilan ataladigan yillar. Muchal hisobi Osiyo va Afrikadagi
ko‘pgina mamlakatlar xalglari orasida qgadimdan keng targalgan. Yozma
ma'lumotlarga qgaraganda, muchal hisobini dastlab bizning o‘lkamizda
ko‘chmanchi chorvador xalglar ishlatgan. Keyin u Mo*‘g“uliston, Xitoy, Yaponiya,
Hindiston, Misr, Iroq, Eron, Afg‘oniston va boshga mamlakatlarga targalgan.
Odamlarning tug‘ilgan vyillarini hayvonlar nomi bilan atash odati ayrim
hayvonlarga sig‘inish ogibatida kelib chiggan bo‘lishi mumkin. Shuning uchun
gaysi mamlakatda ganday hayvon hosiyatliroq hisoblansa, u 12 yillik yil hisobiga
kiritilgan. Masalan, Xitoyda baliq o‘rniga afsonaviy ajdaho, Afrikadagi ba'zi
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xalglarda balig o‘rniga timsoh, Misrda sichqon o‘rniga mushuk, ot o‘rniga eshak
va hokazo hayvonlar nomlari qo‘llanilgan. O‘lkamizda esa mana bu hayvonlar
muchalni ifodalaydi. 1. Tovug, 2. It, 3. To‘ng‘iz, 4. Sichgon, 5. Sigir, 6. Yo‘lbars,
7. Quyon, 8. Balig, 9. llon, 10. Ot, 11. Qo‘y va 12. Maymun. Odam shu
hayvonlarning nomi bilan atalgan yilning gaysi birida tug‘ilgan bo‘lsa, uning
muchali shu hayvon nomi bilan ataladi. Dastlab, muchalning birinchi yili deb
sichgon yili olinardi. Keyinchalik muchal hisobini biz ishlatadigan milodiy hisobga
bog‘lash magsadida teskarisiga hisoblansa, milodiy hisobning birinchi yili tovuq
yili ekan. Shuni nazarga olib muchalning hisob boshi tovuq yili desak, grigoriy
tagvimi bo‘yicha yozilgan yilni 12 ga bo‘lganimizda hosil bo‘ladigan goldig son
muchal yili tartibini bildiradi. Masalan, 2000 yilning ganday yil ekanligini bilish
uchun uni 12 ga bo‘lamiz: 2000:12 = 166 (8) bo‘ladi. Bunda qoldiq 8 bo‘lgani
uchun 2000 yil baliq yili ekan. Tabiiyki, agar goldig nol bo‘lsa, yil 12, ya'ni
maymun yili bo‘ladi.

Muchal hayvonlarining tasviri  turmushda ishlatiladigan turli-tuman
buyumlarga chizilgan, ayollarning bezaklariga tushirilgan. 12 yillikning har bir yili
tabiatdagi ulkan tabiiy hodisalar bilan bog‘lig degan gadimiy rivoyatlar ham
to‘g‘riligiga ishonch hosil qilish mumkin. Quyoshdagi chagnash, portlash
hodisalari, dog‘larning ko*payib-kamayib ketishi va shularga bog‘lig holda Yerda
ham ob-havo sharoitlaridagi o‘zgarishlar, magnit bo‘ronlari hodisalari va hokazolar
ham 12 yillik davr bilan o‘zgaradi. Qurg‘oqchilik, namgarchilik, gahraton gish, ilig
qish, jazirama yoz va hokazolar, bularga bog‘liq holda gimmatchilik, arzonchilik
kabi jamiyatdagi hodisalar bilan bog‘lanib ketadi. Hatto tug‘ilgan bolaning taqdiri,
fe'l-atvori uning muchaliga bog‘lig bo‘ladi, deguvchilar ham bor. Chunonchi, ilon
yilida qurg‘oqchilik, gimmatchilik bo‘larkan, gish sovuq kelarkan, tug‘ilgan far-
zand nodon bo‘larmish, to*ng‘iz yilida yog‘ingarchilik ko‘p, narx-navo arzon,
farzand tug‘ilsa, u davlatmand va dono bo‘larmish, quyon yilida tug‘ilgan bola
uzog umr ko‘rib, badavlat, oqil va odil inson bo‘lib yetisharmish va hokazo.

Muchal hisobi bo‘yicha yil boshi deb ko‘pchilik sharq mamlakatlarida,

jumladan, O‘zbekistonda ham 22 mart olinadi. Shuning uchun tug‘ilgan bolaning
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muchal hisobidagi yilini aniglashda ehtiyot bo‘lish kerak, Navro‘zning birinchi
kuniga gadar o‘tgan yilning muchali hisobga olinadi. Endi, bolalar, muchalingizni
aniglashni istasangiz, tug‘ilgan yilingizni 12 ga bo‘ling, shunda hosil bo‘lgan
goldiq son sizning muchalingizni ko‘rsatadi. Aytaylik, siz 1987-yilda tug‘ilgansiz.
Uni (1987 ni) 12 ga bo‘lsangiz, 7 qoldig goladi. Demak, sizning muchalingiz
quyon ekan. (“Bolalar ensiklopediyasi’dan)

Savol va topshiriglar:
1.Talaffuzi va yozilishida farg bo*lgan so‘zlarni ko*chirib yozing.
2. Odamlarning tug‘ilgan yillarini hayvonlar nomi bilan atash odati, sizningcha,
ganday kelib chiggan bo‘lishi mumkin?

O ttiz oltinchi mashg ulot
Qo‘shib yozish

38. Xona, noma, poya, bop, xush, ham, baxsh, kam, umum, rang, mijoz, surat,
talab kabi so‘zlar yordamida yasalgan qo‘shma ot va go‘shma sifatlar go‘shib
yoziladi: gabulxona, taklifnoma, bedapoya, ommabop, xushxabar, hamsuhbat,
orombaxsh, kamquvvat, bug‘doyrang, umumxalq, sovugmijoz, devsifat, suvtalab
kabi.

39. - ()r (inkor shakli - mas) go‘shimchasi bilan tugaydigan go‘shma ot va
go‘shma sifatlar go‘shib yoziladi: o‘rinbosar, otbogar, cho‘lquvar, ishyogmas,
qushgo‘nmas kabi.

40. Takror taglid so‘zlarga qo‘shimchalar go‘shish bilan yasalgan ot va
fe’llar go‘shib yoziladi: pirpirak (pir-pir+ak), bizbizak (biz-biz+ak), hayhayla
(hay-hay-la), gijgijla (gij-gij+la) kabi.

41. Narsani (predmetni) boshga biror narsaga nisbatlash (qgiyoslash),
o‘xshatish yo‘li bilan, bidiruvchi go‘shma ot va go‘shma sifatlar go*shib yoziladi:
bir narsaga nisbatlash yo‘li bilan hosil gilingan qo‘shma so‘zlar: karnaygul,
go‘ziqorin, otqulog, oybolta, devgomat, sheryurak, bodomqovoq, qgirg‘iyko‘z kabi.

42. Narsani uning rangi, mazasi, o‘zidagi biror narsasi va shu kabi belgilari
asosida bildiruvchi go‘shma otlar qo‘shib yoziladi: olagarg‘a, gizilishton,
achchigtosh, mingoyoq kabi.

43. Narsaning biror magsad, ish uchun mo‘ljallanganligini bildiruvchi
go‘shma otlar: kirsovun, giymataxta, tokgaychi, oshrayhon, molqo‘ra, nosgovoq,
ko‘zoynak kabi.

44. Narsani joyga nisbatan berish asosida bildiruvchi go‘shma otlar qo*shib
yoziladi: tog‘olcha, cho‘lyalpiz, suvilon, gashgargul kabi.

45. Marosim, afsona kabilarni bildiruvchi go‘shma otlar qo‘shib yoziladi:
kiryuvdi, kelintushdi, goryog‘di, Urto‘gmog, Ochildasturxon kabi.

46. Qaratuvchili birikmaning bir so‘zga aylanishi bilan yuzaga keladigan
go‘shma otlar go‘shib yoziladi: mingboshi, so‘zboshi, olmaqgoqi kabi.

90



47. Ikkinchi gismi turdosh ot bilan yoki obod so‘zi bilan ifodalangan joy
nomlari qo‘shib yoziladi: Yangiyo‘l, To‘rtko‘l, Mirzacho‘l, Sirdaryo, Kosonsoy,
Yangiobod, Xalgobod kabi. Lekin ikkinchi gismi atogli ot bo‘lgan joy nomlari
ajratib yoziladi: O‘rta Osiyo, Ko‘hna Urganch, O‘rta Chirchiq kabi.

48. Rus tilidan aynan o‘zlashtirilgan yoki so‘zma-so‘z tarjima qilish yo‘li
bilan hosil gilingan go‘shma so‘zlar qo‘shib yoziladi: Kkinoteatr, radiostansiya,
fotoapparat, elektrotexnika, teleko‘rsatuv, yarimavtomat, bayramoldi, suvosti kabi.

49. Qisgartmalarning barcha turlari va ularga go‘shiladigan go*shimchalar
go‘shib yoziladi: SamDU, TDPU, O‘zMUning kabi. Lekin yonma-yon kelgan ikki
gisgartma ajratib yoziladi: O‘z XDP MK (O*zbekiston Xalg demokratik partiyasi
markaziy kengashi) kabi.

50. Bir tovush ikki va undan ortiq tovush tarzida aytilsa, bunday holat harfni
takror yozish bilan ko‘rsatiladi: yo‘o‘q, nimaa, himm, ufff kabi.

Qo‘shib va ajratib yoziladigan qo‘shma so‘zlarni ikkita ustun shaklida
ko“chiring. Imlosini tushuntiring.

Orom(baxsh), iskab(topar), erta(pishar), tez (pishar), atir(gul), pir(pir+ak),
Shimoliy (Amerika), zavqg(baxsh), osma(ko‘prik), to‘rt(burchak), har (kim),
Issiq(ko‘l), Nur(ali), Katta (qo‘rg‘on), O‘rta (Osiyo), o‘zbek(film), Qora(daryo),
og(oltin,) o‘rin(bosar), Sora(opa), temir(yo‘l), Yangi(arig), Yangi (Farg‘ona),
Botir(aka), so‘z (boshi), osh(xona), tavsif(noma), Markaziy(Amerika), men(bop),
xush(surat), ham(xona), TATU(dan), oyna(ko‘rsatar), kam(gap), havo(rang),
umum(jamoa), issiq(mijoz), obro‘(talab), karnay(gul), O‘z(LiDP), osh(govoq),
sher(yurak), osh(qozon), tom(orga), sakson(bir), baga (terak), oq(tepa),
ko‘k(garg‘a), soch(siypatar), osh(taxta), bir(pas), bir(yo‘la), yurt(boshi),
shirin(so‘z), Katta(Xorazm), hech (ganday), kino(teatr), tok(gaychi), foto(apparat),
yarim(tayyor) , tele(boshlovchi), Bux(DU), yuz(ochar).

Matnni o*ging.

Hikoyat

Kunlardan bir kun qurbaga anhor bo‘yiga suvdan sakrab chigsa, uyasidan
chigib turgan sichgon salom beribdi, qurbaga alik olibdi. Ikki orada do*stlik paydo
bo‘libdi. Sichgon do‘sti bilan suhbatlashib turgisi kelarkan. Ammo qurbaga suvga
sho‘ng‘ib ketaverarkan.

— Men sen bilan chagchaglashib yurgim keladi. Sen bo‘lsang bir soniya
suhbatlashmasdanoq suvga tushib ketaverasan, — debdi sichgon o*pkalab.

— Unday bo‘lsa, uzun ip topaylik-da, bir uchini sening belingga, ikkinchi
uchini esa, mening belimga bog‘lab qo‘yaylik, gachon kerak bo‘lsam, ipni
tortsang, chiqgib kelaveraman, — maslahat beribdi qurbaga.

Shunday qilishibdi ham. Ittifogo bir kuni sichqon uyasidan chigib, oftobda
toblanib yotgan ekan, uchib borayotgan lochin tappa changallab, osmon-u falakka
ko“tarilibdi. Ipning ikkinchi uchida qurbaga ham jon hovuchlab borarkan. Nodon
va nojins do‘stning aqlsiz maslahati ikkovini ham ovchi domiga giriftor etibdi.

(Jaloliddin Rumiy)
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Savol va topshiriglar:
1. Matn ichidagi so‘zlardan foydalanib qo‘shma so‘zlar hosil giling.

2.Bu hikoyada do‘stlikka sadogat ham, nomunosib do‘stlikning ayanchli
natijasi ham badiiy obrazlar orqgali ko‘rsatib berilgan... (tahlilni davom ettiring)

3. Quyidagi gaplarni davom ettiring.

Agar do‘sting nodon bo‘lsa...

Agar do‘sting dono bo‘lsa...

Agar do‘sting kasal bo‘lsa...

Agar do‘sting safarda bo‘lsa...

O ttiz yettinchi mashg ulot
Chizigcha bilan yozish

51. Juft so‘z va takror so‘z gismlari chizigcha bilan yoziladi: el-yurt, omon-
eson, kecha-kunduz, yozin-gishin, asta-sekin, uch-to‘rt, o‘n-o‘n beshta (10-15ta),
bilinar-bilinmas, bordi-keldi, kuydi-pishdi, don-dun, 0z-moz, mayda-chuyda,
aldab-suldab, o*‘ylab-netib, so‘ramay-netmay, kiyim-kechak, adi-badi, ikir-chikir,
duk-duk, tag-tug, gop-qop, ming-ming(ming-minglab),bitta-bitta(bitta-bittalab),
baland-baland, chopa-chopa, ishlay-ishlay, yagin-yaginlargacha, hamma-hammasi,
uy-uyiga, ich-ichidan kabi.

Eslatma:

juft so‘zdan qo‘shimcha yordamida yasalgan so‘zlar ham chizigcha bilan
yoziladi: baxt-saodatli, xayr-xo‘shlashmoq kabi.

juft so‘z gismlari orasida —u (yu) bog‘lovchisi kelsa, undan oldin chizigcha
qo‘yiladi va juft so‘z gismlari ajratib yoziladi; do‘st-u dushman (do‘st-dushman),
kecha-yu kunduz (kecha-kunduz) kabi.

3) yetakchi va ko‘makchi fe’l bir xil shaklda bo‘lsa, chizigcha bilan yoziladi:
yozdi-oldi, borasan-qo‘yasan, uxlabman-golibman kabi.

52. Belgini kuchaytiruvchi qip-qizil, yam-yashil, dum-dumaloqg, kuppa-
kunduzi, to‘ppa-to‘g‘ri, bab-baravar kabi so‘z shakllari chizigcha bilan yoziladi
(lekin oppoq so‘zi qo‘shib yoziladi).

53. So‘zning -ma, -ba yordamida birlashgan gismlari chizigcha bilan yoziladi:
ko‘chama-ko‘cha, uyma-uy, rang-barang, dam-badam kabi. Lekin mustaqil
ishlatilmaydigan gism qatnashsa, bunday so‘zlar go‘shib yoziladi: ro‘baro‘,
darbadar kabi.

54. Rus tilidan aynan yoki so‘zma-so‘z tarjima qilish yo‘li bilan olingan
so‘zlar asliga muvofiq chizigcha bilan yoziladi: unter-ofitser, kilovatt-soat kabi.
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55. -chi, -a(ya), -ku, -u(yu), -da , -e, -ey(-yey) yuklamalari chizigcha bilan
yoziladi: sen-chi, boraylik-chi, sen-a, kutaman-a, bola-ya, mingta-ya, keldi-ku,
kelgan-u, yaxshi-yu, yaxshi-da, go‘y-e, yashang-e, o‘g‘lim-ey, Kkeldi-yey kabi.
Ammo -mi, -0q, (-yoq), -yov, -gina, (-kina, gina) yuklamalari o‘zidan oldin kelgan
so‘zga qo‘shib yoziladi: kelibog, o‘ziyog, ko‘rganov, ko‘rdiyov, mengina,
go‘shiqgina kabi.

56. Tartib son arab ragamlari bilan yozilsa, -nchi go‘shimchasi o‘rniga
chizigcha (-) go‘yiladi: 7-sinf, 5-“A” sinfi, 3-,7-,8-sinf o‘quvchilari, 60-yillar,
1991- yilning 1-sentabri kabi. Tartib sonni ko‘rsatuvchi rim ragamlaridan keyin
chizigcha yozilmaydi: XX asr, X sinf kabi.

Quyidagi so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing va ularning imlosini tushuntiring.

Yosh-yalang, patir-putur, aka-uka, yakka-yu yagona, tez-tez, onda-sonda,
go‘y-e, ko‘m-ko‘k, 2-kurs, o‘ldi-goldi, ayta-ayta, oldi-berdi, top-toza, yonma-yon,
vitse-prezident, men-chun, akam-chi, 2010-yil, 90-yillar, xotin-gizlar, tomma-tom,
do‘st-u yor, darbadar, qo‘ni-go‘shni, ro‘baro‘.

Matnni o*ging.
Garmsel

Qaynog garmsel har quturganda, shaharcha quyuq to‘zon ichida goladi.

U biydek dashtning goq kindigida bo*y rostlagan bu shaharchani yer yuzidan
supurib tashlamoqga ahd gilgandek, to‘lg‘onib, yulginib, quyun uyurib esadi.
So‘ng shiddati andak susaygandek bo‘ladi-da, tag‘in yangidan kuch olib, ko‘p
gavatli gizg“ish g‘ishtin uylar-u ko‘kka nayzadek sanchilgan quvuridan kun-u tun
ko*kish-qoramtir tutun arimaydigan korxonaning katta-kichik, baland-past
binolarini gaynoq nafasi bilan yalab, shahar ko‘chalari bo‘ylab och bo‘riday
izg‘irkan, o‘tkinchilarning yuz-u ko‘ziga qum sochgani yetmagandek, gandaydir
mo‘jiza bilan omon qolgan yo‘l bo‘yidagi yakkam-dukkam daraxtlarga yopiriladi,
ular vujudidagi oxirgi namlikni so‘rib olish payida kuyib-pishadi.

Garmsel azaldan yashil rangni yomon ko‘radi.

Dasht sap-sariq.

Shaharcha ham shu tusda.

Daraxtlar esa yashil dog‘dek juda xunuk ko‘rinadi ko‘ziga.

Yashil rangga esa, singlisi — sarin yel o‘ch. U ko‘klamda uyg‘onib,
saratongacha dashtda javlon urarkan, borligga bahor nafasini ufuradi. Bu paytda
gaynog garmsel girning gadoytopmas biror o‘ngirida biginib yotadi. Havo qgizib,
sarin yel olisdagi tog‘lar bag‘ridagi archazorga chekinish bilan garmselga jon
kiradi. Tushov uzgan ayg‘irdek irg‘ishlaydi. Maysalarni quritib chechaklarni
gaqgshatib, shunday quturadiki, uning o‘tli nafasidan yashil borliq sarg‘ish tus
oladi. Ko‘cha bo‘ylaridagi arigchalar qurib o‘t-o‘lanlar xas-xashakka aylanadi.
Qisgasi, akasi — kuz shamoli go‘zg‘olgunga gadar u dashtda tanho hukmron —
yashil tusda neki bor, barini quritib mahv etmoqqga urinadi.

Har yili shu hol, shu ahvol.
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Biroq bu safar shunday bir sinoat yuz berdiki, tongdanoq yer-u ko‘kka otash
purkab kelayotgan garmsel hayratdan bir lahza dong qotdi. Qaynoq nafasi ichiga
urib, bir galgib tushdi. So‘ng ko‘zlariga ishonmay, aylanib-o‘rgilib boqdi.

Yo‘q, ko‘zlari aldamagan.

Shaharchaga kiraverishdagi to‘rt gavatli binoning chap ganotida, oppoq
harir parda tutilgan eng quyi deraza tagidagi kaftdek yerda bir necha tup atirgul
chamanday ochilib turardi.

Qip-qizil!

Shaharchaga xos bo‘Imagan hol edi bu.

Sarin yelning erkasi bo‘lmish bu gullar, o‘zlariga ne balo ko‘z tikib
turganidan mutlago bexabar, tong nurlarini xushnud garshilamoqda edi. Garmsel
ularning bu navozishidan gah-gah urib kuldi. Qaynoqg nafas urib kuldi. Ogibat,
kechga tomon atirgul yaproglari shalvirab tushdi.

U tantana qildi.

Ammo ertasi gullarni tiyrak holda ko‘rib, taajjubdan garmselning esi og‘ib
golayozdi. Bu jumbogning tagiga yetmoq niyatida, chir aylanarkan, tongda va
tunda gullar sug‘orilganini paygadi. Bildiki, atirgullar dashtdagi himoyasiz
chechak emas, mehriboni bor ularning.

Qaynog garmsel shundagina ilk bor kishi xonasiga mo‘ralamoq istagini tuydi.
Oppoq to‘shakda pish-pish uxlayotgan qizchasi tepasida xayolchan o‘tirgan
xushro‘y juvonga ko‘zi tushdi. Negadir g‘amgin edi u. Shaharchaga begona,
garmsel ilgari uni hech uchratmagan. Yotligi — shaharcha ahliga xos logaydlik yo‘q
edi chehrasida. Turish-turmushidan nafosatga moyilligi sezilib turardi. Hayotga
tashna, 0‘z navbatida g*oyat ma’yus edi.

Savol va topshiriglar:
1.  Matndagi chizigcha bilan yozilgan so‘zlarni daftaringizga
ko“chiring.
2. Shuso‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.
3. “Yomg‘irdan so‘ng’, “Qishning izg‘irin kunida’, “Shudring”
mavzularidan birida jajji hikoya yozing.

O ttiz sakkizinchi mashg ulot
Ajratib yozish

57. Qo‘shma fe’lning gismlari ajratib yoziladi: sarf qgil, ta’sir et, tamom bo‘l,
sotib ol, olib kel, olib chig, mig etma kabi.

58. Ko*makchi fe’l va to‘ligsiz fe’l mustaqil fe’ldan ajratib yoziladi: aytib ber,
olib ko‘r, so‘rab qo‘y, ko‘ra gol, bera boshla, yiqgila yozdi; ketgan edi, ketgan ekan,
ketgan emish kabi. Lekin mustaqil fe’l bilan yordamchi fe’l orasida tovush
o‘zgarishi bo‘lsa, bunday gismlar go‘shib yoziladi: aytaver (ayta ber), boroladi
(bora oladi), bilarkan (bilar ekan) kabi.
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59. Ko‘makchilar ajratib yoziladi: shu bilan, shu uchun, soat sayin, borgan
sari, bu gadar, kun bo‘yi kabi. Lekin bilan ko*makchisining -la shakli, uchun
ko*makchisining -chun shakli chizigcha bilan yoziladi: sen-la, sen-chun kabi.

60. Hamma, har, hech, bir, gay, u, bu, shu, o‘sha, so‘zlari o‘zidan keyingi
yoki oldingi so‘zdan ajratib yoziladi: hamma vaqt, har kim, hech qaysi, gay kuni,
shu yogdan, o‘sha yoqga kabi. Lekin birpas, biroz, birato‘la, birvarakayiga,
birmuncha, buyon so‘zlari go‘shib yoziladi. Shuningdek, gay so‘zi yoq, yer
so‘zlari bilan ishlatilganda, bir u tovushi tushsa, bu so‘zlar qo‘shib yoziladi:
gayoqqga, gayerda kabi.

61. Sifat oldidan kelib belgining ortig yoki kamligini bildiradigan to‘q, jiqqa,
tim, lig, lang, och kabi so‘zlar ajratib yoziladi: to‘q qizil, jigga ho‘l, tim qora, liqg
tola, lang ochig, och sariq kabi.

62. Murakkab son gismlari ajratib yoziladi: o‘n bir, besh yuz, girq ming olti
yuz bir, bir ming yetti yuz sakson beshinchi kabi.

63. Yildan yilga, tomdan tomga kabi birinchi gismi chigish kelishigida,
Ikkinchi gismi jo*nalish kelishigida bo‘lgan birikmalar ajratib yoziladi.

64. Belgining ortiq darajasini bildiruvchi ko‘pdan ko‘p, tekindan tekin,
yangidan yangi, ochiqdan ochiq, gizigandan gizidi kabilar ajratib yoziladi.

65. lzofali birikmalar ajratib yoziladi. Bunda izofa undosh bilan tugagan
so‘zlarga i shaklida, unli bilan tugagan so‘zlarga yi shaklida go‘shiladi: dardi
bedavo, nuqtayi nazar, tarjimayi hol kabi. Lekin izofa yozilmaydigan so‘zlar,
shuningdek, gismlaridan biri yoki har ikkisi o‘zbek tilida mustaqil ishlatilmaydigan
so‘zlar go‘shib yoziladi: gulbeor (guli beor), dardisar kabi.

Matnni o*ging.

Tug‘ilmasdan to...

Uyingizga mehmon kelgan. Ziyofat qilyapsiz. Hovlingizning bir chetida
kabob pishyapti... Ayolingiz sekin kelib, qulog*ingizga shipshuydi. “Dadasi, kabob
targatishdan oldin ikki sixini ajratib qo‘ying: Qo‘shnining kelini boshgorong‘i...”
deydi.

Buning otini nima deyish kerak? Buning oti inson bolasi tug‘ilmasdanoq
mehrga muhtoj bo“ladi, bir-biringizdan mehrni ayamang, degani bo‘ladi.

Arzimagan bahona bilan ikki kishi g‘ijillashib goldi. Unisi ham o‘zicha xaq,
bunisi ham. Indamay tursangiz, janjal kattalashib ketadigan. Shunda esli bir odam
o‘rtaga tushib: “hay-hay-hay, tobutkashsizlar-a, baraka topkurlar, bir gapdon
golinglar”, deydi. Yonib turgan olov o‘sha zahoti o‘chadi.

Buning otini nima deyish kerak? Buning oti inson hayotdan ko‘z yumganidan
keyin ham mexrga muhtoj bo‘ladi, bir-birlaringdan mehrni ayamanglar, degani
bo‘ladi.

Buning oti O‘zbek udumi, O‘zbek mentaliteti, deyiladi! (O*tkir Hoshimov)
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Savol va topshiriglar:
1. Yuqoridagi matndan ataylab xato yozilgan so‘zlarni
belgilang. Ular ishtirokida mustagil gaplar tuzing.

O'ttiz to'qqgizinchi mashg ulot
Bosh harflar imlosi

66. Kishining ismi, ota ismi, familiyasi, taxallusi, ramziy atogli oti bosh harf
bilan boshlanadi: Dilbar, O‘rinova Muhabbat Majidovna, Azamat Shuhrat o‘g‘li,
Hamza Hakimzoda, Muhammadsharif So*fizoda, Mannon Otaboy, Navoiy, Furgat;
Yelpig*‘ichxon, Salomjon Alikov kabi.

67. Joy nomlari bosh harf bilan boshlanadi: Andijon, Yangiyo‘l (shaharlar),
Naymancha, Bulogboshi (gishloglar), Bodomzor, Chig‘atoy (mahallalar), Zavrag
(dara), Yorqgog (yaylov), Qoratog*, Pomir (tog‘lar), Oqgtepa, Uchtepa (tepalar),
Zarafshon, Sidaryo (daryolar), Yoyilma (kanal); Turkiya, Hindiston (mamlakatlar)
kabi. Bunday atogli ot tarkibidagi sifatlovchi ham bosh harf bilan yoziladi:
Shimoliy Kavkaz, Markaziy Qizilqgum kabi.

68. Yulduz va sayyoralar, boshga xil osmon jismlarining atogli oti bosh harf
bilan boshlanadi: Hulkar, Qavs, Mirrix (yulduz va sayyoralar nomi), Tinchlik
dengizi (Oydagi relyef nomi) kabi. Yer, quyosh, oy turdosh otlari sayyora nomi
bo‘lib kelgandagina bosh harf bilan yoziladi: Yer Quyosh atrofida, Oy Yer atrofida
aylanadi.

69. Madaniy-maishiy va savdo korxonalariga, adabiyot va san’at asarlariga,
sanoat va ozig-ovgat mahsulotlariga, shuningdek, transport vositalari, sport
inshootlariga go‘yilgan nomlar bosh harf bilan boshlanadi: “Tong” (mehmonxona),
“Saodat” (firma) “Navro‘z” (xayriya jamg‘armasi), “Kamalak” (matbaa
birlashmasi), “G‘uncha” (bog‘cha), “Botanika” (sanatoriy) “Paxtakor” (stadion),
“Dilorom” (opera), “Tanovar” (kuy), “Kecha va kunduz” (roman), “Ozodlik”
(haykal), “Jasorat” (yodgorlik), “Sino” (sovutgich) kabi.

70. Muhim tarixiy sana va bayramlarning nomlari tarkibidagi birinchi so‘z
bosh harf bilan boshlanadi: Mustaqillik kuni, Xotira kuni, Ramazon hayiti,
Navro‘z bayrami kabi.

71. Davlatlarning, davlat oliy tashkilotlari va mansablarining, xalgaro
tashkilotlarning nomidagi har bir so‘z bosh harf bilan boshlanadi: O‘zbekiston
Respublikasi, Rossiya Federatsiyasi, Misr Arab Respublikasi, O*zbekiston
Respublikasi Prezidenti, Ofzbekiston Respublikasi Oliy Majlisining Raisi,
O‘zbekiston Respublikasi Oliy Sudining Raisi, Birlashgan Millatlar Tashkiloti,
Jahon Tinchlik Kengashi kabi.
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Boshqa tarkibli nomlarda oliy mansabni bildiruvchi birinchi so‘zgina bosh
harf bilan boshlanadi: Bosh vazirning o‘rinbosari, Mudofaa vaziri, Yozuvchilar
uyushmasi, O*zbekiston Milliy tiklanish demokratik partiyasi kabi.

Vazirliklar va idoralar, korxonalar va tashkilotlar nomi tarkibidagi birinchi
so‘z bosh harf bilan boshlanadi: Sog‘ligni saglash vazirligi, Fan va texnika davlat
go‘mitasi, Fanlar akademiyasi, Tilshunoslik instituti kabi.

72. Davlatning oliy darajadagi mukofoti nomi tarkibidagi har bir so‘z bosh
harf bilan boshlanadi.: “O*zbekiston Qahramoni” (unvon), “Oltin Yulduz” (medal).
Boshga mukofotlar, faxriy unvonlar, nishonlar nomidagi birinchi so‘zgina bosh
harf bilan boshlanadi: “Sog‘lom avlod uchun” (orden), “O‘zbekistonda xizmat
ko‘rsatgan fan arbobi” (faxriy unvon), “Matbaa a’lochisi” (nishon) kabi.

73. Gapning birinchi so*zi bosh harf bilan yoziladi: Yer tagidan Mugaddasga
bir garab oldim (O. Yoqubov).

Eslatma:

1) ko‘chirma gapdan keyin kelgan muallif gapning birinchi so‘zi (agar u
atoqli ot bo‘Imasa) kichik harf bilan yoziladi: “Bu men”, - qo‘rgibgina javob berdi
ko‘laga (O. Yoqubov);

2) xatboshiga gapning sanaluvchi gismlari chigarilganda bunday gismlar
oldidan chizig qo‘yiladi va ular kichik harf bilan yoziladi:

Ma’muriy huqugbuzarlik to*g‘risidagi ishni ko‘rishga tayyorlash vaqgtida
tegishli organ (mansabdor shaxs) quyidagi masalalarni:

- mazkur ishni ko‘rib chigish uning huquq doirasiga kirish-kirmasligini:

- ma’muriy huqugbuzarlik to‘g‘risidagi protakol va ishga oid boshga
materiallar to‘g‘ri tuzilgan-tuzilmaganligini... hal giladi;

3) gapning qismlari gavsli ragam yoki gavsli harf qo‘yib sanalsa, bunday
gismlar ham kichik harf bilan yoziladi:

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining lug‘at boyligi asosan besh manba negizida
tarkib topgan: 1) umumturkiy so‘zlar; 2) o‘zbekcha so‘zlar; 3) tojik tilidan kirgan
so‘zlar; 4) arab tilidan kirgan so‘zlar; 5) rus tilidan kirgan so‘zlar (*O‘zbek tili”
darsligidan).

74. Tarkibli nomlarning bosh harfidan iborat gisgartmalar, atoqli ot bo‘Imagan
ba’zi birikmalarning qisqartmalari bosh harf bilan yoziladi: AQSH (Amerika
Qo‘shma Shtatlari), BMT (Birlashgan Millatlar Tashkiloti), AES (atom elektr
stansiyasi) kabi.

Qisgartma tarkibida bo‘ginga teng gism bo‘lsa, uning birinchi harfigina bosh
harf bilan yoziladi: ToshDTU (Toshkent davlat texnika universiteti) kabi.

Quyidagi misollardagi xato o‘rinlarni toping. Ularni tuzatib daftarga
ko“chiring:

azamat shuhrat o‘g‘li, Muhammadsharif So‘fizoda, mannon Otaboy,
Mugimiy, Fitrat; Andijon, naymancha, Bulogboshi, Chig‘atoy, Qoratog*, pomir;
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hulkar, mirrix; xotira kuni, Ramazon hayiti; yozuvchilar uyushmasi, O*zbekiston
Milliy tiklanish demokratik partiyasi.

Qirginchi mashg ulot
Ko‘chirish goidalari

75. Ko‘p bo‘g‘inli so‘zning oldingi satrga sig‘may golgan gismi keyingi
satrga bo‘g‘inlab ko“chiriladi: to*g-son, sifat-li, si-fatli, pax-takor, paxta-kor kabi.
Tutug belgili so‘zlarda bo‘g‘in  ko‘chirishda tutug belgisi  oldingi
bo‘g‘inda qoldiriladi: va’-da, ma’-rifat, mash’-al, in’-om, kabi.

76. So‘zlarning bosh yoki oxirgi bo‘g‘ini bir harfdan iborat bo‘lsa, ular
quyidagicha ko“chiriladi:

1) so‘z boshidagi bir harfdan iborat bo‘lgan bo‘g‘in yolg‘iz o‘zi oldingi
satrda qgoldirilmaydi: a-badiy emas aba-diy; e-shikdan emas eshik-dan kabi;

2) so‘z oxiridagi bir harfdan iborat bo‘g‘in yolg‘iz o‘zi keyingi satrga
ko*chirilmaydi: mudofa-a emas mudo-faa; matba-a emas mat-baa kabi;

77. O‘zlashma so‘zlarning bo‘g‘inlari chegarasida kelgan ikki yoki undan
ortiq undosh quyidagicha ko*chiriladi:

1) ikki undosh kelsa, ular keyingi satrga birgalikda ko‘shiriladi; dia-gramma,
mono-grafiya;

2) uch undosh kelsa, birinchi undosh oldingi satrda qoldirilib, golgan ikki
undosh keyingi satrga ko“chiriladi: silin-drik kabi.

78. Bir tovushni ko‘rsatuvchi harflar birikmasi (sh, ch, ng) birgalikda
ko*chiriladi: pe-shona, mai-shat, pi-choq, bi-chig-chi, si-ngil, de-ngiz kabi.

79. Bosh harflardan yoki bo‘g‘inga teng qism va bosh harflardan iborat
gisqartmalar, shuningdek, ko‘p xonali ragamlar satrdan satrga bo‘lib
ko“chirilmaydi: AQSH, BMT, ToshDU, 16, 245, 1994, XIX kabi.

80. Harfdan iborat shartli belgi o‘zi tegishli ragamdan ajratib ko‘chirilmaydi:
5-“A”sinf, V “B” guruhi, 110 gr, 15 ga, 105 m, 25 sm, 90 mm kabi.

81. Atogli ot tarkibiga kiradigan ragam nomdan ajratilgan holda keyingi
satrga ko‘chirilmaydi: “Navro‘z-92” (festival), “O*gituvchi-91” (ko‘rik-tanlov),
“Andijon-9”, “Termiz-16” (g‘o‘za navlari), “Boing-767” (samolyot), “Foton-774”
(telivizor) kabi.82. A.J.Jabborov, A.D.Abduvaliyev kabilarda ismning va ota
ismining birinchi harfiga teng qisqartmalar familiyadan ajratib ko‘chirilmaydi.
Shuningdek, v.b (va boshqalar), sh.k (shu kabilar) singari harfiy gisgartmalar ham
oldingi so‘zdan ajratib ko*chirilmaydi.

Matnni ifodali o*ging.
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PORTRET

Tasvirly san’atning keng targalgan janrlaridan biri portretdir. «Portret»
fransuzcha tasvirlash so‘zidan olingan bo‘lib, mavjud bir shaxs yoki guruh
kishilarning tasvirini anglatadi. Asardagi obrazning asliga o‘xshashligi portretning
asosiy mezonidir. Bunda tashqi o*‘xshashlikdan tashgari uning ruhiyati,
ma’naviyati, shaxsi, davri ham yoritiladi, unda, shuningdek, muallifning garashi
ham o°z ifodasini topadi. Portretning tarixan keng va ko‘p turlari shakllangan; ijro
usuli, vazifasi, tasvirlanayotganlarning o‘ziga xosligiga garab dastgohli (kartina,
byust, grafika varaqgalari) va mahobatli (freska, mozaika, haykallar), tantanavor va
o‘ta nozik, ko‘krakkacha, bor bo‘yiga, yon tomondan tasvirlangan kabi turlari
farglanadi. Rassom yoki haykaltarosh naturadan yoki esdaliklar, xotiralar asosida
arxiv materiallariga tayanib portret yaratishi mumkin. Shuningdek, kishilarning
bosh suyaklarini ilmiy o‘rganib portret yaratish usuli ham ishlab chigilgan. Amir
Temur, Shohruh, Ulug‘bek, Rudakiy portretlari shu uslubda yaratilgan.

Portretlar gadimdan tanga, nishon, muhrlarda keng targalgan. Qadimgi
Yunoniston va Rimda bu janr yuksaklikka erishgan, haykaltaroshlik va
rangtasvirda birday rivojlangan. Sharqda din hukmronligi portretning rivojiga
to‘sqinlik qildi. Behzod (Shayboniyxon, 1507), Mahmud Muzahhib (Alisher
Navoiy, XVI asr boshlari) kabi mo‘ygalam ustalari gqo‘lyozma kitoblarga chizgan
asarlar orasida ham portret namunalari bor(160 cy3).
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Savol va topshiriglar:
1. Bo‘g‘inga noto‘g‘ri ajratilgan so‘zlarni toping. Ularni
izohlang.
2. Bo‘g‘inga ajraladigan, ammo ko‘chirilmaydigan so‘zlarni
aniglab, daftaringizga yozing. Ular ishtirokida gaplar tuzing.

Qirq birinchi mashg ulot

Gap.

Kesimlik shakllari orgali ifodalanuvchi, ohang va fikr tugalligiga ega bo‘lgan
s0“z yoki so‘zlar qo‘shilmasi gap deyiladi. U biror vogea-hodisa hagidagi xabar, so
‘rog, buyruq yoki istakni bildiradi. Gap tarkibidagi so‘zlar ham ma’no tomondan,
ham grammatik tomondan o‘zaro bog‘lanadi. Har bir gap biror magsadni —
mazmunni ifodalaydi. Og‘zaki nutqda ana shu mazmunga mos keladigan tugal
ohang bo‘ladi. Ohang ayni bir vaqgtda gaplarni bir-biridan ajratib ham turadi.
Ohang va kesimlik gap uchun eng muhim belgilardir. Yozma nutgda ana shu
ohangga garab har bir gap oxiriga nuqta, so‘rog, undov yoki ko‘p nuqgta qo‘yilishi

mumkin.

So‘z Gap

Qish, qgor, oppog, goplanmoq Qish. Hamma yoq oppog qor bilan
goplangan.
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Magsad,erishish, bilim, ishchanlik Ko‘zlangan maqgsadga erishish
uchun bilim qgatori o‘sha darajada
ishchanlik ham kerak.

Gaplar ifoda magsadiga ko ‘ra to ‘rt xil (darak, so ‘roq, buyruq, istak)
bo‘ladi.

Darak gap Harakatchan kishilar, odatda, omadli bo‘ladilar.
So‘roq gap Sen general bo‘lishni istamaysanmi?

Buyrug gap Tungi sogchilikda sergak bo‘l.

Istak gap Qani endi, dunyodagi barcha bolalar baxtli bo‘lsa.

Savol va topshiriglar:
1.To‘rtta darak gap tuzing. Tuzgan gaplaringiz harbiy daraja va
unvonlar bilan bog‘liq bo“Isin.
2.Bu gaplarni so‘roq, buyruq va istak gaplarga aylantiring.
3.Quyidagi gaplarni ko*chiring.

I. Biron-bir ishni bajarmayman deb ko‘ngilga keltirdingizmi, shu paytdan
boshlab uni amalga oshirish siz uchun g‘oyat mushkul bo‘lib goladi. (B. Spinoza)
Ikkilanish, kuchni yo*gotish demakdir. (O. Balzak) Yutuq aksariyat dadil harakat
giluvchilarga nasib etadi, jur’atsiz, hadeb ogibatini o‘ylayveradigan kishilarning
esa ishi chappasidan ketadi. (J. Neru) Istakning o‘zi yetarli emas, harakat gilish
kerak. (I. Gyote) So‘z hamisha ishga nisbatan botirroq bo‘ladi. (F. Shiller)

I1. Sen bahorni sog‘inmadingmi? (A. Oripov) Dedi: gaydinsen, ey majnuni
gumrah? (A. Navoiy) Dezdemona, men senga bergan ro‘molcha qgani? (V.
Shekspir) Yaxshi ho ‘kiz birov yetaklasa, ketaveradimi? (A. Qahhor)

[11.Ayrilmas go‘shningga uyatli so‘z aytma.

Dindan chigsang ham, eldan chigma.
Dushmanni yengmoqchi bo‘lsang,

do‘stingni ehtiyot qil.

Avval 0‘z aybingni bil, so‘ngra boshgadan kul.

Bolta bo‘lsang — ur,

Kunda bo‘lsang — chida.

IV. Orzum shul: o‘chmasin yongan chirog‘ing. (A. Oripov) Ey Vatan!
Polvonlaring bor bo‘lsin! Uyg‘oq bo‘lsin! (Y. Eshbek) Bizning loyihamiz tanlovda
yutib chigsa. (O. Yoqubov) Sochlari og, xasta bo‘lsa ham, orangizda onam
bo‘lsaydi... (Qo‘shigdan)
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1. Quyidagi so‘zlar ishtirokida gapning ifoda magsadiga ko‘ra turlarini hosil

qgiling:

Insoniyat, yo‘llar, borsa, yagona, har bir, xalq, tarz, jami, o0°z, ulush, iborat,
faqat, fikrlash, narsa, munosabat, din, til, muhim, muammo, ma’naviy, tosh,
isbot, she’riyat, singil, aqgl, ota, balig, tuprog, egallamoq, teri, gizil, o‘choq, vatan,
yo‘lbars, yashil, sen, ma’lum, juda, bilim, qurbaga, bir, malol, bog*, lazzat, ko‘z,
soat, ilm, kecha, ibodat, dars, hamma, dil, savol, kitob, kerak, yurmoq, sekin, ko‘p.

2. Endi tuzgan gaplaringizni so‘roq gaplarga aylantiring. Namuna:

Mehnat bizning zamonda buyuk huquq va buyuk burchdir. —
Nima bizning zamonda buyuk huquqg va buyuk burch bo‘ladi?
Mehnat bizning zamonda buyuk huquq va buyuk burchmi?
Mehnat bizning zamonda buyuk huquq va buyuk burchdir?

Darak, so‘roq, buyruq, istak gaplar egali va egasiz, yig‘iq va yoyiq, sodda

va qo ‘shma gaplar shaklida bo‘ladi.

Gaplar grammatik asoslar miqdoriga ko‘ra ikki turga bo‘linadi: sodda

va qo‘shma gaplar.

Sodda gaplar

Qo ‘shma gaplar

Ota — oila ustuni.

Qaramaysiz?

Qatortol gishlog‘iga ilk bahor keldi.
(A.Qahhor)

Jaloliddin Manguberdi mo‘g‘ul
bosqginchilariga garshi kurashda jasorati
tufayli buyuk vatanparvar va milliy
gahramon sifatida Sharg-u G*arbda dong
taratdi. (B.Ahmedov)

Eli baquvvatning beli baquvvat. (Magol)
Soddalik go“zallikning birinchi va zarur
shartidir. (Lev Tolstoy)

Toleim jahonda bir guliston tanlaganimdir.
(H. Olimjon)

Izlangan, abatta, maqgsadiga erishadi.
Turnalar arg‘imchog‘i g“ira-shira osmon
ortiga-bulutlar bag‘riga singiydi.
(X.Eshonqulov)

Umr o‘tar, vagt o‘tar, xonlar o‘tar,
taxt o‘tar... (O. Matjon)

Nogobilga tarbiyat gilmak hayf va
gobilga tarbiyat gilmamak zoyedir.
(Alisher Navoiy)

Shabnam tomar, o‘rmon shuvillar,
bulbullar yig*lar. (M. Jalil)

Kimki ko‘zi ojiz odamni girg gadam
yetaklagan bo‘lsa, uning jannatga
Kirishi anigdir. (Hadis)

Agl — eskirmas kiyim, bilim bo ‘Isa
tuganmas bulogdir. (Magol)

Majlis vaqtida boshlanmadi, chunki
rais ushlanib qgoldi. (O. Muxtor)

Men osmonga uzatganda go‘l,
sayyoralar go‘nar kaftimga. (E.
Vohidov)

Gaplar his-hayajonning ishtirokiga ko‘ra ikki turga bo ‘linadi: his-
hayajonsiz gaplar, his-hayajon (undov) gaplar. Darak, so ‘roq, buyrug va
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istak gaplar his-hayajonsiz gaplardir. Agar bu gaplar kuchli his-hayajon bilan
aytilsa, undov gapga aylanadi.

His-hayajonsiz gap His-hayajon gap
Darak gap Ertaga maktabimizga Ertaga maktabimizga
san’atkorlar keladi. san’atkorlar keladi!
So‘roq gap Ko‘rganmiding Ko‘rganmiding
ko*zlarimda yosh? ko*zlarimda yosh?!
Buyruq gap Meni xafa gilgingiz Meni xafa qgilgingiz
kelmasa, u yerga bormang. kelmasa, u yerga bormang!
Istak gap Koshki, onamni gayta Koshki, onamni gayta
ko‘ra olsam. ko‘ra olsam!

Imlo belgilari

Hozirgi yozma adabiy tildagi imlo belgilari so‘zlarning to‘g‘ri yozilishida
xizmat giladigan belgilar sanaladi. Ular quyidagilar:

1. () Ko‘chish (o‘tish) belgisi — bosma o‘ va g harflarini o va g
harflaridan farglash uchun yoziladi, yozma shaklda esa harfning tepasiga (~)
to‘lginsimon chiziq chizish bilan ifodalanadi: O‘zbekiston, G‘afur G‘ulom,
mo‘jiza, g‘uncha.

2. (°) Tutuq belgisi (apostrof):

a) ba’zan, ma’yus, ta’zim, ra’y, ta’b, e’lon, e’tibor, e’tigod, me’mor, ne’mat,
she’r, fe’l, Nu’mon, shu’la kabi o‘zlashma so‘zlarda unlidan keyin shu unli
tovushning cho‘ziqroq aytilishini ifodalash uchun go‘yiladi; mo‘jiza, mo‘tabar,
mo‘tadil kabi so‘zlardagi o° unlisi cho‘ziqroq aytilsa ham, tutuq Dbelgisi
qo‘yilmaydi;

b) in’om, san’at, gat’iy, mas’ul kabi o‘zlashma so‘zlarda unlidan oldin shu
unli oldingi undosh tovushdan ajratib aytilishini ifodalash uchun go‘yiladi;

d) s va h harflari yonma-yon kelib, alohida tovushlarni ifodalaganda, ular
orasiga tutuq belgisi (’) qo‘yiladi: I1s’hoq, as’hob, mas’h, as’har.

3. (-) chizigcha (defis):
a) juft va takror so‘zlar orasida: ota-ona, asta-sekin, baland-baland, shu-
shu;
b) tartib sonlar arab ragami bilan yozilganda -(i)nchi go ‘shimchasi o‘rniga
chizigcha go‘yiladi: 9-sinf, 1989-yil, 1-oktabr, 30-yillar;
d) ayrim yuklamalar chiziqcha bilan yoziladi: -chi, -ku, -da, -a, -ya, -u,

-yu, -e, -ey, -yey. Masalan, bola-ya, kelgan-u, go‘y-e, keldi-yey;

e) bilan, uchun ko‘makchilarining gisgargan shakllari (-la, -chun) chizigcha
bilan yoziladi: sen-la, men-chun va hokazo.
4. (") urg‘u:
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a) so‘zdagi biror bo‘g‘in kuchlirog ohang bilan talaffuz gilinganda
qo‘yiladi: gishlo’qg, bola”, ha"mma, te"xnika.

b) urg‘u ma’no farglash vazifasini ham bajaradi: a"tlas(xaritalar to‘plami) —
atla’s (mato), gulla’r (manzarali o ‘simlik) — gu’llar (gullamoq), olma” (daraxt va
uning mevasi) — 0" Ima (olmoq).

Tinish belgilari

Hozirgi yozma adabiy tilda 10 ta tinish belgisi go‘llanadi: nugta (.), so‘rog
belgisi (?), undov belgisi (1), ko‘p nugta (...), qavs (), qo‘shtirnoq (,, ), vergul (),
nuqtali vergul (;), ikki nugta (3), tire (-).

Tinish belgilarini go‘llash goidalarining asoslari

Ma’lum bir magsad, fikr og‘zaki nutgda ma’lum bir ohang bilan, yozuvda esa
gapning grammatik qurilishi va tinish belgilari orgali ifodalanadi. Tinish belgilari
fikrni, magsadni yozuvda ko‘rsatishda qo‘shimcha, ammo zaruriy vositadir.

So‘zlovchining magsadini tinish belgilari orgali bilib olamiz:
Onam keldi. Onam keldi! Onam keldi?

Bu uch gapdagi xabar, his-hayajon, so‘rog mazmuni gaplardan so‘ng qo‘yilgan
tinish belgilari orgali bilinadi.
Tinish belgilari mazmun, ohang va gapning grammatik qurilishiga ko‘ra
go‘llanadi:
1. Mazmun. Ifodalanmoqchi bo‘lgan mazmun tugallangan bo‘lsa, nugta, undov yoki
so‘roq belgisi, ko*p nugta qo‘yiladi. Masalan:

—O*zimiz institut ochyapmiz, bilib go‘y...

—Institut?

—Institut! (Asgad Muxtor)
O*zgalarning gapi bo‘Isa, go*shtirnogaga olinadi: o

“Ertaga sinovlar boshlanadi”’, — dedi o‘gituvchimiz. o _

Gaplar orasidagi mazmun munosabatlari go‘shma gaplarda ikki nugta, tire,

vergul yoki nuqgtali vergul orgali ifodalanadi.

Tugallanmagan yoki izohtalab tushunchalar ko‘p nuqgta yoki gavslar orgali
ifodalanadi.

2. Grammatik qurilish. Ayrim tinish belgilari gapning grammatik tuzilishiga
ko‘ra qo‘llanadi. Masalan, ega bilan kesim orasida tire qo‘yilishi yoki
go‘yilmasligi ma’lum grammatik goidalar asosida belgilanadi.

Ayrim ergash gaplar oz tuzilishiga ko‘ra vergul bilan ajratiladi. Masalan, Yo‘lchi,
gancha agchasi bo‘lsa ham, berishga tayyor edi. (Oybek) Bu jumladagi gancha
agchasi bo‘lsa ham tobe gap bo‘lgani uchun bosh gap orasida to‘xtalish (pauza)
bo‘Imasa ham, undan so‘ng vergul go‘yiladi.

3. Ohang. Ohang fikr, magsadning og‘zaki nutqdagi ifodasidir.

Har bir tinish belgisi o‘ziga xos ohangga ega bo‘ladi: undov, so‘roq belgisi, ko‘p
nugta va nugta - tugallangan ohang bilan; go‘shtirnoq, gavs kichik to‘xtalish
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bilan, ajratilgan ohang bilan; ikki nuqta, tire — izoh ohangi bilan; vergul, nuqtali
vergul Kichik to*xtalish ohangi bilan talaffuz gilinadi.
Ayrim tinish belgilari ohang talabi bilangina qo‘yiladi:

Qush mag‘rur — ganoti bo‘lgani uchun,

Tog* mag‘rur — savlati bo‘lgani uchun. (Hasan Po‘lat)
Bu jumlada tire ohang talabi bilan, birinchi gaplarning ma’nosiga diggatni jalb
etish talabi bilan go‘yilgan.
Vatanimiz - kelgusida buyuk davlat bo‘ladi. Bu jumlada kesim egaga bo‘ladi
bog‘lamasi bilan birikkani uchun egadan so‘ng tire qo‘yilmasligi kerak edi. Ammo
ega mantiqgiy urg‘u olgani uchun undan so‘ng tire qo‘yilgan.

ILOVALAR
HIKMAT GULISTONI
O‘TKIR HOSHIMOV HIKMATLARI

20 SAVOLGA 20 JAVOB

— Eng yaxshi hunar gaysi?

— Mehnatning aybi yo‘q, hunarning yomoni yo‘q. Ammo hunarlar orasida
eng yaxshisi — dehgonchilik. Hazrat Navoiy don sepib rizq undiruvchi dehgonni
Odam Atoga giyoslagani bejiz emas. Bu kasbda ilohiyotga alogadorlik bor.
Dehgonning go‘li ketmonda, ko*zi osmonda bo‘ladi...

— Har bir xalgning o‘ziga xos xususiyatlari — mentaliteti bo‘ladi. Bizning
xalgimizga xos fazilatlar va malol kelmasa, ayrim “mundayroqg” jihatlar hagida
nima deya olasiz?

— O‘zbek xalqgining jahonga ko‘z-ko‘z gilgulik yuzlab fazilatlari bor. Birgina
misol. Qadimda ota-bobolarimiz farzandlariga shunday deb o‘git bergan. “Hech
gachon o‘chogboshingni  qo‘shnining devoriga tagab solma. Taom
pishirayotganingda chiggan tutun qgo‘shnining ko‘zini achitsa, yegan ovqgating
harom bo‘ladi!” Shu udumning o‘zida nagadar teran ma’no bor! Insof, andisha,
0‘zaro hurmat-ehtirom, mehr, ogibat, kamtarlik...

Siz aytayotgan “mundayroq” jihatlarimizga kelsak... Albatta, oz xalgining
ayrim kamchiliklari hagida gapirish o‘z onasiga iddao gilishga o*xshaydi. Lekin
bunday kamchilikdan o‘zimiz ham “benasib golmaganimiz”ni tan oladigan bo‘lsak
boshqgalar ranjimaydi deb umid gilaman.

Bu ham gadimdan golgan hangoma-da. Bir kuni Afandi eshigining tagiga
chigib nos cheke-e-eb o‘tirsa, go‘shnisi hovligib kep gopti.
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—Mulla Nasriddin, mulla Nasriddin, - debdi hansirab. — Ko‘cha boshida bir
arava kelyapti. Ichi to‘la noz-ne’mat, sovg‘a-salom...

Menga nima? — debdi Afandi nosini tupurmay.

lye, qgizigmisiz? - debdi go‘shnisi. — O‘sha sovg‘a-salomlarni hokim buva
sizga yuboribdilar!

—Unda senga nima? — debdi Afandi pinagini buzmay.

Afsuski, “senga nima, menga nima” degan logaydlik kasali hammamizda ham
ozmi-ko‘pmi bor.

— Keyingi paytlarda adabiyotda udum bo‘layotgan “modernizm”ga ganday
qaraysiz?

— ljod - izlanish demak. Modern esa yangilik degani. ljoddagi har bir
izlanishni ma’qullash kerak. Hozir adabiyotda yigirmadan ortiq “izm”lar bor.
Ularning har biri 0‘z so‘gmog‘idan tog‘ning eng baland cho‘qqisiga chiqib
borayotgan alpinistga o‘xshaydi. O*sha cho*‘gqgining nomi Gumanizm deb ataladi.
Zero, adabiyotning bosh vazifasi Insonni kashf etish. Cho*qqiga kim yetib boradi,
kim yarim yo‘lda qgolib ketadi, bunisi Xudo bergan talantga bog‘lig.

— Eng katta armoningiz?

— Onam bilan suratga tushmaganim!

— Eng og‘ir gunoh nima?

— Ota-onani va go‘dakni xo‘rlash.

— Yozuvchining ijtimoiy burchi hagida...

— Tushundim. Hagqiqgiy ijodkor o‘z xalgining sodiq farzandi, sodiq posboni,
sodiq xizmatkori, boringki... sodiq quli bo‘lmog‘i kerak!

— Qanday insoniy fazilatlarni gadrlaysiz?

— Halollik, samimiyat, rostgo‘ylik, kamtarlik, sadogat.

— Qaysi illatlarni yomon ko‘rasiz?

— Nopoklik, ikkiyuzlamachilik, yolg‘onchilik, yaltoqilik, kalondimog‘lik,
xiyonat.

— Ona mehri ota mehridan yuz chandon kuchli bo*ladi, deydilar.

— Unchalik emas. Ota mehri ona mehridan kam emas, “yashirinroq” bo‘ladi.

— O‘z fe’lingiz tufayli aziyat chekkan paytlaringiz bo‘lganmi?

— So‘ramang! Qaysi biridan boshlay? Birinchidan, birov kamsitilayotganini
ko‘rsam, chidolmay qolaman. Yetti yot begonani himoya gilaman deb, baloga
golaman. Ikkinchidan, o‘zim yolg‘ondan hazar gilganim uchun meni yosh bola
ham bemalol aldashi mumkin. Uchinchidan, to‘g‘ri so‘zning “to‘gmog‘i”
boshgalardan ko‘ra o‘z boshingni ko*proqg g‘urra gilishini bilsam ham shu yaramas
odatni hech yo‘gota olmayman... Bir odamga shuncha nugson yetarli bo‘lsa kerak?

— Qaysi asaringiz ozingiz uchun, aynigsa, gadrli?

— Necha yil avval yozilganidan gat’i nazar bugun ham kitobxonni hayajonga
solayotgan, hayot hagida o‘ylashga undayotgan asarni. Ular gaysi kitob ekanini
o‘quvchining o‘zi hal giladi.

— “Daftar hoshiyasidagi bitiklar” gayta-gayta nashr etilib, qo‘Ima-go‘l bo‘lib
o‘gilyapti. Bu asarni gaysi janrga kiritgan bo*lardingiz?

— Umuman, insonning, qolaversa ijodkorning tafakkuri bir lahza ham “bekor
turmaydi’, muttasil fikrlaydi. “Daftar hoshiyasidagi bitiklar” — mening qariyb
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yarim asr davomidagi o‘ylarim, insonning buyukligi va ojizligi hagidagi
kuzatuvlarim, xulosalarim... Ammo ular shunchaki birovga “agl o‘rgatish”
niyatidagi nasihatlar emas. Ularning har birini alohida “sintezlangan” asar deb
atasa bo‘ladi. “Bitiklar” kitobxonni hayajonga solsa, o‘ylashga undasa, demak
ularda tuyg‘u bilan fikr uyg‘unlashgan ekan...

Ya’ni bu — badiiy-falsafiy kitob. Uni gandaydir janr golipiga solishni o‘ylagan
emasman. Nazarimda, buning kitobxon uchun ham ahamiyati yo“q.

— Siz farzandi uchun jon fido gilishga tayyor jafokash onalar hagida ko‘p
yozgansiz. Ayting-chi, ayollar orasida bolasini yetimxonaga tashlab ketayotganlar
ko‘payib bormayaptimi? Ikkinchi jahon urushida bizning oilalarimiz jangohlardan
chigib kelgan yuz minglab yetim bolalarni bogib olgan, so‘nggi burda nonini
ularga bergan. Hozir nega ba’zilar 0‘z bolasidan voz kechyapti?

— Har kim o‘zidan o‘tganini o‘zi biladi. Ayol kishi biron musibatga yo‘liggan
yoki noilojlik tufayli shunday gilayotganini tushunish mumkindir. Ammo uchta
bolani uchta erkakdan “ilashtirib”, “tug‘ish mendan, boqib olish davlatdan™ deb
farzandini yetimxonaga tashlab gochayotganlar Ona degan, Ayol degan unvonga
loyiq emas! Bundaylarning millati ham, onalik mehri ham, ayollik ori ham yo‘q!
Bular jo‘jasi xalaqit bermasligi uchun tuxumini inkubatorga topshirib, har kuni har
xil xo*roz bilan “don olishadigan” tovugga o*xshaydi.

— Esimda, 1989-yili “Ikki eshik orasi” romaningiz 120 ming nusxada nashr
etilib, bir yilga golmay targalib ketgan edi. Holbuki, asar undan biroz avval 60
ming nusxada chiqgib ular ham tez sotilgandi... Keyingi paytlarda kitob o‘qgish
ancha kamayib ketyapti. Sababi?

Chindan ham o‘tgan asrning saksoninchi yillarida she’riy kitoblar 60 ming,
nasriy asarlar 90-120 ming nusxagacha bosilar va tezda targalib ketardi. (Albatta,
yaxshi asar bo‘lsa.) Keyingi yillarda kitobning “ommaviyligi” bir gadar kamaygani
to‘g‘ri. Buning sababi yaxshi asarlar kam yozilayotganida emas. Sabablari ko‘p.
Qog‘oz, plyonka, umuman, nashr xarajatlari gimmatlashgani uchun kitobning
tannarxi ko‘tarilgani, kitob savdosidagi ayrim nugsonlar, masalan, boshlang‘ich
narxi ming so‘m bo‘lgan kitobni o*n chagirim nariga olib borib, “erkin narxda” —
iIkki-uch ming so‘mga pullashlar, bir marta o‘gishga arang arziydigan “oldi-
gochdi” “asarlar’ning “bolalab ketgani”, “ko‘ngil xushlik uchun” pulini oldindan
to‘lab go‘yib, kitob chigaradigan ramyeni baquvvatlar paydo bo‘lgani... Yana bir
sabab. Bugungi yosh avlodning kitob o‘gishdan ko‘ra *“osonroq”, “giziqgarliroq”
boshga mashg‘ulotlari ham oz emas. Qaysi ko‘chaga kirmang, gaysi bekatga
bormang, “internet klub”ga duch kelasiz. Albatta, internet yigirmanchi asrning eng
buyuk ixtirolaridan biri. “Klub”ga kirib “ralli” yoki *“boyevik” o‘ynaydigan
bolaning reaksiyasi tezlashadi, birog agli peshlanib golmaydi. “Bolajon”
“boyvachcha” ota-ona esa oltinchi sinfda o‘giydigan bolasiga “komputer o‘yini
uchun” har kuni 500 so‘mini ayab o‘tirmaydi. Bir soat o‘yin uchun! Holbuki, ikki
kunlik “o‘yin”ga ketadigan pulni yig‘sa, bitta yaxshi kitob olish mumkin. Internet
o‘yini bir soatga yarasa, kitob (albatta, yaxshi asar) bir yil, o*n yil, ehtimol bir
umrga Xxizmat qilishi mumkin.

Demak, aybni o‘zimizdan ham izlash kerak. Bir narsani mamnuniyat bilan
aytishim mumkin. Keyingi paytda yoshlarning kitobga qizigishi, badiiy asarni
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tushunishi kuchayib borayotgani ko‘rinib turibdi. Demak, adabiyot o‘zining buyuk
vazifasi — insonparvarlik missiyasini davom ettiraveradi!

— Eng muhim hayotiy prinsipingiz?

— Xudo yozganini bandasi o‘chirolmaydi. Xudo berganini bandasi tortib
ololmaydi.

— Eng muhim ijodiy prinsipingiz?

— Xudo ko‘ngilga solmaguncha haqiqiy ijodkor qo‘liga galam olmaydi.

— Tangidga munosabatingiz?

— Tangidni yong‘oqga o‘xshataman. Chagib ko‘raman. Mag‘zi to‘q bo‘lsa,
mamnuniyat bilan gabul gilaman. Puch bo‘Isa, tupurib tashlayman.

— “Oldingdan oggan suvning gadri yo‘q” degan iborani ganday sharhlagan
bo*lardingiz?

— Sharhlash shartmi? Tasavvur giling. Oldimizdan oggan suvga qo‘limizni
chaysak chidaydi. Yuzimizni yuvsak chidaydi. Oyog‘imizni yuvsak ham
chidaydi... Bu ham yetmagandyek unga tupursak, cho*p tigib loyqgalatsak, ustidan
mag‘zava ag‘darsak oldimizdan oqgan suvning gunohi nima?! Biz o0°‘zimiz
Kimmiz?!

— Odamzotni ichidan yemiruvchi qusurlar bo‘ladi. Shular orasida eng xatarlisi,
sizningcha, nima?

— Nafs!

— *O'ng yuzingga ursalar, chap yuzingni tutib ber”, degan falsafaga
munosabatingiz?

— Bunday falsafa hamma xalglar va hamma dinlarda bor. Aslida bu odamzotni
kechirimli, insofli bo‘lish, qasoskorlikdan o‘zini tiyishga da’vat etuvchi
insonparvar shior. Men ham doim shunga amal gilishga urindim. Har kim
gilmishiga yarasha javobini olishiga ishondim. Qolaversa, yana bir shiorim bor edi.
Esli odam oyog‘iga yopishgan loyni go‘li bilan tozalamaydi...

Afsuski, andishani qgo‘rqoglik, kamtarlikni nodonlik deb sanaydigan,
yomonligiga javob gilmasang, “ana, gunohi bo‘ynida ekanki, ovozi o‘chib goldi”,
deb battar quturadiganlar ham bor ekan. Shuni anglagandan keyin garchand o‘zim
fe’limni  o‘zgartirishim mushkul bo‘lsa-da, farzandlarimga boshgacha o‘git
beradigan bo‘ldim. “Kamtarin bo‘l, ammo kamtarlik orgasida g‘ururing yaqqol
sezilib tursin! Andishali bo‘l, ammo andishasiz oldida hech gachon tilingni gisiq
gilma! Ikki bukilib ta’zim gqilganga uch bukilib ta’zim bajo ayla. Ammo
garshingda tog‘dek keriladiganlar oldida o‘zingni osmon gadar tut! Bir yuzingga
ursalar, ikki yuziga urib javob gil! Shunda sen bilan hisoblashadigan bo‘ladilar!
Nabiralarimga ham shuni o‘rgat!”

«Daftar hoshiyasidagi bitiklar» turkumidan

Biri ikki bo‘Imagan...

Qadimda ikki aka-uka bo‘lgan ekan. Ikkalasi harchand uringani bilan ishi
yurishmas, omadi chopmas ekan. Kunlarning birida aka-ukalar Donishmand
huzuriga borib, maslahat so‘rabdi:

—Shuncha harakat gilsak ham birimiz ikki bo‘Imaydi. Nima gilaylik?
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Donishmand aytibdi:

—lkkovlaring inogmisan? Faqgat to“g‘risini gapir!

Aka-ukalar noahil ekanini tan olibdi.

—Ey, nodon! — debdi donishmand. — Ikkisi bir bo‘Imaganning gandoq qilib
biri ikki bo‘Isin?!

Bezovta ruh
Ezgulikni ko‘rsa, o‘zini anvoyi chechaklar ochilgan gulzorda yurgandek
sezadigan...
Razillikni ko‘rsa, yovvoyi hayvonlar o‘kirgan o‘rmonga kirib golgandek
bezovta kezadigan Ruh bor.
Bu Ruhning ismi — Vijdon...

Oftob chigar olamga

Bu dunyoda chegaralar ko‘p. Qit’alar chegarasi. Davlatlar chegarasi. Siyosiy
chegaralar, diniy chegaralar...

Bu dunyoda hech ganday chegarani tan olmaydigan ikkita m o‘jiza bor. Biri —
quyosh nuri. Biri — ona mehri...

Oftob barchaga baravar nur sochaveradi. Ona barcha farzandlarini birdek
yaxshi ko‘raveradi. Ona yuzi — oftob, degan gap ham shundan golgan...

Kambag*‘alni kamsitmang

Rivoyat gilishlaricha, bir yigit dong‘i ketgan boyning giziga oshig-u begaror
bo‘lib qolibdi. Qizning ham unda ko‘ngli bor ekan. Yigit necha bor sovchi
yubormasin, rad javobini olaverganidan keyin boyning huzuriga o‘zi boribdi.

— Ming bora uzr, boy ota, — debdi odob bilan. Ko*‘ngil ishi ekan. Aybga
buyurmaysiz, gizingizni chin dildan yaxshi ko‘rib goldim. Nima shartingiz bo‘lsa,
roziman, fagat noumid gilmang...

Boy o‘ylab-o0‘ylab, bu “betamiz” yigitning adabini berish yo‘lini topibdi.

—Mayli, — debdi. — Ikkita shartim bor. Birinchisini bajarganingdan keyin
ikkinchisini aytaman.

— Jonim bilan! — debdi yigit.

— Shartim shuki, uch kun ertadan kechgacha tilanchilik gilasan! Bozor
boshida, 0‘z mahallangda, masjid darvozasi oldida. Men buni 0z ko‘zim bilan
ko‘rishim kerak.

Yigit chindan ham uch kun tilanchilik qilibdi. To‘rtinchi kuni boy
peshingacha kutsa ham yigitdan darak bo‘lmabdi. Boy izlab borsa, yigit bozor
boshida gadoylik gilib o*‘tirganmish.

—Ikkinchi shartim shuki, — deb gap boshlagan ekan, yigit aytibdi:

— Shartingiz ham, qizingiz ham o‘zingizga siylov. Mening siz bilan
gaplashadigan gapim yo‘q!

Buni qarangki, giz otasiga “shundan boshgasiga bersangiz, o‘zimni
o‘ldiraman!” deb turib olibdi...
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Qissadan hissa: kambag“alni kamsitganning ishi gadoyga tushadi!

Sevinch va o‘kinch
Hayotingizda sevinchdan ko‘ra o‘kinch ko‘proq bo‘lsa, ajablanmang. Odam
bolasi yig‘lab tug‘iladi. Kulishni esa ancha keyin o‘rganadi...

“Ixtiro”

Samargand bozorida chet ellik turistlar yurgan ekan. Bittasi, aynigsa,
e’tiborimni tortdi. Kalta ishton kiygan, gora ko‘zoynakli shopmo‘ylov kishi o‘g‘il
sumakka tamaki to‘Idirib, chekib ketyapti...

... Shunaga “univyersal” buyumni ixtiro gilgan xalgimizga tasanno dedim...

Chegara

Odamzod nima uchun kaftdek hovlisiga gul ekadi? Undan ko‘ra sholg‘om
eksa, qozoniga tushadi-ku.

Odamzod nima uchun bulbul chah-chahini eshitganda entikib ketadi? Undan
ko‘ra bulbulni sho‘rvaga solib pishirsa, nafsini gondiradi-ku.

Odamzod nima uchun osmonda charaglab yotgan yulduzlarni ko‘rib, ko*ngli
zavqga to‘ladi? Yulduzlar uning hamyonidagi tillalar emas-ku.

Odamzod nima uchun Kkitob o‘giyotib, suyukli gahramoni o‘lib qolsa
yig‘laydi? Uni yozuvchi “ichidan to*qib chigargani”ni biladi-ku?

Odamzod nima uchun o‘zga yurtlarga borib behisob mol-dunyo orttirsa-yu,
ittifoqo bolaligi kechgan kulbasi tushiga kirib qolsa, tuni bilan yig‘lab chigadi?
AXir u shohona gasrda yashaydi-ku.

Odamzod nima uchun bolasining boshida alla aytadi? Go‘dak alla eshitmasa
uxlamaydimi?

Odamzod nima uchun nevarasini yetaklab necha zamon avval o‘tib ketgan
bobosining gabrini ziyorat giladi? Marhum uni ko‘rmaydi-ku?!

Gap shundaki, Odamzodni hayvonotdan ajratib turadigan chegara bor. Bu
chegaraning nomi Ma’naviyat deb ataladi!

Farzandlarimga o‘gitlar

** *

Bir narsani orzu gilaman.

Bu dunyoda men gilgan yaxshi ishlardan agalli bitta ko‘prog yaxshilik
gilsang.

Bu dunyoda men gilgan xatolardan agalli bitta kamroq xato gilsang...

Xudo ko‘rsatmasin-ku, boshingga sinovli kunlar tushsa, yaxshi hamkasbing,
yaxshi jo‘ralaring yoki dugonalaring emas, “yomon” umr yo‘ldoshing, “yomon”
bolalaring kuningga yaraydi.

** *
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Kulib turgan odamning oldida yig‘lama. Yig‘lab turgan odamning oldida
kulma.

Go‘dakligingda ota-onang seni ganday avaylagan bo‘lsa, keksayganda sen
ham ota-onangni shunday avayla. Keksalik ham go*daklikdir...

* * *

Qush bo‘lib, osmonda uchma.

Toshbaga bo‘lib, yerda sudralma.

Daraxt bo‘l! Boshing osmonda, oyog‘ing yerda bo‘lsin!

* * *

Deraza oynadan yasaladi. Ko‘zgu ham. Fargi shuki, ko‘zgu o‘zingni o‘zingga
ko‘rsatadi. Deraza esa hammasini ko‘rib turadi-yu, o‘zini ko‘rmaganga soladi...
Ko‘zguga ko‘proq gara!

Hech kimga ozor berma. Yerda yotgan toshni tepsang ham oyog‘ing sinishi
mumkin.

Bandasining boshi — Ollohning toshi, deydilar. Boshingga ko‘rgulik tushsa,
noumid bo‘lma: bulut o‘tkinchi, Quyosh esa abadiydir...

** *

Shijoatli bo‘l. Birog andishasiz bo‘lma. Andishali bo‘l. Biroq shijoatsiz
bo*Ima.

** *

Nodonlar davrasida kar bo‘l. Donolar davrasida sogov bo‘l...

** %

O‘zingdan kuchsizga ozor berma: o‘zingdan kuchlidan ozor chekmaysan.

** %

Hech bo‘lmasa haftadami, oydami, bir marta ota-onangdan “nima dardingiz
bor?” deb so‘rab go‘y. Ular senga dardini aytmasligi mumkin. Ammo ko‘ngli
ko‘tariladi...

(O*tkir Hoshimov).

Matnni o*ging.

Hindistonda fagat o°‘sha yerga xos hayvonlar targalgan. Yovvoyi
hayvonlardan biri fildir. Hindistonliklar uni “haatiy” deb ataydilar, u Kalpiy
viloyatining chegaralarida bo‘ladi. Undan yugori — Sharg tomonga garab borgan
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sari yovvoyi fillar ko‘prog uchraydi. O‘sha yerlardan fil tutib keltiradilar. Kurara
va Manigpurning o‘ttiz-qirq joyidagi aholi fil ovlash bilan shug‘ullanadi. U
yerliklar hukumat mahkamasi oldida har bir fil uchun javobgardir. Fil ulkan va
ziyrak jonivor. Nima desalar, tushunadi va nimani buyurishsa, bajaradi. Bahosi
kattaligiga garab belgilanadi, uni bo‘yiga garab sotadilar. Fil gancha katta bo‘lsa,
bahosi shuncha baland bo‘ladi. Rivoyat giladilarki, ba’zi orollarda bo‘yi o‘n gari
keladigan fillar ham bor ekan. Bu yerlarda to‘rt-besh qaridan baland fillarni
uchratmadik. Fil fagat xartumi bilan yeb-ichadi. Xartumi bo*‘Imasa, u yasholmaydi.
Xartumining ikki yonida, yuqorigi jag‘ida, ikkita katta tishi bor. Shu tishlari kuchi
bilan devor va daraxtlarni yigitishi mumkin. Urishish va kuch ishlatiladigan har
ganday ishni shu tishlari bilan bajaradi. Bu tishlarni oj deydilar. Hindistonliklar bu
tishlarni juda gadrlaydilar. Filning tuki bo‘lmaydi. Hindiston xalgi uchun filning
ahamiyati katta. Lashkardagi har bir guruh (bo‘linma, gism, otryad)ga, albatta, bir
necha fil hamroh bo‘ladi. Filning ba’zi yaxshi xususiyatlari bor: u katta va tezogar
suvlardan og‘ir yukni osonlik bilan ko‘tarib o‘ta oladi. To‘rt yuz, besh yuz kishi
tortadigan qozon aravasini (to‘p ortilgan aravani) uch-to‘rtta fil bemalol tortadi.
Biroq filga juda ko*p yemish kerak. Bitta fil ikki tuyaning yemishini yeydi.

Yana Hindistonda kark (karkidon) targalgan. U ham juda ulkan jonivordir.
Kattaligi uchta ho‘kizga teng keladi. Bu yerlarda kark filni shoxi bilan
ko*‘tararmish, deb targalgan gaplar to‘g‘ri bo‘lmasa kerak. Burnining ustida bitta
shoxi bor, bir garichdan uzunroq, ikki garichga yetadiganini uchratmadik. Bir katta
shoxidan kema shaklidagi suvdon va bitta nardning soqgachasi yasaldi. Yana uch-
to‘rt enlik ortibdi. Terisi juda galin bo‘ladi. Tarang yoy bilan ipini go‘ltiggacha
tortib (qulochkashlab) va yaxshi mo‘ljallab otsalar, juda yaxshi kirsa, to‘rt enlik
kirishi mumkin. Biroq aytishlaricha, terisining ayrim joylaridan o‘g juda oson
o‘tarkan. Ikki qo‘li (oldingi oyoqglari) oldida va ikki buti (orga oyog‘i) oldida gat-
gat burma tushgan. Uzoqdan yopig“ (jul) yopib qo‘ygandek ko‘rinadi. Boshga
hayvonlardan ko‘ra otga o‘xshash tomonlari ko‘prog. Chunki, otning katta gorni
bo‘lmaydi, bunda ham katta qorin yo*q, chunki otda oshiq o‘rnida bir parcha suyak
bo‘lgani kabi bunda ham oshiq o‘rniga bir bo*lak suyak joylashgan; chunki otning
iligida ko*migi bor, buning iligida ham ko‘mik bor. U fildan ko‘ra yirtgichrog.
Biroqg fildek itoatkor va bo*ysunuvchan emas. Parshovar va Hashnag*ar changalzor
(o‘rmon, to‘gay) larida juda ko‘p uchraydi. Yana Sind daryosi bilan Bhira viloyati
orasidagi changalzorlarda ham ko‘p bo‘ladi. Yana Hindistondagi Saru daryosi
girg‘oglarida ham bisyor. Hindistonga yurish chog‘ida Parshavar va Hashnag‘ar
changalzorlarida ko‘p kark o‘ldirdik. Yaxshi shox tashlaydi. Ov paytida ko‘p
kishilarni va otni shoxi bilan suzganmish. Bir safar ovda kark Magsud degan xos
sogchining otini shoxi bilan bir nayza bo‘yi ulogtirdi. Shu sababli unga Magsudi
kark deb lagab qo‘ydilar.

Hindistonda targalgan hayvonlardan yana biri yovvoyi ho‘kizdir. U bizning
ho‘kizdan ancha katta bo‘ladi. Uning shoxlari bunikidek orgaga garab ketganmas.
U juda yomon va vyirtgich jonivordir. Hindistonning Saru daryosi girg‘oglarida
juda ko‘p uchraydi.

Qushlardan Hindistonda tovus targalgan. Bo‘yoqgdor (purrang) va juda
chiroyli jonivordir. Tanasi rangi va bezaklaricha emas. Gavdasi turnadek keladi,
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birog bo‘yi turnadek baland emas. Narining ham, urg‘ochisining ham boshida
yigirma-o‘ttiztadan ikki-uch enlik balandlikdagi pari bor. Modasining bezagi va
bo‘yog‘i yo‘qdir. Nar tovusning boshida gulsapsar rangidagi halga bor, bo‘yni
chiroyli ko‘kish rangda. Orgasining bo‘ynidan pastroq gismi sarig, zangor (sabza)
ko‘k va siyohrang nagshlar bilan bezalgan. Ustidagi gullari kichikrog-kichikroq
gullardir. Orgasidan pastrog‘i to dumining uchigacha shu rangdagi yirik-yirik
gullar bilan bezalgan. Ayrim tovuslarning guli bir quloch keladi va ularning gullik
parlari ostida kalta, boshga qushlarnikiga o*xshamagan yana bitta dumi bo‘ladi. Bu
rasmiy — oddiy quyrug‘i. Uning ganotlari gizildir.

Tovuslar Bajavr va Savodda va undan pastrogda bo‘ladi. U yerdan yuqorida —
Kunar, Lamg*‘anot va boshga yerlarda uchramaydi. Uchishda girg‘ovuldan ham
ojizroqdir.

U bir-ikki martadan ortiq ko*tarila olmaydi. Uchishga ojiz bo‘lganligi uchun
yo tog‘da, yo changalzorda yashaydi. Yana gizig‘i shundaki, tovuslar yashaydigan
changalzorda chiyabo‘rilar juda ko‘p bo‘ladi. Tovuslar bir quloch dumi bilan
changaldan changalga o‘tib yuraveradi. Nima uchun ular chiyabo‘rilardan ziyon
ko‘rmaydi? Hindistonliklar tovusni «<mo‘r» deydilar. Imom Abu Hanifa mazhabida
uning go‘shti halol hisoblanadi. Go‘shtini mazasiz deb bo‘lmaydi, durrojning
go‘shtiga o“xshaydi, ammo tuyaning go‘shti kabi istamayroq yeydilar.

Yana bu yerda to‘ti targalgan. U ham Bajavr va undan pastrogdagi yerlarda
uchraydi. Yozda tut pishig‘i chog‘ida Ningnahor va Lamg‘anotga uchib keladi.
Boshga paytlari bu yerda uchramaydi. To‘tilar bu yerda xilma-xildir. Bizning
viloyatlarga olib boriladigan bir turi bor, uni gapirishga o‘rgatadilar.

Yana bir turi bu to‘tidan kichikrog bo‘lib, uni ham gapirishga o‘rgatadilar. Bu
to‘tilarni «jangaliy» — changalzor to‘tisi deb ataydilar. Bu to‘tilar Bajavr va Savod
va 0‘sha yerlarga yaqin joylarda ko‘p. Besh-olti ming to‘ti bir gala bo‘lib uchadi.
Bu to‘tilar bilan avvalgilarining o‘rtasida faqgat katta-kichikligida farg bor, ranglari
bir xil.

Yana bir nav to‘ti bor. U changalzor to‘tisidan ham kichikrog. Boshi qgip-qizil,
ganotlari ham gizil. Dumining uchi ikki enlikcha oqg bo‘ladi. Bu turdagi to‘tilarning
boshi safsar rangidadir. Bu toifa to‘tilar gapirishni bilmaydilar. Ularni Kashmir
to‘tisi deb ataydilar.

Yana bir to‘ti borki, u changalzor (o‘rmon) to‘tisidek kichkina bo‘ladi.
Tumshug‘i gora, bo‘ynida katta halgasi bor, ganotlarining usti qizil, gapirishni
yaxshi o‘rganadi (Zahiriddin Muhammad Bobur).

Savol va topshiriglar:

1. “Boburnoma” da Hindistondan boshqga yana gaysi o*lkalar hagida ma’lumot
bor?

2. Asarning ilmiy-badiiy gimmati nimalarda namoyon bo‘ladi?

3. “Boburnoma” dan Boburning sarkardalik mahoratiga tasvirlangan o‘rinlarni
topib 0‘ging va sharhlang.
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JENSHEN - HAYOT ILDIZI

Bundan 4000 yil mugaddam jenshen Sharg xalg meditsinasida juda muhim
o‘rinni egallagan edi. Xitoy tabiblari uni turli-tuman xastaliklarni davolovchi dori,
keksalarni yoshartiruvchi eleksir sifatida ishlatganlar. Qadimgi farmakopiya
kitoblaridan birida “lldiz sharbati” hatto o‘lim oldidan behush yotgan kishiga
ichirilganda ham bu ajoyib o‘simlik o‘zining shifobaxsh ta’sirini juda tez ko‘rsata
oladi, deb yozilgan.

Jenshenning bu xususiyatlari Xitoyda juda ajoyib usullar bilan aniglangan. XI
asrda yashagan Xitoy vrachi Su Sunaning hikoya qilishicha, barobar jismoniy
quvvatga ega bo‘lgan ikki yigitning biriga tekshirilayotgan jenshen ildizidan bir
bo‘lakni tishlatib, 3 yoki 5 km ga choptirilgan. Agarda ildiz tishlagan chopqir
marraga bemalol, hansiramay yetib kelsa-yu, ikkinchisi yo‘lda charchab, halloslab
golsa, shundagina obro‘li tabiblardan tashkil topgan maxsus hay’at
tekshirilayotgan ildizning gimmati hagida xulosa chigargan.

Jenshenning Tibet meditsinasida ham ahamiyati katta bo‘lgan. Uni tabiblik
bilan ham shug‘ullanuvchi, Tibetning martabali ulamolari — Lamalar o‘z qo‘llarida
saglaganlar. X asrning boshlarida O‘rta Osiyoliklar ham jenshen to‘g‘risida yaxshi
bilganlar. Buyuk Abu Ali ibn Sino o‘z kitobida u hagda mufassal yozadi. Hozirgi
davrgacha jenshen hagida yozilgan asarlarning soni bir yarim mingdan oshib ketdi.

Ko*pincha jenshenning ildizlari kichik odamlar shaklini eslatadi.

Agar uning poyasi shamol, hayvonlar tomonidan yoki boshga sabablarga
binoan sindirilsa, ildizi uzog muddat uyquga kiradi. Bu holatni terimchilar
“jenshen yerga kirib ketdi” deb talgin gilishadi. Ildizning uyqusi 20 yil va undan
ham ko‘proq davom etishi mumkin, so‘ng sharoit qulay bo‘lganida undan yangi
poya va barglar o‘sib chigadi — normal hayot boshlanadi.

Jenshenning tabiiy zahiralari endi ancha kamayib ketgan. Har mavsumda
Ussuriy o‘rmonlaridan uni 100 kg dan ortiq terib bo‘Imaydi. Shuning uchun ham
uning sun’iy plantatsiyalarini barpo qilish ustida katta ishlar gilinmoqgda. Hozirgi
vagtda Uzoq Shargda jenshen ekish uchun moslashtirilgan yirik xo‘jaliklar
mavjud. Ukraina, Belorussiya va Boltigbo‘yi respublikalaridagi botanika
bog‘larida hamda tajriba dalalarida o‘stirilmoqda.

Yillarni quvib yillar o‘tmoqda, shifobaxsh o*simlik ildizining shuhrati esa
tobora ortib bormoqda.

RAHMDIL O‘SIMLIK

Madagaskar orolida o‘sadigan barglari tovusning quloch yozib turgan nafis
patlarini eslatuvchi bu o‘simlik — Ravenala. Uni, aynigsa, sayyohlar marog bilan
tilga oladilar, chunki ravenala turli magsadlarda cho‘l va sahrolarda kezib yurgan
Kishilarni o‘z bag‘riga olib, ularni jazirama oftobdan saglaydi hamda barg
go‘ltig‘ida saqglab kelayotgan shudring va yomg‘ir tomchilaridan hosil bo‘lgan
suvdan bahramand etadi.
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Ravenala gigant o‘tlardan hisoblanadi. Uning butun tanasi barglardan iborat.
Barglarning joylashgan gismi (tubi) tana vazifasini bajaradi.

Yovvoyi tarvuzlar

Biz tarvuz deganda ko‘z oldimizga osiyoliklarning shirin-shakar, qip-qizil etli,
sevimli mevasini keltiramiz. Ammo tarvuzning yovvoyi, juda achchiq ta’mli turini
ko*pchilik bilmasligi ham mumkin. Bu achchiq tarvuz O‘rta Osiyoda fagat dorivor
o‘simlik sifatidagina ayrim joylarga ekiladi. Achchiq tarvuzning poyasi qattiq
tuklar bilan goplangan, mevasi mayda (10 —12 sm kattalikda) va achchiq. Xalq
tabobatida yovvoyi tarvuzning mevasi juda o‘tkir surgi sifatida qo‘llaniladi.

Bu o*simlikning vatani Kalahari sahrosi bo‘lib, hozirgi kunda u yovvoyi holda
Janubiy Afrikada, Arabiston yarimorolida va Eronda uchraydi. Tarvuzdan
yog‘ingarchilik ko*p bo‘lgan yillari mo‘l hosil olinadi.

Afrikada bu o‘simlik mevasining hajmi apelsindan katta bo‘lmasa-da,
serurug® va serhosil bo‘ladi. Mevasi pishib oftobda quriydi va urug‘i shamol
yordamida uzog-uzoqlarga targaladi. Bu yerda tarvuzchalar bilan oziglanadigan
turli hayvonlar ham uchraydi. Tarvuz urug‘lari yerga to‘kilgach, qulay sharoitda
unib chigadi va shu usulda har yili tarvuz o‘sgan yangi-yangi paykallar tashkil
topib boradi. Qurg“oqchilik yillari bunday maydonlar juda kamayib ketadi.

Uyatchan mimoza

Kundalik hayotda biz doimo o‘simliklarga duch kelamiz. Ularni sug‘oramiz,
tagini yumshatamiz, mevasini teramiz, xushmanzara turlarining gullaridan
guldastalar tayyorlaymiz va hokazo. Ularga ganchalik ta’sir gilmaylik o‘simlikning
asosiy organlarida hech qanday o‘zgarish yuz bermaydi. Lekin biz hikoya
gilmoqchi bo‘lgan o‘simlik butunlay o‘zgacha, u har ganday tashqi ta’sirotga
befarq qgarab tura olmaydi. Agar uning biror gismiga, xususan, bargining biror
joyiga tashqi kuch ta’sir gilsa, u shu dagigadayoq barglarini pastga osiltirib, mayda
bargchalarini berkitib oladi.

(Ne’matjon Hoshimov, Muborakxon Payziyeva, Ahmadjon Mamatkarimov,
“Ajabtovur o‘simliklar” kitobidan).

IKROM OTAMUROD

Olamda mangulikka daxldor bo‘lgan hodisalar juda kam, ular sanoqli. Bu
olamdagi har bir narsa, har bir jonzot, har bir hodisa o‘zgarishlar ichida yashaydi,
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ular o‘zgarishga mahkum. O‘zgarmasdan qoladigan hodisalar sirasiga nimalar
kiradi? Bu savolga Ikrom Otamurod javob beradi:

Quyosh yuz ko‘rsatar har kun boshgacha,

Kun-u tun o‘zgarar gisga yo uzun.

Hatto sukut bosib yotgan toshgacha

Tuslanar yeylanib, eylanib, to*zib.

Vujud ila joni abadiy bir tan,

Bu dunyoda fagat o‘zgarmas Vatan.

Evrilishga, o‘zgarishga, tuslanishga mahkum bo‘lgan hodisalar sanog‘i
cheksiz va chegarasizdir. Aynigsa, shoir nigohi ularning tur va shakllarini nozik
darajada ilg*aydi. Shoirona kuzatishdagi ushbu sanogni ko‘rish esa kitobxonga
malol keltirmaydi, aksincha, u bu sanoglarni huzur bilan “hisobga oladi”:

Havoning avzoyi turlanar damda,

Lahzada o‘zgarib boradi iglim.

Yog‘in ado, yog‘in paydo gadamda,

Daryolar goh gayrang, goh suvga lim-lim.

Demak, turlanadigan, o‘zgarib boradigan hodisalar oz emas. Bular shoirning
0‘zgarmas, mugim va bargaror tushunchalar hagidagi hukmini gat’iylashtiradi:

Vujud ila joni abadiy bir tan,

Bu dunyoda fagat o‘zgarmas Vatan.

Shoir kuzatishni davom ettiradi. She’riy misralardagi yogimli va diltortar
ohanrabo kitobxonni ham shu kuzatishlar silsilasidan tashgarida golib ketmaslikka
da’vat etib turadi:

Tog‘lar balandlaydi, tog*lar pasayar,
Suyanch goyalarin qurbi mo‘rt tortib.
Oy nuri to‘lg“in, oy nuri susayar,
Ko‘k zebi — yulduzlar jilvasi yorti.

Yerda tog‘ o‘zgaradi, ko‘kda oy o‘zgaradi, yulduzlar o‘zgaradi, hatto
“suyanch qoyalari mo‘rt tortib” qoladi. Oldingi bandlarga singdirilgan mantigga
ko‘ra, “unda nima o‘zgarmaydi”? degan savolning paydo bo‘lishi tabiiy bo‘ladi.
Javob esa anig:

Vujud ila joni abadiy bir tan,
Bu dunyoda fagat 0‘zgarmas Vatan.

Ikrom Otamurodning mazkur she’rini Vatan haqgidagi shye’riy
guldastalarning yana bir yorgin g‘unchalari gatoriga go‘shish unga munosib haq
berish bo*lgan bo‘lur edi.

TAVSIFNOMA
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BIR CIMDIM HAZIL

ASKAR YIGIT MAKTUBI

“...0yijon, xizmatdan gaytguningcha unashtirib go‘ymoqchiman, tanlagan
qizing bo‘lsa yozib yubor, debsiz. Sinfdoshim Diloromga sovchi yuboravering.
Mabodo, u “yo‘q” desa, qo‘shnimiz Nasibaning ham roziligini olgandim. U ham
aynib ketgan bo‘lsa, Ma’mur gassobning qizi Rayhon sevgimga rozi bo‘luvdi.
Uyam bo‘lmagan tagdirda gishlog‘imizdagi Robiya, Inobat, Salomat, O‘g‘ilbibi,
Karomat, Mahbubalarga ham odam yuborib ko‘ring...

Hech qaysisi nasib etmasa xafa bo‘lmang, bu yerda praporshchigimizning
shaharda taksi haydaydigan jo‘rasi bor. Uning Marina ismli tutingan jiyani bor
ekan. O‘tgan kuni o‘sha taksichining o‘zi tanishtirib qo‘ydi. Qishlog‘imiz gizlari
ko‘nmagan tagdirda, Marinaga uylanib boraman.

Sizni va siz orgali nomi ma’lum bo‘Imagan keliningizni o‘pib goluvchi

0‘g‘lingiz Boyxo‘roz» (To‘lgin Eshbek)

SEVGI HAZILI

Sen go‘zal, nozanin, dilrabo, dildor,
Nega tushunmaysan gapga, bilmayman,
Butun hayotimda eng sevikli yor,

Men seni hech gachon xafa gilmayman.

Sening-chun yashayman olamda, ishon,
Shuning-chun dunyoni chappa gilmayman.
Men xafa gilmayman seni hech gachon,
Senga o‘xshaganlarni ham xafa gilmayman.

RAHIMOV SOBIR UMAROVICH

(1902-1945)

Sobir Umarovich Rahimov — xalgimizning shonli farzandi, jangovar o‘zbek
generali, urush Qahramoni. Uning hayoti xalgga fidoyilarcha xizmat etishning
yorgin namunasi bo‘lib goldi.
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Sobir Rahimov Toshkentda tug‘ildi. Juda yoshligidan yetim goldi. Birin-ketin
ham otasi, ham mehribon onasidan judo bo‘ldi. Yetimxonada o‘sgan yosh
Sobirning niyati harbiy komandir bo‘lish edi. 1922-25-yillarda Bokudagi
Birlashgan harbiy maktabda o‘gidi. Shu yerda u mashqgdagi yutuglari,
chavandozlik mahorati uchun gimmatli sovg‘a — bronzadan quyilgan ot haykalini
olishga muyassar bo‘ldi. Harbiy ilmni, sarkardalik mahorati sirlarini keyinroq,
Harbiy akademiyada puxta o‘zlashtirdi.

Urush boshlanganda u tajribali  komandirlardan hisoblanardi. Uning
go‘shinlariga eng og‘ir janglarda gatnashishga to‘g‘ri keldi. Smolensk, Yelnya
shaharlari, Don daryosi bo‘ylari, Shimoliy Kavkazda olib borilgan janglarda u
komandirlik gilgan polk hamma sinovlardan muvaffagiyatli o*tdi.

U diviziya komandiri etib tayinlanganda endigina girq yoshda edi. Ko‘p
o‘tmay, Rahimovga general-mayor unvoni berildi.

1945-yil 7-mart kuni Polsha hududida yuz bergan vogea xalgimiz tarixida
o‘chmas iz goldirdi. Nemis-fashistlari Graudens shahri va qgal‘asini bir necha vyil
davomida himoyaga tayyorlab, mustahkam go‘rg‘onga aylantirib yuborgan edilar.
Bu shahardan fashistlarni surib chigarmay, olg‘a harakat gilish giyin edi. Hal
giluvchi jangga general Sobir Rahimov komandirlik gilgan 37-o‘qchi diviziya
Kirdi. Shahardagi har bir uy, uning har bir gavati uchun 40 kun davomida keskin
janglar bo‘ldi. Jangda generalning o‘zi shaxsan ishtirok etdi. Qo‘shinlarimiz
dushman saflari orasini yorib o‘tib, tosh devorlar bilan o‘ralgan gal'aga bostirib
kirishga muvaffaq bo‘ldilar. Shahar garnizoni boshlig‘i — Gitlerning ishongan
generali Frikke endi garshilik ko‘rsatish behuda ekanligini tushundi. Dushmanning
4 mingdan ortig soldat va ofitseri asir olinib, juda ko‘p qurol-yarog‘ va o0zig-ovgat
zaxiralari qo‘lga tushirildi. Bu vyirik g‘alaba munosabati bilan kechqurun
Moskvadan Oliy Bosh go‘mondonning buyrug‘i eshittirildi.

Sobir Rahimov gvardiyachilari sharafiga to‘plardan 20 marta o‘q uzib, salyut
berildi.

Sobir Rahimovning so‘nggi jangi uning mardligi va dovyurakligining haqiqiy
namunasidir. Bu jang Polshaning yirik port shahri Dansig (Gdansk) ostonalarida
bo‘lib o‘tdi. Rahimov diviziyasining oldingi gismlardan biri shaharga intildi.
Rahimov radio orqali artilleriya kuzatuvi punktiga: «O‘rmon chekkasiga chigdim.
Shaharni ko‘ryapman. Uni bugun egallaymiz» — deb xabar berdi. Shu payt uning
yonida mina portladi. Rahimov va boshga ofitserlar og‘ir yaralandilar. 26-mart
kuni uning halok bo‘lganligi hagidagi noxush xabar targaldi.

Sobir Rahimov Belorussiyaning Grodno shahrida dafn etildi. Urushdan keyin
generalning hoki Toshkentga olib kelinib, Birodarlik gabristoniga qo‘yildi. Unga
vafotidan so‘ng Qahramon unvoni berildi.

Ajoyib sarkarda Sobir Rahimovni hamisha hurmat va mehr-muhabbat bilan
eslaymiz. Uning nomini abadiylashtirish magsadida Toshkentdagi tumanlardan
biriga hamda metro stansiyasi, maktab, ko‘chalar, shuningdek, jamoa xo‘jaligi,
temir yo‘l stansiyasiga Sobir Rahimov nomi berilgan. «General Rahimov» nomli
dengiz kemasi ham bor.
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ALISHER NAVOIlY

Hotami Toyi

Hotami Toyiga bir ko‘ngli ochiq odam dedi:

- Ey, himmatda erkin tabiat Kkishi, saxiylik kaftingga odat
bo*lganidan buyon o°zingga o‘xshagan kishini hech ko‘rdingmi?

U dedi:

- Bir kun men hamma uchun yig‘in gildim. Unga o‘sha cho‘ldagi
odamlarning hammasini chagirdim. Pishirish uchun yuzta tuya qurbon
gilindi; so‘yilgan qo‘y-qo‘zilarning ham son-sanog‘i yo‘q edi. Bazm
bo‘lib turgan vaqtda birpas havo olgim kelib, dasht tomonga chigdim.
Aylanib yurib, mehnatda ezilgan bir qari cholni ko‘rdim. U orgasiga
bir quchog tikon-o‘tin ortgan edi. Gavdasini u yuk egib, vujud uyiga
hassadan wustun tirkagan edi. Har gadam tashlaganda, birpas to‘xtab,
har dam olganda ma'lum bir fursat o‘tardi. U chekayotgan azob o‘ti
ko*nglimni yondirib, rahm-shafgat bilan unga shunday xitob gildim:

- Ey qaddini mashaqgat yuki bukkan, tanasida g‘am tikanlari
o‘rnashgan  odam! Dashtda  yurib  xabaring  bo‘lmadimi?  Nega
Hotamning uyiga bormading. U hammani o0‘zining uyiga chaqirib,
yaxshi-yu yomonni bugun mehmon gilmogda-ku. O°‘tinni tashla, izzat
gulshaniga bor, mashaqqgat chekib o‘ltirmay, tur, chagiriqga bor!

U mening uning ahvolidan iztirob chekkanimni tushunib, bosh ko‘tarib kuldi-
yu, shunday javob berdi:

— Ey, oyog‘ini ochko‘zlik band etgan, bo‘yniga g‘araz va qizg‘onchiglik
sirtmoq boylagan, ey g‘ayrat vodisida gadam bosmagan, himmat gal‘asiga bayroq
tikmagan odam, sen ham bu tikan tashish azobini tortib ko‘r. Hotami Toyi
minnatini esa torta berma. Qiynalib, mashagqgat bilan bir tanga topish birov bergan
xazinadan yaxshiroqdir.

Uning so‘zlari shunday o‘rinli ediki, shuning uchun ham uning himmati
menikidan ortiq edi.
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